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DE CUL TU IMMEMORABILI 
' - ") ~ 

BEATJE FRANCISCJE AMBOSIJE 
Ducissre Britannire ac Monialis Carmelitanre -

DISQUISITIO HISTORICA ET LITURGICA 

DE MANDATO DD. ALEXANDRI JAQUEMET, EP. NANNET. SCRIPTA 

AC 

JUDICIO SS. DD. N. Pli PP. IX SUBJECTA. 

Quum nuperrime, Liturgiœ Romanœ in Diœcesi redintegrandœ causa, disqui­
sitiones multœ factœ sint circa cultum sanctis Ecclesiœ Nannetensis exhibitum; ac 
SS. Dominus noster benigne probaverit Missas et Officia propria quœ RR. DD. 
Episcopus sibi filiali reverentia subjecerat; jam novus amor cœlitum qui nostras 
regiones vita et morte illustrârunt omnium corda occupavit. Vetera enim monu­
menta liturgica quasi e tenebris eruta sunt, quibus nobis melius innotuerunt 
virtutes et gesta sanctorum quos jure fraterno colimus; simul. ac nobis 
perspectum fiebat Ecclesiam Nannetensem S. Romanœ Ecclesiœ filiam, Liturgiœ 
maternœ, si fas est ita loqui, tenacius adhœsisse, paucos si excipias annos. Quœ 
mnnia facile demonstrantur ex Proprio Nannetensis Diœcesis, adnotationibus et 
commentariis ornato , qnod S. Rituum Congregationis examini propositum fuit 
anno Domini 1857. 
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Ex hoc novo àtque amanti studio, quo omnia quœ ad Sanctos Nannetenses 
spectant scruta ti sumus, istud jam feliQiter evenit ut beatus Episcopus noster 

· JEmilianus qui anno 725, pro sancta Christianitate ad versus Sarracenos decertans, 
glciriosa morte oceubuit, et cultu solemni in Diœcesi Augustodunensi honorabatur, 
post longam oblivionem, approbante eodem SS. Domino nostro, Pio Papa IX, 
in Diœcesisua tandem, ut par est, colàetur. Vere, quum Reliquiœ ejus anno 1859 
in· Ecclesi.am nostrarn Cat}ledralem fuenmt translatœ, vere, inquam, apparuit 

DetlS mirabilis in sanctis suis. Nam factus est concursus ingens et lœtitia totius 
civitatis ac Diœcesis. Fides catholica in cordibus vividior effloruit, et quod sane 
in his luctuosis tempestatihus laudandum, exarsit devotio maxima erga s'ummüm 
Pontificem et sanctam Sedem apostolicam. · . 

Sed in ipsis S. A:<:miliani festis Gonclamatum est aliam es.se Sanctam quœ Inaxinie 
Nannetensi populo dilecta fuerat vivens et mortua , et tempus advenisse quo 
Deus volebat ancillam suam glorificari ad bonorem suum atque Ecclesiœ sure. 
Hœc ipsa est cujus cultum ab immemorabili probari Pontificio Decreto supplicibus 
votis optamus, BEATA FRANGISCA AMBOSIA, olim Ducissa Britauniœ et post 
regnum humilis in· Ordine Carmelitano monialis. Res autem ut ordinatius proce­
dant , primum vitam Beatœ Franciscœ · breviter . narrabimus ; · deinde monu­
menta puhlici cultus ipsi exhihiti afferemus. 

1. 

SYNOPSIS VITJE BEATJE FRANCISCJE AMBOSIJE 

DUCISSA:<: BRITANNL43 ET MONIALIS CARMELITANA:<: (1). · 

' 
Beata Francisca na ta est anno Do mini 14'27, Martino V, Pontifiee, Carolo VII, 

rege Gallia:nun. Patrem hahuit Ludovicum Ambosium (Louis d'Amboise) , 
vice-comitem de Thouars; matrem vero Wlariam de Rieux_, ex illustri et antiqua 

(t) Synopsim vitee B. Franciscee Ambosiee contraximus ex tribus Auctoribus qui eam 
scriptis mandârunt, nempe : 

:Fr. Leo Rhedonensis , ex Ordine PP. Carmelitarum Reformàtorum; ·· 
Albert us Legrand de Morlaix , .ex ordine PP. Sancti Dominici ; 
Dnus Barrin , Canonicus Cantor Ecclesiee Cathedralis Nannetensis , necnon Vicarius 

generalis ejusdem Diœcesis. 
Pau ca hab emus de F. Leone Rhedonensi , v el Leone à S. J oanne ( iu seeculo J oanne 

Macé). Ex biographia universali De,Jieller (Nouvelle édition pm· M. Pérennez, à Paris, 

prosapia Britannica. Adhuc infantula ducta est ad aulam Joannis V, ducis 
Britanniœ , opera comitis de Richemond , Prœfecti Maximi exercituum Gallia­
rum (Connétable de France) , fratris ejusdem Joannis, ut jam a longe via 
pararetur matrimonio ineundo inter Petrum secundum filium Joannis et beatam 
Franciscam; cùi, na tu majori nteri sorores, magna famiÜre bona hrereditate 

chez Gauthier freres et Ci•, 1834, t. vu•. vo Léon de Saint-Jean.) docemur ilium Rhedo­
nis natum in Britanniâ minori, successive varia ordinis sui munera ohiisse, eumque fuisse 
qui a summo Pontifiee Alexandro VII laudem mereretur. Vitam B. Franciscee ab eo editam 
anno 1834 manibus tenemus. · 

Titulus editionis qua usi sumus iste est: Vie de la tres illustre Duchesse Françoise d'Amboise, 
fondatrice des Religieuses Carmélites en Bretagne. Fr. Leo aperte docet se vidisse monumenta 
authentica et <1t~chivi~, e quibus notitiam rerum gestarum desumpsit ; necnon compendium 
historiee B. Ducissee scriptee a Christoph oro Le Roy, Doctore Sorbonico, Parisiis impressum, anno 
1621 (valde probabile est hune Christophornm Le Roy eumdem esse qui subscripsit Inventario 
Actorum et Instrumentorum Monasterii de Scotiis, confecto diebus 13 et 15 maii, 26 et 27 
junii :1624, et in preeambulo hujus Inventarii quod existit in Archivio Preefecturee Nannetis 
dicitur Doctor in S. TheologiaFacultatisParisiensis); atque imprimis usumfuisseveteri manus­
cripto, a Fr. Joan ne de Montay, Carmelitano, LutetieeParisiorum exarat"o anno 1548, id est sexa­
ginta et tribus aunis tantum post obitum B. Franciscee. Nem6 non intelligit quanta auctoritas 
acceda! narrationi Fr. Leonis ex antiquo manuscripto qu~d pree oculis habuit. Videsis, p. 
23, hujus Dissertationis. Liber Fr. Leonis vere est, ut ita dicam, testimonium authenticum 
ab ordine Carmelitano in gratiam Beatee Franciscee Ambosiee prolatum. Vita B. Franciscee a 
Fr. Leone secunda vice edita fuit anno 1669. Exstat in Bibliotheca Imperiali Parisiis 
exemplar hujus secundee editionis. 

Albertus Legrand natus est , ut cognomine innotescit , in oppido Morlaix ; Britanniee 
minoris , Diœcesis S. Pauli de Leone hodie unitee Diœcesi Corisopitensi , circa finem 
seeculi XVI. Plhra Britanniee cœnobia incoluit , inter quee cœnobium Nannetense non est 
silentio preetereundum. Celebris est liber quem scripsit sub titulo : La vie, gestes, 
mort et miracles des Saints de la Bretaigne Armorique, etc., etc., dédié à Messeigneurs des 
Etats dudict pays, par Fr. Albert Legrand de llforlaix, religieux, prestre et Père de 
Conseil de droict, en l'ordre des Freres Prédicateurs, profez du Couvent de Rennes. 
Typis mandatus fùit prima vice , Nannetis, anno i637; secunda vero Rhedonis , anno 
1659, mortuo jam auctore ; ac tertia item Rhedonis , anno 1680. Ultimo in lucem editus 
fuit, anno 1837 , in civitate Brest , cm;1 adnotationibus , a Daniele Ludovico Miorec de 
Kerdanet , et Ludovico Graveran , tum parocho dictee civitatis Brest in Diœcesi Corisopi­
tensi , quique postea sedem episcopalem ejusdem Diœcesis tenuit. Albertus Legrand 
nop est semper criticus exactior, quando commemorat res antiquas scrutinio severo 
examinandas. ls est autem cui fides debeatur qmim loqnitur de rebus quas ipse 
potuit cognoscere , utpote pietate ac morum gravitate pollens , atque insuper mortÙ­
menta authentica ac manuscripta diligenter scrutatus. Quod omnino locum habet in vita 
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obtingenda erànt (1). Joannes clux uxorem habebat Joannam sororem Caroli VH 
Regis Galliœ , nobilissimam et religiosam mulierem, quœ S. Vincentio Ferrerio 
in spiritualibus magistro usa fuerat, eique morienti Venetiis, in civitatœ Britanniœ, 
humiliter ac pie erat famulata. 

Beata Francisca quam Dominus prœvenerat in benedictiÔnibus dulcedinis suœ, 
talis institutricis duotu, crevit in pietate et timoré Domini. Jam orationi addictis­
sima, Ecclesias frequentare; pro amore D. N. J.-C. injurias et incommoda 
temporis patiens tolerare ; in pauperes charitate effusa, vestes ipsas ac cibos eis 
distribuere solebat. Amore ardentissin:îo erga Salvatorem in Sacra Encharistia 
latentem afficiebatur, ita ut, quum videret Joannem Ducem ejusque uxorem aliosque 

B. FranciscaJ cujus tempor:ibus vicinus fuit , si eut ipse illioquin testatus est, fontes corn~ 
memorans e quibus na~rationem suam hausit. Vide, p. 23 hujus dissertationis. 

Editiones supra laudataJ nobis in manibus omnes obtigerunt , nen'lpe : editionjs primœ 
Nannetensis anni i627 exemplar ·unum reperitur in Bibliotheca publica Civitatis Nanne­
tum ; editionis secundaJ exemplaria duo nobis benigne commodata sunt a viris privatis ; ac 
tertiaJ editionis exemplar unum asservatur in Bibliotheca Seminarii 1\'Iajoris. Nec sane 
admodum rara sunt exemplaria harumce posteriorum editionum. Editio quarta recentissin1a 
in Bibliothecis sive publicis, sive privatis passim invenitur. 

Dnus Barrin, in quantum no bis judicare li cet, vir fuit tempore suo inter doctiores ét 
prudentiores sacerdotes Ecclesial Nannetensis: 
_ Liber quem scripsit -titulum pra:Jfert : Vie de la_ bienheureuse Françoise d'Amboise, 

Dnchesse de Bretagne, fondatrice des Carmélites. Typis cu sus fuit Rhedonis anno 1704. V alde 
notandum quod asserit Dnus Barrin in pra:Jfatione sui operis, se auctoritatem suaJ narra­
tionis habere Manuscriptmn litteris gothicis depictum, diligentissime asservatum in domo 
religiosa N. D. de-scotils, ubi beata Francisca obdormivit in Domino. Lege quaJ citavimus 
p. 3i et -32 hujus Disquisitionis. Certe 1\'Ianuscriptum istud g?thicis litteris depictum ad 
tempo ra non remo ta a morte sanctaJ DucissaJ referendum est, quum litteral gothicaJ 
desierunt esse in usu, decurrente sa:Jculo decimo sexto vel ineunte decimo septimo. 

De Auctorihus quos duces seci1ti sumus , in texenda Synopsi vital B. FranciscaJ, paulo 
fusius dissenïimus , ut bene constaret omnes istos fideliter tradidisse ea quaJ a scriptoribus 
coœqualibus aut fere coa:Jqualibus relata fuerant. Nec limites veri excedere puta!llus , 
asseverantes narrationem vital B. -FranciscaJ omnino esse authenticam et fide dignissimam. 

(1) Raud abs re erit adnotare instrumentum authenticum m:atrimonii futuri promissi inter 
Petrum et Franciscam adhuc in infantili a:Jtate · constitutos , a Joanne V patre ejusdem 

Petri , et Maria de Rieux matre beataJ FranciscaJ ( marito ipsiu:s tum temporis in 
captivitate deterito ) , etiamnum in Archivio Pra:Jfecturi:e Nannetis asservari. Confectum 
fuit anno 1431, die vero 21 mensis julii. 

Alterum quoque in eodem Aréhivio asservatur instrumentum anno 1441,~ die 3 mensis 
junii datum, quo , tempore nuptiarum jam approximante, Joannes Dux fllio suo 
providet de quibusdam reditibus et mobilibus. 
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ex anla ad cœlestem mensam accedentes , amare fleret; eo quod œtas sibi 
prohibebat ne ejusdem do ni fieretparticeps. Quœ omnia considerans Yvo de Pontsal, 
ex ordine Fratrum Prœdicatorum ac postea Episcopus Venetensis, qui tune Joannœ 
Ducissœ a confessionibi.ls erat, beatam Franciscam quinquennem ad primam 
communionem admisit , raro quidem exemplo, merito vero singulai·is innocentiœ 
ac discretionis qua . serva Dei , licet in œta te puerili constituta, nihil tamen 
puerile gessit (1). 

Annos septem cum attigisset, solemniter desponsata est Petro filio secundo 
Ducis Jo.annis. Crescente autem œtate, crescebat sanctitas ipsius, ita ut modestia, 
pietate, amore laboris ac pauperum, omnibus exemplo esset necnon admirationi. 
Anno tandem quintodecimo œtatis suœ, prœlaudato Petro nupsit, cui Pater, more 
hujus temporis , jure hœreditario, ducatum Guingamp et plures alias civitates 
assignavit. lbi cum conjuge vitam quietam Francisca agebat , quum Deus, qui 
pro bat. electos igne tribulationis, permisit ut sibi accideret tentatio eo amarior 
quod fiebat ab eo qui ipsi in lœtitiam et solatium datus fuerat. 

Suadente inimico naturœ humanœ, Petrus œmulatione prava obcœcatus, in 
suspicionem venit irinocentiœ et fidelitatis suœ conjugis ; et quo plus omnes 
sanctitatem ejuslaudabant , eo magis interna ira in eam fremebat , eamque etiam 
foris pèrsequebatur. Familiares et pedisequas beatœ Franciscœ peculiariter 
necessarias expulit, ac tandem eo amentiœ quodam die abreptus est~ ut, sanctis­
simœ conjugi violentas manus inferens, eam sanguine conspersam ac semimortuam 
relinqueret. Quœ, vulnera et verbera humili patientia tolerans, non verba queri­
moniœ emisit, sed memor hujus mitissimi Agni qui ad occisionem ductus est et 
non aperuit os suum : « Crede et persuasum habe , Domine mi , inquit sponso , 
J> me potins morituram quam Deum teque offendere. Graviorem hac pœnam 
J> peccata mea merentur; Deus autem nobis misericorditer dignetur indulgere. J> 

Gravissima ac longa infirmitate post hœc detenta, suœ nutrici sibi compatienti 
responsum istud vere mirandum fecit : <f Mundus hic non felicitatis , sed Iaboris 
» ac miseriœ , in quo Salvator nos ter Jesus-Christus tot opprobria, œrumnas ac 

(1) Auctorem hic secuti sumus Albertum qui diserte narrat Franciscàm quinquennem 
ad sacram 1\'Iensam admissam fuisse. Silent de isto facto Fr. Leo et Dnus Barrin qui tamen 
referunt amorem quo parvula er ga Sacram Eucharistiam ardebat, necnon du"Iorem ejus 
quum videret alios sacra Communione refectos qua ob pueriles .annos privabatur. Narratio 
Alberti, ni fallamur, omnes veri notas pnè se fert ; nec mirum eum aliquid addidisse 
narrationibus aliorum scriptorum , qui asserit se multas memorias legisse ; les anciens 
manuscrits , !:Julles, mémoires et enseignements du Monastère de Notre-Dames-des-Scoê"tz­
lès-Nantes et Nazareth-lès-Vennes; et les mémoires du Couvent des Frères Prédicâteurs de 
Nantes. Hale dicta sint ad accuratam rei disquisitionem et reverentiam veritati debitam. 

2 
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>; tormenta, morterri etiam turpissimam pro salute nostra perpessus est. Amici 
» autem ejus suis pœnis et· passionibus communicant. Dominus meus Jesus­
>> Christus amor meus , patièntia me-a; qui sua gratia mihi dedit vinum myrrhre, 

. » cujus nomBn benedictum in srecula ! » · . - . 
· _Deus, qui dives est in misericordia, mercedem persecutionis ac pat~ en tire se~'vre 
sure tandem donavit. Pœnitentia et dolore motus , Petrus dux mnocentlam 
beatre Franciscre agnovit , veniam supplex ab ea petiit , ipsaque marisuetarn 
et amabilem in indulgendo se prrebuit ; sicnt invicta ac longanimis fuerat in 
patiendo (1). · · .· . . . 

Ab .eo tempore sibi invicem sancte remulati sunt ut proficerent de vtrtute m 
virtutem. Mutua pollicitatione pacti sunt ut qui .alterutri superstes foret no_n 

· convolaret ad secundas nuptias , seù in perpetua continentia degeret,. aut reh­
gionem profiteretur. Domus ducalis magis monasterio recte ordinato quam a~lre 
principis similis videbatur. Quarta hor_a post mediam noc~em, Pe_trus .et Fqmctsca 
surgebant ut o:fficium recitarent , ac orationi mentah per mtegram horam 
vacabant. Hora sexta, sancto l\iissre ~acrificio devote intererant; ac plerumque, 
a consecratione usque ad commt1nioneni , beata Francisca tota· in lacrymas 
effiuebat ob arJentissimam devotionem qua a:fficiebatur erga D; N. J .-C. propter 

. ' . . . . . 
nos in sacrosancta · Eucharistia manentem; et , marito exeunte ut negotns sms 
operam daret, srepe perseverabat in oratione, onmes missas qure in _ej_us. Capel~a 
dicebantur aUdiens; vel ibat ad Ecclesiam ut Missre cantatre ac dmno O:fficw 
assisteret. Saltem post quindecim dies confitebatur · pec,cata sua ac sacra com­
munione reficiebatür, tota in Deum rapta quum ad mensam Angelorum acce­
deret. Sobriis epulis utebatur. Otio maxime inimica, tempus ins~mebat ma~ibus 
laborans cum pedisequis atque opera pro Ecclesia vel paupenbus confictens. 
Domui et famulis invigilabat quos prudenter et mansuete corrigebat. . . 

Pauperum erat· amantissima. Nosocomia invisebat; leprosorum ~~XIme mtse­
rebatur, quibus domus et asyla paravit. In ipsum palatium ad_scmt quat~dam 
mulierculam, qure, senio confecta, membrorum usu privabatur; 1~ cella_ cub1culo 
suo proxima collocatam srepe visitabat; propriis manibus c1bos el p~r.ab~t 
atque offerebat; satagebat. ut sol!ltia pietatis eidem impertirentur a rehgws.Is 
viris ; et mortuam propriis manibus sepelivit. Qure , haud semel , beatre 
Franciscre ad patientiam dulciter adhortanti, rustico et aspero modo ~~spondebat; 
bona vero Ducissa nihil aliud ad hrec , _nisi : « Deus ad nos m1sit eam_ ut 
>> nobis occasionem merendi pneberet atque opera· misericordi::e exercend1. » 

(1) De bac persecutione tal'n indigne ilia ta innocenti conjugi a Petro Duce concorditer 

loquuntur historici. 
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Dum beata Francisca, simul cmn conjuge hrec pietatis ac charitàtis opera 
ageret, Franciscus dux Britanni::e ~ frater na tu major Petri , diem supremum 
obiit. Cui morienti serva Deiastiti1, fraterno amore agens ut coram divino judice 
christiane.· dispositus appareret. Mortu:o Franctsco , Petrus et Francisca , ex 
testamento Joannis V, ad coronam ducalem vocati sunt, et solemniter èoronati 
in Cathedrali Rhedonensi anno Do mini 1450; quo occurrebat jubil::eum univer­
s ale, a Felicis Recordationis Papa , Nicolao V concessum , quod uterque devote 
lucratus est magna cum omnium ::edificatione. · 

Tune virtutes beat::e Franc isere novum dederunt' splendorem, quum in 
throno ducali , tanquaîn lucerna super candelàbrum, posita est ut .omnibus 
luceret. Unanimi consenstl: narrant historici Deum oper"a ejus usum fuisse ut 
omnia ad normam legis Christian::e. in Britannia reforinarentur. Fatendum est 
enim Petrum Ducem , corde bono et optimo pr::editum ; non viguisse ingenio 
eumque fuisse quem cognomento Simplicem appellârunt, ob bonitatem nimis facilem 
qu::e non satis scit versutorum et perditorum hominum astutHts perspicere atque 
ab eorum machinationibus ca vere. Qu::e boni tas in viro. privato forsanlaudanda 
non su:fficit prilicipi · qui sapientia et fortitudine ::eque ac ·bonitâte imperium 

. debet continere. J uxta autel!l :oraculum divinum : pat·s bona; mu lier bona 7 in 
parte timentùtm Deum dabitur vir:o pro factis bonis (Eécl. XXVI7 3). DetÎs 
igitut Petro dederat hanc bonam partem , sapientissimam Franciscam , cujus 
consiliis nihil non agebat ; et Deo disponente omnia secundum cor rectum 
ancill::e sure , regnum quietum ac prosperum Petro · concessum est. 

Beata Francisca omnes voluptates mundanas ac tumultuosa gaüdia ab aulà 
amovit; et ita sapienter témpus ordin?vit ·ut medium dieri1 et ampli us in opera 
charitatis atque orationem insumeret. Corpus suum ciliciis -operiebat , jejuniis 
domabat , ac flagellis affligebat. Charitas in pauperes magis ac magis effusa 
quos fere quo ti die visitabat, ac potissimum verecundos et mi seria erubescentes 

· maternis solationibus recreabat. A luxu vestium abhorrens, quadam die , post 
auditam fervidarn de hoc argumenta pr::edicationem, a Duce licentiani petiit 
atque obtinuit ut deinceps veste modestissima uteretur. Quo exemplo sanct::e 
Duciss::e reform~tio in totam provinciam brevi inducta est. Omnino curavit ut 
viri doc ti et pii ad Episcopatus, Abbat.ias Parochiasque promoverentur; et Clerus 
sive s::ecularis , sive regularis reformaretur. · 

Inter omnia pietatis opera quibus curam impendit , hoc jam non ultimo 
ponderandum , quod pr::ecipuam partem habuit in promovenda canonizatione 
sancti Vincentii Ferrerii. Etenim eum valde reverebatur utpote qu::e audierat 
Joannam Ducissam sanctitatem , virtutes ejus et miracula pr::edicantem. Tam 
felici ·studio· nisa est , ut , post Capitulum generale. Ordinis Dominicani 
habitum Nannetis, anno Domini 1453, instante illustrissimo hoc Ordine necnon . ' . , 



-· 1~-

Duce -et populo Britanniœ , Calixtus III . solemniter beatum Vincentium , anno 
1405, in album sanctorum retulerit; atque anno sequenti in Britanniam miserit 
legatum a letere, Cardinalern Avenionensem , Alanum de Coativi gente Britonem, 
qui sacrum col'pus e terra levavit ; ac beatœ Franeiscffi dono dedit digitum 
Ùnum, bireturn et cingulum sancti Vincentii, quum jam accepisset a Joanna 
Ducissa .moribunda coronam quam sanctus prœdicator habuerat (1). 

Post septem annos, Du~ Petrus, diuturna tenta tus. ffigritudine , . anirnam Deo 
reddidit , Nannetis, in Castello. Cui ffigrotanti mira dilectione ancilla Dei inser­
vivit , emn ad sancte moriendum prœparans , ad sepulchrum pie ac fortiter 
deducèns, et Deo post mortem conjugis se totam offèrens ut unice deinceps 
ei viveret. Hoc vero prfficlarum sanctimoniffi testimoniurn a conjuge moriente 

: accepit , qui coram optimatibus sui regni professus est se virginem relinquere 
quem virginem acceperat' (2). 

Scriptum est quoniam in igne probatur arttrum et argentum ~ homines 
vero receptibiles in camino humiliat'io~is· (Eccl: II; 5). Ita egit Deus et Dominus 
Noster erga ancillam suam qtmii perfecit in statu viduitatis tribulatlonibus 
multiplicis g~neris, usqnedum eam perduceret ad portum Religionis. Nam, statim 

, post mortem Petri Ducis , Arthur de Richemond ejus. avunculus qui ei successerat 
in Ducatu, immemor dilectionis -qua beatam Franciscam acceptam maxime 
habuerat ab infantia , eam dure tractans, gemmis et rebus pretiosis illi ablati~, 
fere omnibus reditibus priva vit. Francisça vero , s1bi 'gaudium ffistimans ' 
improperium Christi , suis pedisequis murmurantibus dicebat : << Cur tam facile 
» turbamini ? Deus hffic nobis commodaverat ·, Deus repetit. An murmurabimus 
>> ad versus ejus bonitatem? Non equidem, filiffi, fiat voluntas ejus sanctissima, 
)) et benedictum nomen ejus in Sfficula ! (3) )) 

Sex et decem mensibus vix elapsis, mortuus est Arthur , et servâ Dei, quffi, 
exemplo D. N. J.-C., quum malediceretur non maledicebat, omnibus officiis 

( 1) .De parte quam Beata Fran:cisca habuit in promovenda cauonizatione S. Vincentii 
Ferrèrii, lege auctores nostros , prœ?ipue Albertum rerum sui Ordinis bene conscium et 
Dnum Barrin qui varias facti circumstantias fusius commemorat, 

(2) Hoc singulare castitatis in statu ccinjugali meritum unanimiter sanctœ Ducissœ 
asserunt Historici nostri. Apertissima sunt verba Ducis Petri de castitate sponsœ suœ 
testantis, quœ referunt Albertus, no XIII, et Fr. Leo, cap. IV et X. 

(3) Apud Albertum, no XIV. In referendis ver bis ipsis sanctœ Ducissœ, Alb~rto potius 
adhœsimus~ Cum eo equidem Fr. Leo et Dnus Barrin consentiunt. Non autem existimamus 
a vero abesse, quum sentimus verba ab Alberto ci tata genuinam redolere simplicitatem 
quœ mm;em suspicionem falsi v el additi excludat; dum e contra Drius Barrin nimis fors an 
indulget amplificationi historicœ quœ sensum tenens verba fucat et multiplicat. 
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charitatis œgrotantem amplexa est, honoHficeque sepeliendum curavit. Successit 
in regno Franciscus, nomine secundus , cogna tus beatœ Franciscœ, qui sanc­
titatem ejus veneratus , ablata é'i restituit. Pia -vero ·mulier, semper reddens· 
bonum pro malo , a novo Duce obtinuit ut venia daretur viro qui prœcipue 
avunculum suum defunctum ad se persequendam incitaverat. 

Non longo tempore p~cem habuit ancilla Dei; ac tribulatio ei obvenit ab ipso 
Patre et suis propinquis, diabolo sane prœyidente quot , et quantos fructus 
faceret in vita religiosa , ad qnam totis votis anhelabat , et omni ope nitente ut 
piis ejus desideriis. obsisterct. . , 

Ludovicus XI, Rex Galliœ nupserat Carolœ principissœ Sabaudiœ. Frater vero 
Reginœ Dux Sabaudiffi , nondum uxorem duxerat. Dominus Ambosius , pater 
b.eatffi Franciscœ, variis ductus rationibus quffi virum terrenffi magnitudini 
addictum movere soient, existimavit ·se quid magni actùrum fuisse , si Duci 
Sabaudiffi · filiam suam , quffi vix trigesimo ffitatis suffi anno priori marito 
orba ta fuerat , matrimonio collocaret. Pla cuit Reginffi Galliarum. hujusmodi 
consilium, placuit Regi Ludovico XI, utpote politicffi ejus fa vere aptissimum. 
Haud difficile est intelligere quantis suggestionibus, · quantis impugnationibus 
conati sunt removere animam servffi Dei a sancto proposito continentiffi, quod toto 
corde propter amorem Jesu Christi amplexa fuerat.· Avunculus et Pater· ejus nunc 
blanditiis animam demulcere, nunc minationibus terrere, nunc Ludovicus XI 
ipse in Britanniam veniens auctoritate sua ·comrnovere , vel insidiose in a ulam 
Gallicam attrahere. Has inter persecutionis inimici sive blandientis , sive 
minantis, Beata Francisca immobili_s in proposito permansit, quam heroica fides­
vere docuerat ornnia terrena c_ontemnere, et unico sponso Jesu Christo adhffircre. 
Quod propositum ~ ut divina consecratione firmaretur, qua dam die, quurn mis­
sam audiret in Capella sui palatii , ante sumptionem Sacri Corporis Christi, 
coram matre et omni familia , voto palam et alta voce emisso sese obstrinxit 
Deo et B. M. V. de Monte Carmelo, ut in perpetua continentia viveret (1). Quam 
vero accepta fuerit Domino constantia ancillffi suffi etiam miraculo comprobatum 
est. Etenim quum jam defecissent omnia consilia illorum qui castitatem ejus 
labefactare eamque ad vitam mundanam rêvocare tanto ardore concupierant , 
ad id ultimo venerunt ut eam vi taperent e civitate Nannetis, ubi tune versabatur, 
eamque in· Gallias transferrent. Itaque, mandante a ut approbante Ludovico XI , 
plures cognati beatffi Franciscffi milites collegeruni, et , naviculis rimltis paratis, 
eam clam noctu subducere ac fluvio Ligèri in Gallias portare statuerant. Jam 

(1) Hoc votum commemorant Albertus ù 0 XIX, Fr. Leo, cap. XIV, et Dnus Barrin , 
lib. III, p. 171. 
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omnia parata ut nocte sequenti cÔnsilium exsequereùtur. Franciscus Dux 
_Britannire prresidium circa domum sanctre Ducissre disposuerat ad vim vi repel­
lendam. Beata vero Francisca , Deo fidens magis quam hominibus , orationi 
instabat; et ecce media noe te (sic tràduht omnes historici qui vitam ejus 
scripserun t), quum men sis junius decurreret, tempo re quo calores restatis 
magis fervent, subito flumèn glacie constrictum est, ac prodigio attoniti fugerunt 
inimici illius. Sic Deus glorificatus est in sanctis suis, et, pace tandem concessa , 
beata Francise-a vJtre religiosœ magis se accinxit. ( 1) 

Jam eniin a morte sui mariti, totis corcj.is desideriis anhelabat ad statum 
perfectionis. Ingredi propos~erat monasterium S. Clarre quod ipsa. fundaverat in 
Civita te Nanetensf; sed, longa vexa ta. regritudine, propositum · distulit. Iterum 
cogitaverat idem monasterium intrare, et etiam anno 140~ vel 1409 intraverat, 
quum , aliquam post probationem, iterum graviter regrotans, exire coacta fuit. 
Quod patienter tülit, di cens : cc Forsan Deus meus, qui sua providenthr 01nnia 
)) regit, me custodit alicui alirereligioni. )) (2.) . . · 

Deus àutem qui enutrit jactantes . curam in se , nec dat in reternum 
fluctuationem _ jufltis, multtim no11 .. distulit quin ei voluntatem suam manifestain 

• faceret. Beatus Joannes Soreth., Generalis Ordinis Carmelitani, quum domos sui 
Ordinis visitaret, Nannetas venit, beatamFranciscam invisit, · ejusque admirans 
sarictitateni, fratribus suis loquens: cr Non equidem venimus, inquit, a·dd'on~.inam 
)) ·et principissam hujus sreculi, sed ad piam et bonam abbatissam, et cum 
)) regina Saba di cam : non credebam narrantibus mihi donec ipse veni, et vi di 
)) oc ulis meis , ·et probavi quod ·media: pars mihi nuntiata non fuerit. >Y (3) 
· Beato Soreth adjuvante, statuit jgitur vocare monial_es Carrrielitanas qure tune in 

Belgio Leodii degebant, ac, Duce Francisco secundo mandante, eisdem redificavit 
-monasterium Venetiis in loco. dicto · Boni-Doni vel Trium Mariarum; quod 

( 1) Miraculum istucllHgitur apuci Albertum, Fr. Leonem et· Dnum Barrin. Primus dicit 
rem, contigisse anno 1462; consentit Fr. Leoni in, assignando mensè Junio. Dnus Barrin . 
men~em Julium clicit. Quantumvisfactum.hujusmocli cursum natur::e·consuetum transgre-' 

· diatur,omnîno admittenclum vicletur. Narratur a tribus .historicis, qui, ut supra docuimus, 
scriptoribus co::equalibus vel fere co::equalibus usi sunt in texenda narratione. Duo scilicet 
Albert us et Barrin scribebant, in ipso loc() ubi miraculum pal am omnibus narrabatur 
contigisse. Postremus ille auctor , in clignitate ecclesiastica constitutus, nec credulitatis 

. lapillo . notandus, ut _·legenti patet, non potuit , nisi eviclentissimis i·ationihus motus; 
rem vere portentosam suffragio suo comprobare. 

(2) Apud Albertum, 11° xv. Concordat Fr. Leo, c. XII. 
(3) Apüd Alhèrtum, no XVL Concordat Fr. Leo, ibid. 
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canonice erectum est a Pio Papa II constitutione :. Inter innumerabilirt pietatis 
·officia, data Senis, XIV Kalendas marùi, anno Incarnationis Domini 1459 (1). 

Dum autem omnia ad novi monilsterii·institutionem pararentur, beata Francisca 
operibüs pietatis ac pœnitentire , ·studio majori, in dies insistebat. Tribus diebus, 
hebomadibus singulis, jejuriabat; cilicium valde asperumcarne gerebat; diseiplinis 
sanguineis bis in die sese ,affligebat, ita ut pedisequa sibi ma gis necessaria vulnera 
ejus ·identidem vino lavaret ne putrescerent. · Pauperum miseriis maxima compas-

. si one opitulabatur; et prope N anne tas domum leprosis redificavit. 
His et aliis exercitationibus sancta Ducissa ad vitam religiosam se instruebat. 

Tandem anno 1463 , advenerunt Leodio moniales Cannelitanre quas . aman ter 
excepit atque in monasterium Triurn Mariarmil induxit. Qure, quui11 vidissent 
beatam Franciseam .sibi humillime famulantem atque omni· virtutiun· genere 
excellentem, · invicem colloquebantur : cr Non erat opus- nos. adscire ·a regione 
» longinqua; vocatre sumus ad docendam Ducissam vitam religiosam ;. verum 
)) tarn docta et perita perfectionis .existi~ ut ipsa nos magis quam nos ipsam 
)) doceamus )) (2). Licet nihil ardentiu,s guam sreculo egredi.et religionem intrare 
serva Dei concupisceret, coacta est tamen per quatuor aunos in mundo vivere 
ut res gravissimas famihre componeret, ac securitaÙ novi conv.entus p:rovideret. · 
Denique omnibus recte ac sapientei:' dispositis , anr,w Domini 1467, retatis sure 
quadragesimo, die 2.0 martii, in festo Apnuntiationis B •. M. V;., coram Episcopo 
Venetensi, optimatibus Britannh:e etîmmenso populo , habitum Carmelitanum e 
manibus B. Joannis Soreth accepit; ·summa erat animi lœtitia beatre Franciscœ : 
<r Nolite vocare me Ducissam, aiebat monialibus quœ volebant ob honorem 
J) seeundumlocum post· Priorissam illi dare, nolite vocare me Ducissam , neque 
)) Dominam neque Fundatricem. ·Omnia ista nomina huè veniens abdicavi nec 
)) deinceps audiam. Vocabor, . pace vestra , soror Francisca, an cilla D. N. 
)) J.-C. (3) )) Suam voluntatem omnino resignavit in manus superiorum, 
hmnillimis domus servitiis mancipata, et summo gaudio restimans quum defectus 
sui corrigerentur. 

Enixe rogavit ut admitteretur ad inserviendum regrotis in valetudinario; et 
charitas ejus I)1axime eluxit , sive quum genibns provoluta coram Priorissa 
ulcus quo pede laborabat medicaretur ; sive quum , morbo contagioso in monas-

(1) Juxta moclum an nos comrutandi consueturil' die 16 februarii; 1460 . 

(2) Apucl Aibertum, no XXVI, et Fr~ Leonem, cap. XX. ConGorclat Dnus Barrin, litJ. III,p. 
233 et seq. · 

(3) Apucl Albertum, no XXIX, et Fr. Leonem, cap. XXII. Consentit Dnus Barrin, lib. 
III, p. 259. 
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terium grassante, fere sola omnium necessitatibus subveniret. Anno probationis 
rite exacto humiliter petiit ut inter sorores conversas cooptaretur , reputans 
se indigna~ qùœ inter moniales in choro laudes Dei'decantaret. Sed in. hoc 
ultimo puncto humilitatis ejus desiderio non potuerunt obsecundare; et , d1e 2_5 
martii recurrente, tria vota solemnia~ 'Religionis emisit inter manus B. Joanms , 
Soreth, qui eam veste Carmelitana anno prœcedente induerat. . 

Quœ jam a tirocinio perfectœ Religiosœ . ex_emplar f~e~at, post vota, ei_mssa, 
de virtute in virtuteni ascendit, cum bened1ctwne Domnn. Non est pei smgula 
retexere omnes monasticas -observantias quas absolutissime. imple_vit, pie tate 
fervida in Deum dileetione sanct!l. sororum, sui ipsius · perfecto cont~mptu, zelo 
paupertatis atq~e · austerœ mortificationis, singul~ritàtem diligenter fugiens 
ut in omnibus communitati conformis fieret. -

Septimo post professionem anno , Beata F1:anci~ca_, u~animi _ sororu~ 
consensu, in. Priorissam canonice electa est; et hcet mvlta, JUSSt' ~· Joanms 
Soreth , totius Ordinis moderatore , hbc _ munus acciper~ cogitur_, Deo 
disponente ut, quœ in gradu inferiori perfectam hactenus sese_ exh1bue:at, exemplar 
superiornm in reliquo vitre cursu se prœberet. Intellex~t . non Jam _suffi cere 

t sibi soli viveret, sed omnibus sororibus quarum cura 1ps1 demanda ta fuerat 
~einceps debitricem se factum iri. Sedulo igitur gregi i~vigilar~ ~œpit , utque 
Regula melins ;;ervaretur, pnma omnium agebat ~uœ- alns prœqp1ebat. Nan~ant 
eam cura exactissimà fecisse ut clausura custod1retnr. Itaque quum Duc1ssa 
Britanniœ Margarita Fuxensis (de Foix), altera tuor Francisci secundi, et frater 
ejus Cardinalis Fuxensis Nannetis Venetias venerunt ut eam inviserent, eos allocu~a 
est in loco communi ad Id destinato extra clausuram ; et•quando Pater Generahs 
visitationem conventus agebat , euro solum cum Patre Vicario domus sinebat 
ingredi. Nihilori:ünus , ob reverentiam S. Sedis Apostolicœ7 Cardinalem A~~ega­
vensem, legatum Britanniœ, cmn duobus sociis atque Eptscopo Venetens1 mtra 
clausuram accepit. · -

Filias suas Beata Francisca piis hortationibus et s.uavissimis'prœceptis docebat, 
solabatur atque ad perfeciionem animabat. Panca nobis tradita sunt a scripto­
ribus vitre, sed quœ vere exprimunt animam ~ibi perfecte mortuam .' _D~~ et 
proximo unice viventem. Verbum erat quod frequentius usurpabat, q~lasi_I?ltwm 
et conclusionem suorum sermonum : Eia, agite, ut Deus super omma d1bgatur. 
Faites sur toutes choses que Dièu soit le mieux aymé (1). 

Dum in suo, monasterio Trium Mariarum n_ihil aliud cogitaret nisi ut 
singulis diebus magis ac magi_s sanctificaretur., divina Providentia eam 
Nannetas vocavit. Dux Franciscus, Nannetis commorans, vehenrenter optabat nt 

(1) Apud Alhertum, no XXXIV, et alios passim. 

17 

serva Dei in locum proximiorem adsciretur. Rb ga vit igitur SixtumlV, summum 
Pontificem, ut Prioratum Nostrœ Domiiiœ de Scotiis ad ripam Ligeris , tribus 
millibus a civita te distante1p., a Monialibus Benedictlnis ad Ordinem Carnieli­
tanum transferret; mandaretque. beatœ Franciscœ ut dichim- Prioratum teneret 
ibique cum suis sororihus habitaret. Itaque '· ex mandato apostolico , anno 
Do mini· 14 77, venit an cilla Dei ad éonventum de Scotiis, quem, per octo aunos, 
us que ad felicem ipsius transituh1 iricoluit ( 1). Inter pia opera quœ in his ultimis 
aunis vitre su_œ perfecït , illud sanè non omittendum quod strenue adjuvit 
P. Alanum in propag'anda devotione SS. Rosarii; ad summum Pontificem Sixtum 
IV epistolam direxit ut confraternitàtem hujus tituli approbai·et; · quod idem 
summus Pontifex benigne annuit, necnon ihdu1gentias Rosarium recifantibus 
concessit, Bulla data Romœ, ·die no na maii, anno 14 79. . 

Instante vero tempore resolutionis sure, anno 1485, sabbato, die 28 octobris, 
v_ivo dolore coTrepta e~t. Die sequenti confessa pecq ta sua, missœ interfuit , 
sacram communionem accepit, et, audita prœdicatlone, in valetudinarium secessit. 
Ingravescente morbo et crescente ipsius desiderio eundi ad sponsum cœlestem, feria · 
tertia infra octavam omnium Sanctorum, Beata Francisca itennn sacramentalem 
confes-sionem egit et Viatico corporis Domini refecta est. Posiea coram oinnilms 
sororibus culpas suas Patri Vicario conventus et Priorissœ, ·multis cum lacrymis, 
aperuit , humiliter rogan.s ut sibi venia daretur, et postquam filias suas circa 
lectulum plorantes vidit, eas ad perfectionem adhortata est, solito verbo 
sermonem incipiens ac concludens : « Eia, :agite ut Deus super omnia diligatur >>; 

et, jubente Pa t're Vicario , illis manu· extensa benedixit. 
His dictis et factis , poposcit et summa - devotione Sacramentum Extremœ 

Onctionis accepit Feria sexta mane petivit ut coram sè legeretur Prosa Stabat 
mater; éaque finita, ait : c< Quam pulchra est ! » Quumque ei lecta: fuei·it Passio 
D. N. J.-C., ad hœc verba.: In manus tuas Domine~commendo spiriturn meum~ 

(i) In Archivio Prœfectural Nannetis etiamnum asservantur exemplaria authentica 
plurium CobstitutiÔm1m Pontificiarum qua:J spectant ad :Monasterium de Bono-Dono et de 
Scotiis. Quatuor su nt, llf'mpe: 1 o Bulla Pauli li: AdsumT(!iApostolatus apicem, data XIV"Kal. nov. 
anno 1464, qua plura statuuntur circa Monasterium de Bono-Dono ; 2° Bulla Sixti IV : Digna 
exaudi~ione vota, data Idib. decemb. anno 1479 , decernens unionem Monasterii de Bono­
Dono cum Conventu N. D. de Scotiis ( existit solummodo transumptum hujus Consti_tutionis 
manu notarii publici factum) ; 3° Bulla altera Six ti IV: Cunctarum personarum, data XVI 
J(al. aug. anno 1477, qua, judicibus delegatfs, summus Pontifex silentium imponit 
monialibus Benedictinis conventus de Scotiis , ac confirmat translationem hujus domus 
factam B. Fr;mciscœ Ambosial; 4° ~ulla ejusdem Six ti IV : Apostolicœ sedis ind~fessa 

sollicitudo, data XII Kal. Dctob. anno 1483 , qua monasterium de Scotiis eximitur a 
jurisdictione Provincialium atque immediate suhjicitur Gènerali Ordinis. 

3 
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oculos convertit in ·sorores , siinulqué locuta est : <r _Si velitis ut vos filias 
>> àgnoscam, virgines sapieiltes ac prudentes estot.e; state et persevera.te in voca­
» tione v_estra. Eia, agite ut_ Deus super omnia diligatur. >> Ultima ejus verba 
fuerunt et per totum diem corde orare perseverâvit, donec, cîrca horam nonam, 
oculis in cœlum elevatis et junctis inanibùs, exdamavit :· « Avete dilectissiniœ 
» .Dominœ ; » et quuin quœreren t . ab~ ea qüidnan;t esset : (( Istœ sunt; in quit ,_ 
» Dominœ meœ quas sempèr colui' et reve'rita sum. 0 ! quam longum tempus 
n est èx quo _desideravi esse cum illis. _Locum , quœso, locum date ut digne 
» recipiaritur. » Ac~ paglo post bea tarn.. suam anima rn Deo reddidit, eadem 
bora qua D .. N. J>C. in Cruce. pro salute nostra exspiravit. ~ie creditum est 
Dominas istas quas in transitu suo · prffisentes se videre testata- est, fuisse 
s. ·urs ulam et Soèias ejus quas singulari pie tate tota sua vi ta dilexit (1 ). 

Sepulta est in· ingressu Capituli , sicut voluerat' , ut sorores ingre-di entes et 
egredientes pedibus corpus . ipsius calcai'ent. Sed Deus qui · humiles respicit 
deèrevit ancillam suam gloriosam in terris facere, quam ·in Cœlis coronaverat. 
Quod. nunc. aggrediemur demonstrare , fideliter exponendo inonumenta cult us 
pul:ilici Beatœ Franciscœ Ambosiœ ·a tempore immemorabili exhibiti. (2.) . · 

. (1) in narratione extremi morbi ac pretiosre mortis B. Fran~iscœ auctorem potissimum 
secuti sumus Albertum, Nïs XXXVI et XXXVII ,.cui alias concordant Fr. Leo et Dnqs 
Barrin. Albertus vero stylo simpliciori et narratione veteribùs memoriis Sane conformiori 
uti nobis yisus est .. - . _ . 

. (2) Breyem seriem chronologicam vitœ B. Franciscœ hic subjicere operœ pretium erit. 
Anno 1427. Nascitur, forsan die 28 septembris. Huic diei vita assignatnr ab Alberto, nec 

alia ratio videtur· afferenda, nisi quia dies ejus fuit natalis(ex·Alberto, Fr. Leone). 
Anno 1433. Ad primam Cqmmuniopem accedit {ex Alberto). 
Anno 1442. Petro Duci nubet (ex Alberto, Fr. Leone et Dn~ Bartin, qui docent annos 

q~indecim natam inatrinionio collocatam fuisse)~ 
Anno 1450. Dnèissa Britanniœ cum Petro conjuge Rhedonis coronatur, et regnum 

assequitur (ex Alberto, Fr. Leone et-Historici~ Britan n}iè) .. 
Anno 1457, die 22 septembris. Petrus Dux moritur, et viduam derelinquit R. Fraùciscam 

-(ex Alberto, Fr~ Leone et Dilo Barrin). . . . . 
Anno 1467, die 25 martii. B.·Francisca habitum B. M. V. de monte Carmelo suscipit, 

Venetiis (ex Alberto; Fr; Leone). 
Ann; 1468, eodem die 25 martii. Solemniter profltetur Religio~em Carmelitissarnm, 

in Moüàsterio Trium Mari arum vel Bo~i-Doni, ad Venetias (ex Alberto ~ Fr. Leone). 
Ut omnia diligenter prosequarn.ur, adnotandum est epitaphium quod inscriptum fuit in 

sepulcro Beatœ Franciscœ noi1 · omnino consentire Historicis nos tris in assignando ·anno 
-quo famula Dei habitum religiosuni induit,- et .vota professa est. Legitur -enim . iri hoc 
· epitaphio, illum · habitum suscepi~se , die Incarnationis Domini· Nost1·i, anno 1488 : et 
professionem emisissè, dicta die, anno revoluto. Ex quo colligendum fdret B:.Franciscam 
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II. 

DE CULTU PUBLICO 

BEAT JE· FRAN Cts·c~- . AMBO SIM 
A TEMPORE IMMEMORABILI EXHIBITO. 

Sep timo vix anno post mortem, Beata Fr~nciscà cœpit cu.ltu publico honorari , · 
qui usque. ad nos perseveravit. Monumenta singuÜ\. ordine annorum percur:re­
müs, ut series totius huju~ gravissimi Iiegotii facilîus ac perspectius innotescat. 

- . 

§ I. ·~ DE ELEVATIONE SEPULCRI B: FRANCISCJE .. 

AN:NO 1492. 

Norunt omnes ; inter pr:Bcipua testimonia cultus alicui sancto exhibiti, meri~o 
annumerari elevaÙonem sepulcri, .ut sanctus iste honoretur (1). Porro elevatio 
sepulcri B. Francîscœ facta est . arino 1..492. . 

Religionenl' intravisse _ u~o anno serius ac. scripJores ·alJegati dixèrunt. De epita:phii 
· scriptura dubium moveri nèquit ·, siquidem annus ·supra memoràtus, utpote de vetbo ad 

verbum translatus, leg!tur sive in. Inventario authimtic() diei 21 aprilis anni 1544, quod in. 
Archivio Prœfecturœ custoditur, sive in instrumento recognitionis sepulcri ac corporis_ 
factœ a DD. de ta Muzanchère Episcopo Namieti:msi, die 31 ~nartii, anno 1772, quod exstat 
in Archivio Episcopali. Quidqnid sit de hac levi discr'epantia, cre«;;eremus po ti us standum 
esse testiriwnio scriptorum qui. utrumq~e annum diserte et locis distinctis indicant. Error, 
ni fallamur; facilius irrepere potuit in sculpeüdo epitaphio , quum un us annus solum 
expresse ibi memoretur ï et si facilius irrepsit~ difficii!us tamen· corrigendus. . 

Anno 1475. B~ Francisca in Priorissam eligitnr (ex Alberto). 
Anno 1477·. Nannetas , de mandato Pontiflcio, venit, et, die 24 decembris, in posses-

. sionem monasterii Nostr:'e DominaJ· de Scotiis inducitur, et in munere Priorissœ jussu 
su:perioruni confirmatur· ( e~ Alberto; Fr. Leo assignat diem 21 decemhris, anno 1476; 
instrumentum vero in Archivio.Prœfectù.tœ asservatum demunstrat hac:dié 21 vel potius 
~0 dec .. 1476, B. Franciscam mississe tantummodci procuratorerv.ut nomine· suo posses­
sionem caperet, cui moniales Benedictinœ de Scotiis sese opposuerunt). 

Anno 1485, die 4 iwve~bris. B. Francisca obdormit ii}- Domino, an nos nata. quinquaginta 
et octo ( èx Alberto , Fr. Leone, qui bus a.dstipulatur epitaphium in sepulcro sculptum, atque in 
instrumentq recognitionissacr'i corporis aRR. DD. de la Muzanchère factœin extenso relatum. 

( 1) .Benedictus XIV. De Servorum· Dei. Beatiflcatione et Beatorum Canonizatione. Ùb. · 
II , C. XXIII , no I. Ed. Palearini , Romœ MDCCXL VIL 
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Narraùonem facti e duobus historicis sanctre Ducissre. excerpsimus. 

P. Albertus de Morl~ix in vi ta B: Franciscre, no XXXIX sic habet : (Sum. 
no 1.)'(1). · .~ . 

cc Le corps de la B. H. Françoise ; enfermé dans une châsse de plomb, avait 
n esté _desjà sept ans soubs terre à l'entrée du Chapitre, lors que l'an 1492, 
» la terre de son sépulcre s'esleva petit à petit , si haut qu'elle boucha presqüe 
>> tout à fait l'entrée du Chapitre. Ce qui obligea le Père Vicaire et la Prieure 
>> et Religieu~es ~e la maison d'ouvrir le tombeau, et lever le corps qui devint · 
>> s~ léger , comme. si le plomb eût esté de bois. L(l châsse ouverte, le corps fut 
>> trouvé tout entier sans corruption aucune , aussi frais que le jour qu'il fut 
» enterré. Au- bruit de cette merveille '· ·toute la ville de Nantes descendit au 
>> Scoëtz , et comtempla à l'aise le S. corps , lequel estant dans le chœur des 
>> Religieùses ·pouvait estre vu par la grille de l'Eglise. Cette merveille fut 
>> suivie de deux autres non moins grandes. Car une Religieuse qui avait esté 
>> familière et e~tai~ devote à la .B. H. Mère, désirant avoir quelque relique 
>> d'elle, s'estant trouvée seule près du corps , lui coupa le petit orteil d'un 
>> pied, lequel commença à sàigner abondamment. La pauvre fille espouvantée 
>> de cette merveille demanda pardon à Dieu et à la B. H. ·et rejoignit l'orteil 
>> au pied , lequel reprit aussi ferme qu'auparavant. Alors elle appela . tout le 
>> couvent , déclara le miracle , et, pour preuve de son dire , monstra le sang 
>> et l'orteil rejoint. Ces merveilles furent cause que les Religieuses pensèrent 
>> estre privées de ce précieux joyau , tout le mon.de désirant qu'il fut exposé à 
>> la vénéi'ation du peuple, dans un tombeau honorable, hors. l'enclos des 
>> Sœurs; mais elies firent tant qu'il leur fùt laissé; et l'ensevelirent en leur 
>> Chapitre , au lieu où il est à présent~ tellement chéri de ses filles qu'ell~s 
>> n'ont voulu faire esclatter les merveilles qui -se sont faictes à son sépulcre , 
>> crainte qu'on ne le leur ôte. >> •••••••• 

Hrec scribebat P. Albert us anno 1637, v el etiam anno 1634, qui1m licentia 
imprimendi ei concessa fuerit a Fr. Juliano Joubert, Vicario generali Congrega­
tionis Gallicanre. Fr. Predicatorum, in visitatione eonventus Nannetensis, die. 
12 julii', dicto anno 1634, ut patet ex eaden1licentia libro affixa. 

Testem alterum vocamus ejusdem facti, nempe Fratrem Leonem Rhedo~". 

(1) Totam narrationem transcripsimus ex prima editione Alberti, anno 1637, cujus 
exemplar in Bibliotheca Civitatis Narinetis asservatur ; et veterem orthographiam ad majo­
rem transumpti diligentiam servavimus. Quod pariter alias a dohis factum , et satis sit 
semel dixisse. 

~1 

nensem , · Ordini? Carmelitarum. In vita Beatre scripta anno 1634 , sic loquitur·. 
(Sum. no 1.) (1). 

cc Elle (la B. Françoise) fut donc, nonobstant ses prières, enterrée dans le Cha­
>> pitre, en une châsse d~ plomb, sous une tombe honoraire. Sept ans après qui fut 
>> l'ail mille quatre cent nonante deux, la terre ayant crevassé en cet endroit, 
J> on voulut lever le èercueil qui devint leger comme un roseau. Le corps fut 
>> trouvé si entier, qu'une r~ligieuse coupant de ses reliques au doigt du pied , 
J> le sang vermeil en découla. Ce, qui fut c·ause qu'on transporta le saint corps 
>> dans lfl chœur des Religieuses, vis à vis du grand autel , oü il est vénéré des 
>> personnes qui y viennent en dévotion. J> 

ANNO' 1568. 
~ 

Evenit hoc anno factum c.elebre in historia Monasterii Nostrffi Dominre de s'cotiis 
. . ' 

quo ommno demonstratur cultus Beatre Franciscre exhibitus post elevationem 
ipsius sepulcri. Audiamus iterum P. Albertum gesta narrantem ~ no XLII. -
( Sum. ibid.) (2). · 

cc Pendant que le roya,hme de France regoq~eait. du sang des Catholiques 
J> cruellement espanché par les Huguenots, du temps du Roy Charles 1X , l'an 
J> 1568, au mois de novembre , u_n- capitaine d'une compagnie -de ce parti, avèc 
J> quelques autres de bas PoitOll~ . Bretaigne et la 1\farche commune , délibérè­
J> rent d'aller mettre le feu au Monastère ·de Scciëtz, et en _emporter le butin. 
J> L_e père lVIaître Yves L_anglois , Vicaire clùdit Couvent , en ayant eu plusieurs· 
J> advis, s'en alla à Nantes trouver l'Evesque et la Justice, qui lui permirent -de se 
J> réfugier à ·]a Fosse de Nantes avec les Religieuses et ce qu'il voudrait ein-

• >> porter; mais aval\,t que de sortir, on print résolution d'oster le corps de 
» la B. H. Mère du sépulchre -enlevé , et l'enfouir en terre, craüite que les 
J> mains sacriléges de ces impies ne l'espargnassent non plus qu'elles 
J> avaient fait des ossements de tant d'autres saincts. 'Les ouvriers et artisans 
J> appelés pour lever le corps, ayant osté la pierre tombale, estaient bien 
J> en peine comment le tirer de là; mais ayant passé leurs câbles et cor­
J> dages par- dessous la châsse de plomb, ils la levèrel}t avec telle facilité, 
J> qu'ils asseurèrent !ous qu'il y avait du miracle. La, châsse ouverte, on 
)). trouva le corps tout entier , sans aucune corruption et les habits aussi ; 
>> , il fut tout -le jour et la nuit suivantè dans le chœur, toutes ··les Sœurs 

(i) Ch. XXIX. L'honneur de sa sépulture et les merveilles de son intercession. -

(2) Apud Albertum ut supra. 



» veillantes auprès et priant Dieu par l'intercession de leur sainte Mère , de 
. >> les gar~ntir des menaces de leurs ennemis. Entre un:ze heures et minuit , 

>> on entendit trois grands coups , dont les Religieuses se eq.rent grand peur , 
>> craignant que ce fussent les . ennemis. Le ina tin on porta le corps en pro­
>> cession par l'Eglise et les cloëstres., ·puis· il fut mis . en terre , et-peu après 
·» les Religieuses ayant esté adverties de se retirer, se rendil'ent en ·une maison 
>> à la Fosse , après les Roys, ·l'an 1569, d'où elles ne sortirent qu'après la 
>>. Toussaints ; et estant de retour eii leur Monastère , quelques Gentils-hommes 
>> huguenots qui estaient de la dite compagnie vinrent voir quelques Religieuses, 
» leurs parentes et alliées, et leur récitèrent qu'une nuit, au mois de no·vembre, 
>> l'an 68, par· un beau· clair de lune, -ils s'estaient" prései~té~ devant leur 
>> Monastère , en dessein· d'y mettre le"'· feu et les saceager toutes ; et sur les 
>> unze à ·minuit, comme· ils approchèrent les murailles, pour les devoir 
» escalàder, il ~urvint une tell_e obscurité q_u'ils ne se pouvaient voir les uns les 
>> aut~es ; et parmy ces ténèbres ils se sentirent invisiblement_ repoussés si 
11 rudement, qu'ils s'~scar.tèrent et s'égarèrent si bie!l ~ que s'estant trouvés au 
>> bourg de Vei'tou , deux grandes lieues de là, ils allèrent mettre le feu dans le 
>> Monastère de Vèrtou , pensails que ce fut celuy de S'coëtz , et.fut trouvé que 
>> ceste compagnie ~ttaquait le Monastère, lorsqu'on avait entendu trois grands 
>> coups dans le chœur, prèz de la châsse. ~> · · · 

Breviter idem factum memm;at P. Leo Rhedonensis, his verbis. (Sum. ibid.) (1). 
'~ ' ' 

cc- Durant la gu erré d~s Mrétiqu~s, une compagnie de soldats voulant.mettre le 
>> feu aù Monastère, on reporta le cercueil dans le Chapitre, et ces enneinis.de 
» Dieü et de ses-Saints furent empeschés miraculeusement de perpétrer le crime 
>> qu'ils avaient attenté. n 

ANNO 1592. 
. . 

Terminato bello civili, saci'urri corpus deimo fuit elevatum, sicut testantur duo 
auctmes prœlaudati, nempe Albertus de Morlaix, no XLIII et P. Leo Rhedonensis. 
(Su m. ibid;) ( 2 ). · · 

Prior sic habet : 

,c Son corps (id est corpu~. B. Franciscœ) fut laissé eu terre pendant les 
· .. >> troubles. et guerres civiles jusqu'à l'an 1592, que le P. M. Jean Rich oust , 

>> Vicaire de la maison, assisté-de toutes les Religieuses l'en fit tirer avec autant . 

(1) Ch. XX:IX, ut supra. 

(2) Locis citatis. · 

,_ 

,, 
j. 
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» de facilité que jamais , et les malades qui se présentèrent pour le vénérer et · 
» toucher furent guéris? puis .fut mis là. où il, est à P_1'ésenL ~~~, _ 

Posterior vero narrat : 

<< Enfin le dix neuviesme novembre de l'an mille· cinq cent quatre vingt douze , 
>> le Père Vicaire général avec tQutes "les Religieuses le transférèrent de rechef, 
» au lieu où il est â présent~ p:roch.e la grille du chœur, Dieu n'opérant· pas . 
>> moins âe· merveilles pour tesmoigner sa saincteté après sa mort , · qu'il l'avait 
» fait esclatter durant sa vie en toùtes sortes de vertus. >> 

Ut plenius inJ!otesceret factum elevationis sepulcri B. Franciscœ Ambosiœ, per 
ordinem exposuimus ea quœ gesta ùmt annis 1492, 1568 -et 1592; id est, per 
sfficulum iiitegi·um, incipiens anno quadragesimo secundo ante centenariam Urbani 
VIII, ut aiunt , ac finiens decurrente et vix mediante eadem centenaria .. 

Duo testes afferuntur prœditi omnibus dotibus requisitis _ad testificaridam rèi 
veritatem. Uterque enim pertiliet ad religiosam familiam: P.· Alpertus Legrand 
ad illustrissimurri et doctissimum Ordinem S. Dominici; P. Leo Rhèdonensis ad 
antiquissimllm Ordinem Carmelitarium cui B. Francisca ·no men dederat .. 

Utetque affirmat narrationem suam ex moriumentis authen'ticis excerpsisse~ 

<r Ceste vie a esté par nous recueillie; ait P. Al-bertus _, de ce qü'en ont escrit 
>> les PP. Christophle Le Roy, Docteur en Théologie , en son livre des . Saïncies 
» ardeurs de la B.-H. Françoise ri' Amboise~ au préface; leP. Léon de Rennes, 
>J et avant ·eux le P. Jean dè Montoy, tous religieuX' de l'ordre des Carmes. Alain • 
>> Bouchard en ses Anna,les. de Bretaigne _, livre IV ; Guillaume Gruel le jeune,· 
>> chroniqueur des Ducs François. I , Pierre H , Arthus III et François II , ès 
>>chapitres 57,59 du livre I; 42, 45, 6, 7 et 8 du livre III; 1, 10, 16, 17, 18 
>> et 21 du livre IV. Argentré en. son· Histoire de Bretaigne~ livre XI, XII et XIU, · 
>> en plusieùrs endroicts. Les anciens manuscripts _,Bulles~ 1némoires et enseigne-:-. · 
>> ments des Monastères deN ost re Dame de Scoëtz lès Nantes_, et Nazareth lès·· 
>> Vennes~ et les mémoires d~t Couvent dis Frères Prédicateurs de Nantes (1). · 

>l Je prie mes lecteurs, vicissim aitP. Leo, de remarquer que tout ce que je 
>> donne icy au public, n'a rien de _moi que la forme, l'ordre et l'ajencement , 
)) l'estoffe et la matière en toutes ses circonstances estant recueillie des histoires·. 
>> de France et de Bretagne, des titres des deux illustres maisons de la Trimouille 
>> èt d'Ainboise, des Archives de nos Couvents de Bretagne, d'un abrégéqu'en 
>> crayonna le P. Christofle Le Roy, -Doctenr de Sorbonne, imprimé à Paris , en 

(1) A.d calcem.vit::e B .. Francisc::e. 



» l'an mille six cens vingt et un, d'un discours escrit à là main desjà approchant 
» de nostre siècle , .à ·Ja fin duquel se voyent les exhortations de la vénérable 
» Mère ; enfin et principalement d'un vieil manuscrit 7 composé en style et en 
>>-lettre ·de ce temps-là 7 par ·le frère Jean_ de Montay 7 religieux de Paris 7 

>> finissant par ces mots : Ce· accomply par la grtice de Dieu~ le premier jour · 
>> de jwillet fan mille cinq cent quarante-hrttict) à l'heure de neuf he~tres du 
>> matin 7 apr~s avoir célébré la saincte Messe) dite de l'Octave de sainct Jean-
>) Baptiste. Je vous prie qu'il vous plaise pr·ier Dieu pour mon salut. (1) » 

Ex dictis liquido apparet utrumque auctorem in manu versasse antiqua atque 
authentica monum~nta vitœ B. Franciscœ. Porro P. Joatmes de Montay 

· scribebat anno quinquagesirrW sexto postquam sacrum corpus elevatum fuerat 
.. prima vice. P. Leo et P. Albert us scribebant sàagint<\ circiter aunis postquam 

idem sacrum Corpus in terra absconditum fuerat propter metum Hœreticorum, 
vix auteni quadraginfa postquam denuo erat eleyatum. Ainbo diserte asserunt 
tempore elevationis positum fuisse (n ipso loco ubi nunc est. 

Prœtera elevatio sepulcri, concursus ·populi ad venerandum sacras Reliquias, res 
mirificœ quas Deus operatus èst per suam ancillam in elevatione prœdicta , 
sunt facta publica, omnibus nota; circa quœ nec falli nec fallere possunt auctores 
pro bi ac religiosi , ·qui tempore. proximo et in ipso loco historiam concinmmt: 
Si objicias mira cula quœ, narrant non juridice PJ:'pbari, non dissentimus ; sed 
hic non agitur, ut norunt omnes, de miraculis juridice probandis, bene vero de · 
testanda exhibitione cultus- publlci in honore Beatœ nostrœ Franciscœ, et, ·ni 
fallamur, manet inconcussum factum elevationis sepulcri, cum veneratione 
perseverahti Monialium et populi. Qure sane .species est prœclara cultus publici. 
Porro hoc factum incipit anno septimo post mortem servœ Dei , quadraginta et 
duobus annis ante tempus prœfixum ab Urbano VIII pro computanda cente­
naria ; perseverat tota decurrente centenaria ipsa, siquidem auctores cita ti 
scripserunt anno ipso quo prodiit celebris Constitutio Cœlestis Hierusalem qua 
prœlaudatus sumnms Pontifex, confirmans decreta die 13 martii 1625 edita, iterum 
deelaravit se noUe in àliquo prœjuclicare sanctis qui autper comm-unem Ecclesiœ 
consensum 7 v el immemorabiiem temporis cursum) aut per Patrum V irorumque. 
sanctorum scripta) vel longissimi temporis scientia etc tolerantia· Sedis 
Apostolicœ vel Ordinarii celebrabantur (2). · 

Addimus vero, quod sane maximi est ponderis; hœc omnia non potuisse fieri, 
nisi cum scientia et tolerantia Ordinarii Nan.netensis. Nam 1\Tonasterium Nostrœ 

(1) Ch. XXXIV, ad fmem. 

(21 Bullarium Urbani VIII. Const. CXVIli et Coust. CDLIX. 
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D.om~nœ. de Scotiis tribus rrlillibus tantum distat ~annetis; idque erat qu6d 
di~mtate fundatricis et Pontificiis Constitutionibus locum prœcipuum habebat; 
A~Ias. vero satis probatur . scientia Ordinarîi , sivé ex· eo quod Dnus Barrin , 
VICarms generalfs, vitam B. Franciscœ ipse enarravit, sive ex eo qùod DD. de la~ 
Muzanchère, Nànnetensis Episcopus, cùltunÎ ancillœ D~i ·exbibitum esse ab imme­
niorabili in instrumenta publico testatus ·est, ut infra d!cemus. 

. His dis_cùssis circ a . originem cult us B. Francise~ Ambosiœ,. seriem tex emus 
auctorum qui sanctitatem · ipsius laudaveru11t , titulo Beatœ Ùlam appellantes. . -

§ II .. -DE TITULO BEAT 1E VINDICATO- F:RANCISCJE AMBOSIJE 
. . 

UNANIMI ·AUCTORUM CONSENSU. 

ANNO 1490 .. 

· Arnoldus Bostius in Specula Histori_ali, ~1ucubrato circa. annum"Domini 1490 . . .. . . . . . ' . . . ' 
anms circiter. qum que post obitum B,. Franciscœ, hœc de· illa scribit : 

cc Francisca, Ducissa Britanniœ , .. relicta Petri~Ducis Brita:nniœ unica_, ex intenso 
>> zelo quem habuit ad beatàm Dei Genitricem Mariam,·mùndum disponens re­
>> linquere , -scruta ta est regulas plürium Ordinum ; sed ad nullum Ordinem s'e 
>> inclinavit, nisi àél religionem Beatœ Dei Genitricis Mariœ de Monte Catmeli · . ' . . , 
>> quam devote in~rans;et in ea. sancteet pie conversans, dictam religionem mul-. 
>> tum decora vit per œdificia d~wnJm Monasteriorum monialium dictœ Religionis, 
>> quœ bonis multis dota vit, in quorum uno prope. Civitatem Nannetensem ipsa 
>> Ducissa IN Ol\I:NI sANCTITATE _et devotione usque ad èxhum vltœ perseveravit:. >> 

(Sum. no II.) 

Balduinus Laërsius , in Colléctaneo eœemplo~um scripïo circa ·annum 1480, 
cap. 5, dum adhuc B. Francisca ·in vi vis ageret, eadem fere de ver ho. adv.erbum 
dixerat.. Unde manifeste apparet, et ante mortem et·statim post obitum, in maxima 
sanctitat~s opinione habitam esse. ·(sum. no IL) 

· SJECULO ·XV VEL' XVI. 

R. P. Dom~ l\1oricein opere- cui t~tulm; ; Mémoirespour servir de pr~uves à 
l'Histoire de Brretagne~ t. III, p. 448, ·edito anno 174ü, laudat antiquummanus- · 
criptum Monasterii de Scotiis, cujus. œtatem non àssignat ; sed referri debet 
sive ad sœculum XV, sive ad sœculum XVI, ut patet. Non enim collectum 
fuisset a docto Benedictino inter Memorias in prôbationem Historiee Britanniœ, 
nisi antiquitatis aüctoritatem habuisset. Manuscriptum istud sic hahet : 
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« Obiit illustrissimre BEATJEQUE MEMORIJE Reverendissima Mater nostra , 
» quondam Britannire Ducissa, Francisca de Amboisia, fundatrix monasteriorum, 
» primum s: Clarre in urbe Nannetensi , quod in propria domo proprio 
>> sumptu novum exstruxit, illustrissimo _ quondam principe Petro Duce adhuc 
>> superstite; ac deinde cum esset vidua, Tdum ·Mariarum prope Venetum, curri 
>> dote sexcentaru~ librarum reditus perpetui, solo a Religiosis Boni-Doni 
>> comparato, in quo se et sua Deo et B. Virgini dedlcans, infra paucos 
>> annos , in tantre perfectionis culmeri et exemplar evasit ut filire quas in 

')) Christo genuerat , eamdem in Matrem et Priorissam sibi elegerint, et, quamvis 
)) reluctamine et plurimis lacrymis sua de parte conatu possibili renuerit , 
>> assecutre sunt quod ~ardentissimis v otis cupientes postulabant .. Tandem aue­
>> toritate summi Pontificis Sixti Papre quarti , translata fuit CU)ll omnibus suis 
>> sanctimonialibus ad hune lôcum B. 1\Xarire de Scotia, qure in muro cinxit; 
))_ claustrum, dormitqrium et necessarias novi monasterii officinas a fundamentis 
n erexit ; ecclesiamque campanili ,- testitudine, pavimerîto et a,liis requisitis 
>> quam plurimum decoravit; annuis insuper· proventibus ampliavit. Sedsuper 
» hrec omnia laudes ejus extollunt virtutes qure trac tu p_arvi · ièmporis etiam 
>> perfunctorie narrari non possunt , utpote qure cffiteris omnibus , vigiliis et 
» orationibus; et relig'iosis èxercitiis ferventior e.t instantior , humilitate pro­
>> fundior. Obiit anno Dorrüni 1485 /quarto die novembris (1), fèia sexta, hora 
>> qua Dominus et Redemptor noster Jesus Christus pro generis hum~ni salute 
>> exspiravit. >> (Sum. no JII.) 

ANNO 1619. 

Venerabilis P. Michaël a Fuente , in Compendio historiali typis edito Toleti, 
in Hispania, anno 1619, in Catalpgo Sanctorum et Beatorum Ordinis B. V. Marire 
de monte Carmelo , Franciseam hoc brevi elogio celebrat : · 

<c BEATA F;A~crscA, Duc issa Britannire, conjux Ducis Britannire , ·post mortem 
>> mariti,.... arripiens institutum monialium Carmelitissarum , fundavit duos 

>> conventus monialium, et in uno. nnncupato Nazareth obiit ,_ HABITA liT 
)) SANCTA (2). (Sum. no IV.) ' 

( 1) Legitur apud D. Mo ri ce : quarto ,die decembris, evidenti err ore qui sa ne tribuendus 
est amanuensi. 

(2) Auctor extraneus erravit in noniinando conventu ubi obiit B. Francisca , siquidem 
. mortua est in Monasterio de Scotiis. Error hujus auctoris forsan venit èx eo quod 

Monasterium S. · Mariœ de· Nazareth fundatum fuit anno 1529 ab ipsis Monialihus 
Scotianis, quarum pars in novum conventum- se transtulit. Lege apud Albertum ni• X:L et 
seq. narrationem eorum quœ pertinent ad fundationem S. Mariœ de Nazaréth~ 

, . 

i 

ANNO .1625; 

In vita B. Joannis Soreth, ab ejus socio vire et visitationumWaltero de Terra­
Nova scripta, t.rpis edita· Parisiis, anno 1625.; cap .. XVI, sub isto titulo marginali : 
Beata_ Francisca d'Amboise_, mùtoris Britanniœ Ducissa in Carmelitarum ,,. 

/ ordinem se recepi_tl, hrec de ipsa etejus alumnis ac posteris mimialibus 
Carmelitissis habentur : 

<c Videre est non parvo numero , illustri prosapia e nobilioribus Armoricre 
>> familiis oriundas, qure quidem omnibus se divitiis et facultatibus abclicantes , 

• » longius extra corporis delicias excurrunt , et claustri solitudinem lretis animis 
>> amplexantur; in hoc nimirum nobilissirham heroinam BEAT AM FRANCISCAM DE 
» AMBOISE-naviter remulatre, etc., etc.-» (Sum. no V.) .., 

ANNO 1634. 

Ad hune am:mm refertur prima editio Vitre B. Francisc;:e, auctore P. Leone 
Rhedonensi , cui ·. titulus : Vie de la très illustre et vertueuse Duchesse de 
Bretagne et Religieuse' de . Notre ])ame du Mont Carmel~ Françoise 
d'Amboise. 

ln hoc opere passim appellat eam BEATAM et SANCTAM ; narrat elevationem 
_ sepulèri ipsius ut fuse supra disseruimus. Insuper exemplari hujus vitre quod in 
manibus habemus a:ffixa êst imago , in qua depingitur Fra~cisca habitu monialis 
Carmelitanre, pallio. tamen herminis . distincto ut qualitas Ducissre Britannire 
innotescat , cujus faciem · radii e cœlo immissi illuminant , et infra scribitur : 

B. s. FRANCISCA AMBOSIA' ÛRDINIS . CARMELlT. 

Cum disticho sequenti : 

Conjugii tœdas spernens Francisca secundas : 
Solus , ait , Christus jammihi sponsus erit. 

Prreterea in prœfatione Vitre B. Marire 1\'lagdaleme de Pazzis, ab eodem 
auctore compositre , compendiosum elogitim Ordinis Carmelitani retexens, inter 
Sanctos ac Beatos hujusce Ordinis, scili~et B. Simonem Stock, S. Albertum, 
S. Petrum Thomam, S. Andrream Corsini, B. Joannem Soreth, S; Teresiam, 
S. Mariam l\'fagdalenam , lauclat B. Francisëam his verbis : 

<c ••• Et, êomme nous faisons voir au public dans le tissu de sa vie, une saine te 
» Duchesse , Françoise d'Amboise , ' laquelle , ·après le dëcès de son es poux , 



J> fonda en Bretagne les ·Réligieuses Garmélines, Uy a près de .ceux cents ans , 
J> et elle-m,esme par sa profession fut la pierre vive sur laquelle sont bastis tant 
J> de beaux Monastères de -Vennes , N antès , Rennes, Ploërmel, et. autres 
Ji remplis de ces filles du Ciel ; ces_ dévotés Religieuses·, qui par leurs achemi-

. i> nemens · à la vertu, mettent· en èompr?mis 1a gloire de la perfection que le 
J> nion'de croit leur estre envi~eparla faiblesse de leur sexe .. J> (Sum. no VI.) 

ANNO 1637 •. 

Prima viée, edit us fuit Nall:Qetis, hoc ·anno·, liber P. Alberti de Morlaix, Domi:­
nic~n~, · cili titulus : L0 JJië~- gestes 7 : mort .et miracles des saincts de la-

. Bretaigne Armorique: . 
Jan:i dè isto auctore satis dissèruimus, quüm ab illo mutuati sumus narrationem 

elevationis sepulcri B.. Franciscro. Sufficiat commemofare ilium fuse narravisse 
Vitam Beatœ Franciscœ inter vi tas sanctorum Brit(].nniœ qui, nullo contradicente, 
cultu publico a tempore im~èmQrabili honorantur ; et quorum p,leriqtie , surri.mo 
Pontifiee his ultimis aunis approbànte, in Kalèndariis Diœcesanis cum. Lectio­
nibus · atq'ue. Officiis propriis ·in serti fuerunt. Ad diem 28 septembris posuit ·vitam 
B: Franciscœ cui titu1us hujusmodi prœfertur : La -vie de la BIENHEUREUSE 
FRANÇoisE D'AMBOISE, Duchésse de Breta~gne ~ fondr;trice_ des. Carmélînes audit 
pays . . Singulis paginis repetitur' titulus : La vie de la ·BIENHEUREUSE FRANÇOISE 
D'AMBOISE. In decursu J!arràtionis passim et frequentissime eam BEAT AM nomiriat, 
ut sôlet fieri a scriptoribus·qui res gestas sanctorum et beatorum commemorant. 

Ailimadvertendum est P~ Albertum pertinere ad .familiam religiosam S. 
Dominici , cui specialiter . demandatur. pro'vincja tuen di Decreta Pontificia; ilium- _ 
que seripsisse, ~um licentia superiorurn ,· tribus annis tanturrimodo post ed:itum 
celebre decretuin Urbani VIII; necnon in editionibus quro successive, annis 1659et 

· 1680 in lÙcem datœ fuerllnt, nihU immutatum fuisse· circa vitam B. Franciscœ. 
Quod no bi~ videtur arguwentum validissimum ad probandum Bea tam Franciscam, 
in tempore ipso quo prodiit · decretum Pontificium, inter eos beatos ac sanctos 
adnumeratam. fuisse quibus nullum prrojudicfuni ·-.Urban us VIII inferri voluit. 
. .. ~ . 
(Sum. no VII). 

EODEM.ANNO 1637. 

. Rursus argumèntum confirmatur ex Martyrologio Gallicano hoc anno 1637 
edito ab Andrea dit- Saussay·, Episcopo Tullensi. Ad diem 4 octobris ( 1) · 
sanctanl. Ducissam commêmorat hoc elogio : 

( 1) Manifesto errore· Andreas du Saussay B. Francîscam posù!t ad diem 4- octobris · 
loco novembris, imprudentiam per quani nes.cimus. 

· cc Eodem. die, Nannetis, pie admodum de'functa est BÉAT,E MEMORŒ Francisca 
J> Ambosia, ex prropotenti Ducissa Britanniro · humilis mo~lialis, · fÙndatrixque. 
J) religiosarum Carmelitarum, roque simctitatis operibus ac insigniis glorire·quam 
J> admirabili vita promeruit conspicua. J> (Sum. no VIII.) · · ·· · 

', 

Adnotandùm est Beatam· Fr;mciscam adnumerari ab Andrea d~i ·Saussay 
inter- Beatos et Pios quos, per rriodum .diariœ appendicis, ·ut ipse ait'· textui 

·_·. Martyrologii singulis · diebus subnectit. Quid vero _ sentiendum sit de . titulis 
quibus nomina eorum ornantur ipse dilucide explicat, in Apparatu ad, Martyro-
logiura ·BallicanUrf!· : · · 

cc Quantum autem ad nomen · Beati -attinet ,: inquit cap. · XXIII ad 
J> finem , quanquam rigide -ilon sit a no bis plerisque". in locis usurpa.:. 
J> tum, · ut Beatificati,; quotquot hoc epi_theto insignitos videris, · ,Apostolic'œ 
» Sedis -spèciali decreto existirnentur ;·_ tamep._ fere sèmper ·e.t 'ub~que: hanc 
J> nuncupationem secundmu canonica:m acceptionem .inducimus. Ubi enim · in· 
J> mantissa rotunde scrib1musBeatum; eumdem beatificaturri Ecclesi;:e Romanœ 
J> judicio passim intelligimus. In aliis enün attemperamus hune titulmn ~ ut de 
)). ·recto in obliquum inflectentes , eumdem cum addito applicemus. Inscribimus. 
J> enim .qui sunt ejusmodi ui hos Deùs in vitâ claros virtutiÎlllS _'reddi~erit_, et 
J> ipsorum merita signis declaraverit, at Ecclesia Beatos haud adhuc pronuntiavit, 
)) · Beatœ raemoriœ. Piœ alitem , -qui conspicùœ pietatis et justitiœ dotibus 
J> perornati , in .. pàce filiorum. Dei. curn plurima sanctii conversationis · existi­
J> matione decesserunt; li cet horl).m · nonnulli forte. post mortem signi~ gloriœ 
J> patehtibus ·, aut saltem crebris non r:Mulserint. At in his omnibus, nihil pro 
J> privato libitu et arbitrio admisimu:?, sed ubique ,_ dum .· ho.c: discrimine 
J> utimur, secuti sùmus prœvia piorum ac eruditorum auctôr!Jm vestigia, ut 
J> ex Commenta rio liquido apparebi_t. J> 

Hune textum Episcopi Ttlllensis integr.um' retulimus' Ut Jlene corfstaret ilium 
non inconsulto vél temerario judido egisse în titulo Beati vindicarido- servis 
Dei ; et , quum Fr_anciscœ Ambosiro. elogium · Beati)J raemoriœ ·· tribuisset , id 
fecisse quia suis temporibu,s. vere cultu . publico hono.rabatur, li cet apost9lica 
.auctoritate nondum confirmato. Qriod demonstrare conamur. · . 

Non abs re erit subjicere Beatum Thomam,Helyari:l, prèsbyterum e~ confefisorem. 
in DiŒcesi ConstantieùSi Galliarüm, cujus cul tus immemQr~bilîs Imper approbatu~ 
est a. SS. DD. N.- Pio PP. IX, decreto 14 julii, :mno -1859, parit~r adn ume.;.. 
ratum fuisse ·ab Andrea du Saussay' int_er Beatos et Pios, ut videre es( in 
Martyrologio Gallicano , ad diem 19 octobris .. 
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CIRCA ANNl,JM 1637. 

Vincentius Charron, canonicus Ecclesiœ Cathedralis Nannetensis, homo p~ritus · 
rerum Liturgiearum, ut probat Proprium SS. Nannetepsium ab eo ordinatnm 
anno ,1622, in opere cui titulus : Kalendrier historial de la glorieuse Vierge ' 
Marie Mère de Dieu (1) ,breviter _ narrans vitam Franciscœ Ambosiœ, eam 

· Beafam vocat. (Sum. no IX.) 

(( La BIENHEUREUSE FRANÇOISE n'AMBOISE, inquit 7 Duchesse de Bretagne, femme 
» du Duc Pierre II du ·nom 1 du consentement duquel ·elle garda sa virginité, 
>> entra en l'ordre de saincte Claire ·des Frères Mineurs au Monastère par elle 
,, basty à Nantes 1 mais n'ayant peu supporter l'austérité de cette reiglè, en e-stant 
>> sortie après la mort du- Duc son mary, elle entra en 1' ordre des Carmélites , 
>> qu'elle fit venir de Liége et les establit auprè11 de Vennes en un lieu appelé le 
>> Bon-Don et maintenant Nazareth. Elle fonda un autre Monastère du mesme 
>> Ordre au-'dessous de Nantes, appelé les Couëts, d'où elle fut Prieure et y 
>> mourut à tel jour (id est 4 novembris ad quam auctor narrationem refert), 
!> un vendredy environ midy, l'an 1485. . . . . Sept ans après sa mort, son 
>> corps fut trouvé tout entier sans corruption. >> 

ANNO 1639. 

Prodiit hoc anno Lugdu:ni opus quocr inscribitur Par~disus > Carmelitici 
decoris , a R. P. Fr. Marco Antonio j\.lègre de Casanate , Carrrielita , hispano 
Celtibero Turiasonensi, Doctore in S. Theologia. In illo legimus : 

« De Beata Francisca de Ambosia, anno Christi 1448. 
>> BEATA FRANCISCA DE AMBOSIA , natione , sic eam cognominat Leo a S. 

. >> Joanne, .Britanniœ, P~tri Britanniœ et ut.riusque Armoricœ Magni Ducis 
>> uxor; et posteà, .ut Boersius ~ffirmat, sacrimonialis Carmelitana, in conventu 

~-

(1) Titulus integer operis Vincentii Char~on sic legitur in fro~1te libri, imaginibtis B. 
Mariœ , SS. Apostoloruin Petri et Pauli, SS. Vincentii Dia,coni et Vincentii Ferrerii 
orna ta : Kalendrier historial de la glorieuse Vierge Marie Mère dé Dieu, faisant mention 
chaque jour· de· l'an de quelque chose qui la regarde, de ia mort de ses fidèles serviteurs, du 
grand soing qu'ils ont eu de la· servir, des faveurs qu'elle leur a · départy, du sévère 
châtiment de ses ennemis et des_ miracles qtt'elle a op~ré. Recueilly de divers autheurs par 
111. Vincent Charron, Prestre Chanoine en l'Eglise Cathédrale de Nantes en Bretaigne. A 
ONan'tes, par Pierre Dorian, imprimeur du Roy. Ti tu lus iste annÙm non prœfert. Approbatio 
Dni Arnauld Doctoris in Sacra Theologia, ad calcem indicis apposita;.data est die 14 maii, 
anno i637. 

'1 
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» Nazareth, ju:x:ta ·VenetHts in A.rmorica , a se in Britannia ipsa fundato, et 
» summis dotibus aucto, cum altero quem cognomento de Scoiiis prope Ligerim 
>> ejusdem Ordinis erexit , amiuis pinguibus cens!bus , a Ducis viri morte , 
>> ditavit. Claruit sanctitate excelsa , ejusqüe meritis creduntur ex dira hœre­
» ticorum mànu illœsa ista ccmiobia hucusque mansisse ; quœ semper clara 
» observantia fulgentia , tantœ Ducissœ fundatricis posteritati seree sedula 
>> virttitum exempla demonstrant. Obiit tandem · grandi sanctitatis opinione 
>> celebris , quœ usque ad hœc tempora dui'at in suo Nazarethi in Britannia 
>> cœnobio (1), Boersio teste ex voce Arnolphi Bostii et Leone ·a S. Joanne, 

• • • - 1 . 

>) annis ·pacis a Christo œtei'nœ 1448 , sub Archimestre orbis , vere summo , 
>> vere optimo ·, vere maximo, Nicolao V, Sergianensi ", et Alberti II imperici. 
>> Videndus est Joannes a Monte qui vitam hujus S. Ducissœ late descripsit 
>> 1548. >> (Sum. no X.} 

-. 
ANNO 1656. 

· R. P. Lezana copiosius de B. Francjsca tractat, t._ IV Annalium Ordinis 
Carmelitani 7 ·et quidem ad annum Christi 1427 , ubi liœc legu~tur : 

« Annus iste 1427 natalitius fuit celebris valde ·heroin~ Franciscœ d'Amboise, 
>> Britanniœ Du'Cissœ et Ordinis nostri egregi:É alumnœ. Nedum propter insignem 
>> ej~ls generi~ claritudinem , ~ed et quia vitœ. sanctimonia' sydus Carmeli 
» nostri fuit. Ipsius primol'dia et gesta , aliquot iis relictis quœ non valde ad 
J> intentum nostrorum Annalium spectant , ex vita ipsius per Albertum Legrand , 
>> Dominicanum descripta inter v! tas. Sanctorum et Sanctarum Britanniœ sic 
>> depromimus , etc. J> • 

Sequitur apud P. Lezan a epitome vitre B. Ducissœ guern non est opus hic 
retexere. (Sum. no XI.) , 

ANNO 1680. 
. . 

Fuse meminit Beatœ Franciscœ P. Daniel a Virgine Maria , in opere excuso 
Antuerpiœ, anno 1680, cui titulus : Speculum Carmelitarum. Inter àlia 
testimonia dé sanctitate servœ De~ quœ jam colligimus , hoc addit : 

(1) Auctor Paradisi Decoris Carmelitici ; sicut ante illmnMichaël a Fuente , erravit in 
nominando conventJI ubi B. Francisca obiit. Erravit etiam in assignando anno mortis 
ejus , nisi error tribuendus sit amanuensi qui descripsit textum quo usi sum.us. Vide quœ 
dix_imus in nota, p. 26 ; et in Summario, no XII. 



« · Exstat quoque (vita B .. francise re) sed aliquanto breviol', in opere cujus 
11 titulus est : Decor Carmeli in· splendoribus Sanctorum, ubi liœc inter alia 
11 habentur : N'tipta igitur Petro · Prîncipi ~ raro admodum exemplo ~ Virgini- · 
» taiis integritàtem~ ad 'instar s.. Cunegundis cumS. Henrico imperatorey ser-
)1 vàvit~ ut ipsemet sponsus -Petrus mariens· affirmavit.; et in fine.: Cum 
)) 'opi1iione sanctitatis .mortua est~ et plura ~jus mira et miracula referunturj 
» unde· BEAT JE nômen obtinuit ~ cujus vitam inter alios Britanniœ Sanctos 
ll · dësèribit Pater Albertus Legrand Dominicanus et ptures al ii scriptores prœ-
1)' sertim Britannici. )) ·(Sun1.,, no XII.) 

ANNb 1704. 

. · Sub isto am1o prodiit liber qui. nobis videtur maglii momenti in ~istoria 
cultus Beatœ Franciscœ. Etenim script us fuit ·a Dno Barrin; Vicario generalï et 

· dignitate Cantoris in Capitulo Cathedralis Ecclesüé Nannetensis prœdito. Auctor 
igitur omni auctoritate pcillebat ut testimOnio suo. virri ·· ~t pondus daret. . 

Hune tftulu.m .Jibro SÜO · prœmisit. :. ·La vie de la BIENHEUREUSE. FRANÇOISE 
n'AMBOISE , Duchesse de. Bretagne~ fondatrice des Carmélites~ par M. l'abbé 
Barrin.~ Pretre.~ grand Chantre·i Chanoi:ne et g'(and Vicaire du Diocèse de 
NanÙs~ Emùdem titulum.singulœ pagi:ùœ referunL, id est ~ La vie. de la. BIEN­
HEUREUSE FRANÇOISE n'AMBOISE. 

Integram~ prœfationem, paucis verbis exceptis _quœ nihil ad rem spectant, . 
transcribere opel'œ pretium erit : 

« J:ay ,dm.i.té long-:t~mps si je devais· écrire la Vie de la BIEN:-HEUREUSE FRAN­
» çoiSE n'AMBOISE.; quoy-que Dieu· ait déclaré sa sàinteté par un grand nombre 
>l· de mira des, l'Eglise n'a po.int encore prononcé , et c'est sa décision que .nou·s 

. » devons attenMe pour rend:re un culte publiç ·à ces âmes choisies do.nt J.-C. a 
· » mérité la :gloire par les mystérieuses ignominies de sa Croix: · · 

» Quand je l'appelle Sainte, je veux seulement dire qu'elle:s'est géné1;eusement 
Il .séparé:e: du monde par les affe,ctions de son cœur dans les commencements l et ,· 
11 parles vœux de religion; dans les dernières années de sa belle vie. 

» Quand je l'appelle büin•hÊ\ureuse, je regarde sa modestie dans son élévation, 
>> comme le plus grand bonheur que Dieu puisse jamais- donner aux hommes. 
» Elle a esté ·prévenue par de fortes irnpressions de la grâce dès ·l'âge de quatre 
» ans ; son enfance a esté digne d'admiration ; le progrès de sa vil:\ a répondu à 
» ces heureux comrnencèments ; toute la Bretagne a esté charmée de sa piété 
» dans les actions de religion , et de sa sagesse dans le gouyernement de l'Etat .. 
» Toute l'Europe a esté J:emplie de l':Odeur .de ses vertus; un grand Pape l'a 
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" regardée· comn:ie l'honneur de son pontificat, et n'a.· pas craint de_ prononcer 
· 1> cet éloge en pr~sel}Ce ·des Cardinaux. 

11 Si elle n'a pas esté canoni~ée, cette cérémonie a esté retardée peut-être par le · 
11 changement de domination. François II, dernier :buc de Bretagne, ne suivit · 
» pas les bons conseils 'de notre SAINTE dans les dernières. années de sa vie · . . . . ' 
11 il . attira dans ses Etats pàr la ·mauvaise conduite de Landais , ·une. puissance · 
~~ ·plus redoutable que la sienne : ce fut d'abord celle de Louis XI Roi· de . . . .. . ' 
11 France , · et ensuite celle de Charles Viii; son successeur, qui fit une rude 
>l guerreà la Bretag11e, etne posa les armes quequ{tnd les charmes de notre 

. i1 Duchesse.Anne suspendirent en luy l'ardeur-guerrière des jeunes conquérants. 
)) Il y a lien d'espérer que qualid ce royaume sera tout-à-fait tranquille, et que 
11 . toute l'Europe· jouira d'une profonde paix, · cette BIENHEUREUSE dont nous 

· » écrivonsJa vie pourra bimrestre proposée au culte et 'à la piété des Chrétiens, 
j) et que notre grand Pape ClémentXI voud~'a bien prononcer juridiquement ce 
» que Pie II en a pensé et dit très-souvent avec de grands sentiments d'estimé, 
» en prése'nce de toute pa. cour·. · . · · 

»· Je n'ay ajoùté aux actions, pensées et discou~s ·de notre Sainte que le. tour 
ll et l'expression; j'en ay pour garant un manuscrit de sa vie~ écrit en lettres 
Il gothiq'(leS qu'on garde trèS-:SOigneusement danS .la maison religieuse deS 

· >l Couëtz . ..... ( 1). . . · 
» Je n'ay rieü dit des niiracles qui ont suivi sa mort, quoiqu'on en publie 

ll tous les jours, et qu'on en cite plus de cinquante ; attestés par des gens, 
» dit-on, d'une probité exacte. et reconnue ; mais quoiqu'il en ·soit ·, sa vie est 
» le plus grand des mtracles , et celui ,qui nous doit le plus toucher. Que nôus 
ll serions heureux si nous voulions profiter des exemples de sa piété , qui sont 

.. 
(1) Manuscripta litteris gothi~s depicta in duas classes dividnntur : ~ma eorùm qu:e 

artificiosa, altera eorum qu:e communia -.dici possunt. Ad priorem classem reducenda 
sunt niamiscripta diligenter exarata ,_ litteris majusculis perpnlchris et etiam ~:epe 
picturis ornata. Posterior vero continet scrJpturas vulgares cuj.uscumque generis. 
Manuscr.ipta artificiosa raro reperiuntur Jlost artem ty.pographicam inventam, ac salte~ · 
ad s:eculum XV, vel initium s:eculi xvï referenda sunt, Litter~_Yero gothic::e in marius­
CJ;iptis communibus usitat:e fueriuit per totum s:eculuni XVI, . nec . videntu.r omnino in 
desuetudinem abiisse., nisi jam incepto sœculo XYII , v el etiam ad. medietatem vergenle. 
Dnus Barrin non explicàt.cujus generis fuerit. manuscriptum Scotianum, nec· cujus a)tatis. 
Nobis valde prol:iabile est , si conferas ea qu:e dicunt: P. Albertus · et Fr.· Leo de manu­
scriptis · qu:e ipsiinet in manibus habuerunt, ad s:eculum XVI referendum esse. Hanc. 
. .brevem adnotationem de manuscriptis gothicis acceptam haberriu,s Î:lno Rousteau, Canonico ·. 
Ecclèsi:e .Nanq.etensis, qui in studiis qu:e vocant Archeologiœ multam operam navavit. 

. . 5 . 
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» plus utiles aux, Chrétiens que les miracles pour les conduire au vray 
. J> bonheur. J> 

.Raud dubitavimus quin textum integrum Dnï Bàrrin 1 allegaremus, utpote 
viri disc1~etione gravis , atque "in dignitate ecclesiastica constituti. Ex hoc 
textu creterisque in libro nàrratis nobis constarê ,videtur : servam Dei cultu 
publico initio sreculi dec~mi octavi vere potitam fuisse , in eo sensu quo 
admittitur in causis beatificaiionis œquipollentis , ad tramites Decretorum" 
Urbani VIII. Nam Vicarius generalis Nannetensis eam BEATAM constanter 
appellat ; hanc -appellationem in ipsa fronte libelli apponit ; nec mirum , 
quoniam eam repererat in poss~ssione hujus tituli: Aliunde cultus ejus 
pub lieus probatur tum ex elevatione sepulcri antea facta , ut supra narra-" 
vimus ; tum èx instrumenta p-ublico" infra referendo , quo RR. DD. de la 
Muzanchère , -Nannetensis Episcopus, anno 1762 , aunis circiter quinquaginta 
post vitam scriptam a Dno Barrin, nos docet sepulcrum permansisse eleva­
tum., èt testimonia publici cultus alla ta esse ad hoc sepulcrum ex terripore 
imÎnemorabili. 

Quândo prœlaudatus Vicarius generalis asserit Eccle~iam nondum judicium 
tulisse , atque expectandùm douee judicaverit , ad reddendutn cnltum publicum 
Beatre Franciscre , nihil aliud significat nisi quod decretum PontifiCium nondum. 
latum fuerat , quo cultus Sanctre Ducissre juridice probaretùr. Alioquin non 
dubitat asseverare beatan'l Franciscam dignam fuisse" qure in nùmerum sancto­
rum cooptaretur, et , canonizationem .dilatam fuisse mutatione regni. Non 
dubitat etiam memorare multa miracula qure vulgo narr.abantur ; nec sane vir 
gravis, prudens ac doctus , ut satis patet legenti, ità locutus esset nisi res bene 
perspectas ac certas habuisset. _ 

Non explicat·quidem utrum ad causam beatificationis procedendum fore exis.: 
timaret via ordinaria , discutiendo ac probando virtutes et miracula ; an via 

· èasus excepti, probando _cultul\1 ab immemorabili ; et· nobis sat probabile est 
ilium ne qurestionem" qui~em delibasse. Née forte qurestiones hujus_modi ad 
beatificationem et canonizationem spectantes docto viro elucidandre facile 
veniebant" , cum nondum hoc temporé. editum fuerat laudatissimum " opus 
Benedicti XIV. Quidquid sit , ex hoc testimonio gravissimo Vicarii generalis" 
Nannetensis colligere possumus rem fuisse , ineunte sœculo decimo octavo, in 
eodem statu quo nunc est ; et valde fuisse tune optatum " ut procéderetur ad 
causa1~1 beatificationis. Hodie vero qüum perierunt instrumenta authentica quibus 
iniracula narrata possent probari, doctrinre a Benedicto XIV traditre inhrerèntes, 
via casus .excepti progredi necessario duximus , siquidem via brec nobis solum 
aperta aè secura videtur. (Sum. no XIII.) -

1 
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ANNO 1773 . 

Hoc anno typis mandatum fuit Neapoli, in Italia, opus inscriptum : Historia 
chronologica Priorum generalium latinnrum Ordinis Beatissimœ Virginis 
Mariœ de monte Carmelo , Auctore ~. Mariano Ventimiglia, ejusdem Ordinis 
ex-generali Priore." 

PorrQ in dicto opere brec leguntur, p. 143": 

« Anno 1467, BE~ TA F11ANCISCA D'AMBOISE , sive AMBOSIA, Britannire Ducissa 
1> vidua, novitiatu expleto', die 25 martii ac Ss. Annuntiationis Festo, solemnem 
» religiosam professionem erriisit in monasterio Trium Mariarum, sive Boni-Doni 
J> nuncupato, in nostri Generalis Soretbii manibus , maxima adstante Religioso­
,, rum omnium Ordinum illius provincire turba , atque "etiam Episcopo 
'' Venetensi , Clero ac Magistratu. (Leo _a S. Joànne, in Deline:Ù. Observat., 

" '' Rhedonensis.) nJ 

Ibidem , p. 155 : " 

1> Anno 1485., die 4 novei:nbris huju~ anni, gloriossissirhus ad cœlestem . 
'' patriam transitus " contigit magnre Carmeli heroinre BEATJE FRANCISCJE 

" 1>- D'AMBOISE sive AMBOSIJE, qure, Petro Britannire minoris Duci desponsata, virgi~ 
'' nitatis laudem servavit. Vidua deinde facta , Carmelitarum, institutum amplexa 
» est , ac duo monialium monasteria fundavit. Defuncta tandem in Nannetensi · 
» cœnobio , de Scotiis vulgo nuncupato , Ecclesi::é carnis exùvias reliquit. 
'> · Quemadmodum dum m'at in vivis virtutibus illustris, ita post mo1;tem mira-. 
'' culis clara fuit. Mirabilem ejus vitam scripsit P. Albertus Legrand Dominicanus, 
» et cum pluribus aliis Daniel nos ter : Speculum Carmelitarum, part. II , t. II, 
1> a quibus oninibus BEATA nuncupatur. '> (Sum. no XIV.)" 

Hic gradum paulisper sistere debemus ut ponderemus quanti momentLsint · 
testimonia qure hucusque attulimus ad demonstrandnm Franciscam Ambosiam 
titulo BEATJE ab immemorabili tempore decoratam fuisse. 

Tredecim sunt numero auctor~s ab anno 1490, id est anno quinto post mortem 
S. Ducissre, usque ad annum 1773 : omnes viri graves, docti, religiosi atque, 
ni fallamnr~ omni exceptione majores. 
· Octo. scriptores allegantur ·ordinis Carmelitani : Arnoldus Bostius, religiosus . 

monasterii Gandavensis ; P. Michael a Fu ente , bispanus ; Fr. Leo Rhedonënsis , 
.in Britannia, aliter dictus Leo a S. Joanne; Fr. Walterus, socius vire et visita­
tionum B. Joannis Soreth, ipsius Generalis qui professionem religiosam 
B. "Frmiciscre accepit ; Lezana, hispànus , qui Romre degii sub Urba'no VIII et 
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. consultoris munere functU:s est in· S. ëongregatione de Indice, et S, Congrega­
tione Rituum, necnon Ordinis ·· sui historiam composuit ; Daniel a Virgine- · 
Maria , auctor sat celebris Orainis Carmelitani ; P.· Alegre a Casanate hispanus, · 

.... Doctor in sa.era Theologia; P. Mariano Ventimiglia, qui -prioratuin~generalem 
... · totius Ordinis Carmelitarum gessit ; · · . . ·· · 

· Un us ex Ordine · Douünicano ; P. Albert us~ .Legrand, cujus· liber Nami.etis , 
_in ipsa civitate ùbi -vixit ac mortua est Beata Francisca, typis .cusus est; 

·Andreas. du Saussay, Episcopus Tullensis , qui cura magna collegit. memorîas 
· Sanctorum ac Beator:um Gallüe ; · . , . 

Tres auctores Nannetensés, scHicet : Mànuscripthm antiquum· monasterii de 
Scotiis a docto Dom. Morice Bene_dictino transcriptum ; Vinéentius Charron , 

· Canonicus Ecclesire Nannetensis , ·vir peritus, rerum Liturgicarum ; ac tandem 
Dnus Banin , . etiam · Cànonicus · ejusdem Cathedraiis ac Vic.arius generalis 

· Nanneténsis. · · 
Ne·c silentio prretere~ndum auctores istqs non solum prrebere traditionen1 · 

constantein pei'_ tria srecula, sed ·libenter dicam universalem. 
Tres enim auctores ad Nanhètensem Diœcesim spectant,. quorum duo ad Clerum 

·srecularem. 
Tres sunt galli' : inter . eos unus dignitate. episcopali fulget, Andreas· du 

Saussay ; _un us ad familiam Dominièanam pertinet, ·Albertus Legrand ; un us 
ex Ordine Carmelitarum , Fr.. Leo Rhedonensis , cujus liber editus est 
Parisiis. · · 

Tres hispani : P. Lezana qui R6mre Annales sui ordinis typis mandavit, P •.. 
Alegre a Casanâte qui iibrum edidit ~ugduni in Gàllià; Michael a Fueùte cujus 
liber in lucem prodiit Toleti in Hispania. · ·· . · 

Tres eBelgio et Germania :Arnold us Bostius, Walterus a Terra-Nova et Daniel 
<! Virgine Matia, cujus Speculum Carnielitarum editum fuit Antuerpire. . 
· Tandem un us italianus _, ex-generalis sui ordinis , P .. Mariano V.entimiglia , 

·qui. Neàpoli librum palam fecii. 

His auëtoribus et scriptoribus . ecclesiasticis qui. B .. Franciscam ùomine 
BEAT JE appellant , adstipulantur · varia. acta et, tex tus scriptorum Iaicorum ex 
quibus ma gis ac magis constat ·servam Dei vulgo. ab omnibus BEAT AM nominari. 

In Archivlo PrrefecturreN·annnetis, habetur Jnvéntarium actorum ad domi­
nium monastèrii de Scotiis pertinentium ~- confecti.mi eo fine· ut commtinicaretur 
Prcièuratori generali et Au}re -regali Rhedonensi , sub · diem 10 qctobris 1673. 
Ibi inter alia acta a s~nctimonialibus exhÎbita enumerantur : · 

« Deux BuÙes du Pape concernant la trànslation de leur Couvent des Couëts faite 
J ' • • 
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>> à la . BIENHEUREUSE FRANÇOISE D'AMBOISE, leur fondatrice eC première supérieure 
» d~ leur ordre, avecque la prise de possession dabtée des 24 novembre ~ 11 
>> octobre, 22 décembre, 4_ mars Ù~76 et 14:78. >> ·· 

In eodem Archivio Prrefecturre Nannetensis :asservatur ilèclaratio facta die 12. 
· februarii 1790 .a Prio:dssa, Sorore Joarina Langlois de la Roussière, ex decrëtis 
cœtus Jegislativi Gallici , qure titulum priBfert hujusmodi : 

« Declaration que font les Prieure et Religieuses Carmelites de l'anéienne 
)) observance de leürs reven~s et charges dé la Màison . et Communauté des 
)} Coùëts , près Nantes , fondées et dottées en partie par la B. FRANÇOISE . 
>> n' AMJioisE , Duch~sse de Bretagne, l'an 1478. >> 

Brec ·exempla s~atis ostendunt, ni, faÙamU.~, usum. I<'ranciscre nostrre BEAT JE · 

appellandre ita apud omnes invaluisse \ ut .etiàm in actis mere civilibus hoc 
no mine vocarètur. Nec mirum · igitU:r si, diebus nos tris, auctorès etiam la ici Fran..: 
ciscam BEAT AM quasi· jure hrereditario nominent. 

In opere cui titulus: Èiogr_aphie uni~er[.·elle, ancienne et moderne, rédigée par 
une Société· de gens de:· lettres ét · de ·savants, anno 1816 edito , legimus , 
t. xv, p. '494 : . ' .. ' 

<< Elle (Françoise d'Amhoise) P!onrut dans son monastère le 4 novembre 14S5 ... ~ 
>> Ses vertus lui valurent l'honneur DE LA BÉATIFICATION , et André du Saussay faÙ 
J) mention d'elle dans son Martyrologiurri Gallicànum·. >> (Stim. no XV.) 

Rursus auctor in r'èbus nostrre civit<:!.tis apprime versatùs ' Camille Mellinet, 
in libro ab ipso typis mandato circa an_num 1841 L_a Commune et la Milice 
de Nantes, t. VI, p. 320 , hrec habet : . 

<c L'abbaye des CoUë
1
tS, fondée par LA BIENHEUREUSE FRANÇOISE D'AMBOISE , 

>> avait . conservé sa vieille réputation de sainteté et de gr;mdeur. >> (Sum. 
no XV.) 

Itaque cüm Dnus Tr~svaux·, Canonicus et Vi cari us gep.eralis Parisiensis, anno 1837, 
Vi tas Sanctorum Britannire, a Dno Lobineau Religioso Benedictino Rh~donensi:, 
sreculo prreterito primum editas, denuo palam fa cere ac pluribus et.,:doctis illustrare 
adnotationibus instituit , non dubitavit titulum BEAT JE ex usu · antiquo ac 
commul!i Fr:anciscre Ambosire asserere .. Initio vi.tre. titulum istum prretülit :. 
LA BIENHEUREUSE. FRANÇOISE- p'AMBOISE, Duchèsse de Bretagne, p~tis Religieuse 
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· Carmélite ; et per totum decursum ejusdem vitre singulis paginis brec verba 
prœfixa leguntur :.LA BIENHEUREUSE FRANÇOISE n'AMBOISE (1). (Sum. no XV.) 

Difficile igitur foret inveilire consensum magis constantem et universalem in _ 
asserendo titulo BEAT JE alicui servre Dei. Quœ constantia atque unanimitas 
originen1 trahunt ex cultu publico , qui septimo post ipsius obitum anno incepit, 
quando sepulcrum ejus elevatum fuit et _gloriosum signis· variis ac miraculis 
factum est. 

Ut omnes auctores qui titulum BEAT JE vindicarunt Francisc:;e Ambosiœ. ab 
anno 1490 usque ad exiens sœculum XVIII in unum eolligeremus, ordinem 
·chronologicuin paululum excessimus. Nunc ad, annum 1762 retroèedendum 
est nt inspiciamus attente instrumentum authenticum quo. cultus Beatœ Ducissre 
exhibitus describitur. ' 

§ Ill. ---"DE RECOGNITIONE CORPORIS ET SEPULCRI B. FRANCISC.LE AMBOSI.LE 

AB EPISCOPO NANNETENSI. 

ANNO 1762. 

Anno Domini 1762, RR. DD. Petrus Mauclerc de la Muzanchère ,Episcopus Nan­
netensis, ad monasterium N. D. de Scotiis sese transtulit, roganiibus Priorissa ac 

' monialibus ejttsdem monasterii, ut sepulcruin Beatœ Franciscœ aperiret; atque 
omnium quœ gesta fuerunt hac oc_casione instrumentum debita forma confecit. 
Quod , providentia Dei, inter medias turbas sœculo proxime elapso in Galliis ac. 

- prœsertim in nostris provinciis excitatas , integrum ad nos usque pervenit. Ex hoc 
instrumenta seligemus ea quœ spectant a~ cultum Beatœ Franciscre. Exemplar 
integrum in summario reperire est. (N° XVI.) · 

( 1) Dnus Lobineau solus est inter scriptores nostros qui tituluin ·BEAT JE Franciscre 
Ambosire vinâicare hresitaverit. Abreptus hoc zelo immoderatre critices cui auctores etiam 
religiosi sreculi decimi octavi nimis indulserunt, pàrvi pependit traditiones antiquas; et legenti 
facile innotescit eum non satis rimatum fuisse monumenta vetera nostrarum Ecclesiarum , 
nil!limnque formiciasse in narrandis miraculis qure Deus plerumque per sanctos suos 
operatus est. Legi potest-ea qure dicuntur a Dno Tresvaux in sua prrefatione operis: Les Vies 
des Saints dè Bretagne.: .• , par Dom. Guy-Alex{s Lobineau.Nouvelle édition, revue, ~orrigée · 
et considérablement augmentée par M. l'abbé Tresvaux, Chanoine, Vicaire général et Of!icial 
de Paris. (Paris 1836.) Qui et ipse e Britannia oriundus traditioni indefessre apud nos 
adhrerens, titulum BEAT JE nostrre Duèissre fldenter restituit. · 

-· 39 -· 

Tenor igitur hujus instrumenti talis est :. 

c< Pierre Mauclerc de la Muzanchère , par la miséricorde de Dieu et la grâce 
» du Saint-Siége· Apostolique, évêque' de Nantes, conseiller du Roi en tous ses 
» conseils, etc. , savoir faisons que le lundi vingt~neuvième jour du mois de mars 
>> mil sept cent. soixante-deux, sur le réquisitoire âe nos très-chères Filles les 
» Pri~ure. et Religieuses Carmélites du Monastère des Couëts '·situé sur les bords 
» de la Loire, et distant d'une lieue de la· ville de Nantes, no1Is nous serions 
>> rendu, sur les six heures. du soir, at1dit ·monastère, accompagné de messire 
» Nicolas de Pontual, chevalier de i'Ordre royal ét milita ir~ de -Sa~nt-Louis;, · 
» ancien lieutenant-colonel de dragons retiré à Nantes, de messire Jean-François 
» From en~; prêtre, bachelier de Sorbonne , supérieur de -la Communauté des. 
» Prêtres de Saint-Clément de Nantes, de messire Gabriel-Urbain Douaud, prêtre,· 
» chanoine de l'Eglise Collégiale de Notre-Dame de Nantes, et notre Secrétaire 
» .ordinaire ; 

» Que le lendemain, trentième du même mois, sur les dix heures du matin, 
» lesdites Prieure et Religieuses nous ayant représenté qu'appréhendant que le 
» laps de temps n'eût endommagé la châsse ou cercueil qü est enfermé le corps 
>> de la très:..vénérable Mère, Françoise d'Amboise, Duchesse de Brétagne, 
>> Religieuse fondatrice dudit monastère des Couëts, MORTE EN ODEUR DE SAINTETE, 
» le quatre novembre mil quatre cent quatre-vingt-cinq, dont elles sollicitent la 
>> béatification, elles nous supplieraient très instamment de permettre qu'il fût · 
>> fait en notre présence ouverture · du tombeau de ladite vénérable mère, 
» et faire rapport et· procès-verbal de l'état dans lequel nous· l'aurions 
ù trouvé. 

» Voulant satisfaire les pieux désirs desdites Prieure et Religieuses, nous 
» serions ent_ré dans ledit Monastère, accompagné des sieurs Froment , de 
» Pontual et Douaud, des sieurs François Séraphique Couraud et Yves Brossa nd, 
» prêtres, aumôniers. de ladite maison des Couëts ~ des sieurs Jean-Baptiste 

. >> Dubois, prêtre, docteur en Théologie, vicaire de la paroisse de Rezé, 
» Mathurin Groléau, ingénieur des ponts et chaussées de France, Jean Minatté, 
>> maître chirurgien que nous avions fait appeler . à l'effet de connaître et 
>> distinguer les parties du corps qui . se seraient trouvées, et après avoir 
» reconnu lè caveau ou enfeu où était déposé le corps de ladite Mère ,d'Amboise 
>> auquel npus avons reconnu deux ouvertures~ l'une du côté, de .l'Eglise~ large 
J>, d'environ un pied en quarré~ fermée d'une grille de fer~ OU LES FIDÈLES 
J> VIENNENT DE TEMPS IMMÉMORIA_L OFFRIR LEURS PRIÈRES ET· IMPLORER L'ASSISTANC~ 
» DE LA VÉNÉRABLE MÈRE , ET OU SONT SUSPENDUS · DES BÉQUILLES , VŒUX ET 
» TABLEAUX; et l'aut·te dans la partie intérieure dudit Monastère~_ à l'endroit 
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» dù caveau ou enfeu qui répond à une ~esp~ce de chapelle sif!IJ;ée au dessous 
» du chœur, cittssi fermé_e d'une grille de fer dont les barreauœ sont. un peu 
>> ·moins serrés que CeUX .. de la grille de l'autre QUVerture,. OU LES RELIG~EUSES 
>> SE RENDENT AUSSY DE TOUT TEMPS POUR OFÎ_lRlR LEURS VŒUX A LEUR VÉNÉRABLE 

>> MÈRE , . nous serions . entré dans le chœur du dit cou vent ; et là, en présence 
;> des . témoins ci-- dessus· dénommés et· de toute la Communauté , nous 
. )) ailr1ons fait . lé ver. une trappe-_ de bciis sous --laquelle nous. aurions. trouvé 

>> une pierre toÎQbale longue de cinq pieds ènviron, large de deux piJ~ds huit 
. )) pouces et épaisse d'environ dnq pouces' .soutenue de 'deux barr~s- de fer et 
»_d'urie g:t;Osse planche de chêne, sur laquelle pierre avons lu gravé en. lettres 
>> gothiques cet épitaphe ou inscrip'tion : . · _ . _ 

» Gy ·gît très haute et noble dame sœur Françms~ d' Ambmse., en son 
ii vivant duchesse de_ Bretagne, :épo1~Jse ·du bon d'iJ,c Ptérre, emprès la mort 
>> düquel eni ra en la sàinte el dévote _reliiJ!on de Notre. Dame du. Carme., 
>> et print l'habit le jour. de l'Incarnation de Notre Seigneur, mû q~atre 
>> cent soixante huit, et au dit jour fit sa profession, l'ar~; révolu·,· vwant 
>> :sous cloture et .entière obse-tvance et bonne réformation fus qu'à son trépas · 
>; qÙi fut le quatrième four de novembre àu vendredy, à heure de .none , . 
>? 1485. )) 
. '. . . . . . . . . . . . . ' . . . -. ., ......... . ••• 'a 

Et infra: 
<c Et quelque .soin que nous. eussions pris de cacher (lit public ce que nous 

>>- étions résolu de faire, èt que le temps fut fort ·mauvais, nous avons vu avec 
>> édification une foule de peuple accottrir ctu Monastère, et témoigner, pa~ sa 
>> pieté et son empressement~ son respect et sa vénération po_ur la . sa·mte 
>> Duchesse, et' nous demànde:r avec instance qu'il nous plut {atre _toucher .à 
>> ces précieuses reliques des croix, images, chapelets et scapula1.res de la 
» V~erge, qu'ils nous ont présentés, e{ nous prier de le_ur accorder q~elques 
>> parcelles de ses vêtements , ce que nous n'avons pas cru devotr leur 
» refuser. · · . . · · · . · . · 

>> Cependant nous avons fait mettre dans du papier blanc .avec des étiquettes 
>> les· différents ossements que nous· avons fait envelopper tous ensemble dans 
>> un~ étoffe de soie blanche, et renfermer dans une boîte de bois fermant. à 
>> clef, avec notre procès-verbal et l'écrit que nous avons trouvé; Y avons fait 
)) apposer en quatre endroiis le sceau de nos armes ; de plus avon? jugé à propos. 
>> de faire mettre dans une secondeboîte de·bois les parties de robe, manteau\ 
>>. vpile et scapuhüre, que_ nqus. avons trouvé ; et dans une troisième les cendr_es · 
» · èt poussières qui étalent dans la châsse; ou cercueil, dans chacune desquelles . 

' ' . 
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>> nous avons inséré un certificat, signé de notre main , contresig:Qé de notre 
>> Secrétaire et scellé du sceau de nos armes , èt avons déposé les trois boîtes 
>> dans la même· châsse de 'bois que nous avons fait placer dans le même caveau 
>> ou enfe~l d'oh nous les avions fait tirer, de tout quoy nous avons fait et 
)) arrê.té notre pr.,ésent procès-verbal que nous avon? signé et fait sign~r aux 
>> témoins y dénommés, et sceller du sceau de nos armes, au Monastère des 

· >> Couët~, le trente et un mars , mil sept _cent soixante et deux. >> 

~equuntur subscriptiones . 

Ex hoc instrument_o publico tria cçmstant : 

1 o Sanctimo1liales · anno 1762 exilibere cultum publicum Beatre Franciscre 
ad ejus sepulcrum atque exhibuisse ·a tempore immemorabili. ' 

2° Fideles item hune cultum publicum exhibere Bèatre Franciscre ,ad ejus 
sepulcrum eodem anno itemque exhibuisse a· tempore immemorabili. · . 

Hoc aperte docet RR. DD. Episcopus Nannetensis, ·commemorans orationes 
ad sepulerum effusas, tabulas depictas ·ex voto · suspensas, etc. , qure omnia 
luculenta stmt indicia cultus. · · 

3° Eumdem Episcopum sacrum corpus, postquam recognüi1m fuisse, dili­
genter inclnsum in theca lignea et sigillo suo munitum in eodem sepulcroreve­
renter reposuisse; quod sepulcrum -ita · dispositum erat ut ex · una parte · 
pa teret in interiorem conventum , . atque ex altera in ecclesiam · exteriorem, _ut 
sive- moniales, sive fideles accedete possent ad honorandam beatam Franciscam, 
eique preces ac supplicationes offerendas ; ac p-roinde approbasse cultum publi­
eum s; Dncissre exhibitum, atque permisisse ut in posterilm exhiberetur; Quod 
non potuisset agere, nisi ex Decreto Ur bani VIII agnovisset cultum ilium vere 
a}) immemorabili prre?titmn fuisse. 

Porro ad confirmandum cultum ab immemorabili ab Episcopo Nannetensi. 
juridice agnitum, hoc valde ponderandum accedit : 

Epitaphium qiwd lectum fuiL in lapide ~epulcri, et relatum in instrumento, 
idem ·est ac P. Albertus Legrand in suo libro inseruit anno 1687 edito, affir­
nians hoc idem esse quod isti lapidi inscriptum erat anno 1492, septimo post 
obitum Beatre Franciscre, quando sacrum corpll$ ejus~elevatum fuit prima vice. 

Insuper idem Albertus narrat hoc anno sepulcrum ita dispositum fuisse ut. 
simul pateret monialibus in interiori conventu ad illud orantibus ' et in 
Ecclesia exteriori fidelibus venientibus ad illud , ut vota facerent ; addendo 
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sic. fuisse positum uti nunc est. Quam dispositionem RR. DD. Episcopus 
anno. 1762 reperit et descripsit. -

. ' 

·· Nemo non videt quarri mire .col},cordent··instrmi:ientum authenticum episcopali 
auètorjtate eonfectum, et narratio historici ; et quanta a~1ctoritas accedat , 

. narrationi elevationis sepulcri factre anno 1492 , et iteJ:um anno 1592, ex 
recognitione sacrarum reliquiarum· juridice ·habita anno· 1762 ( 1 ). 

Nec oblivisci fas est hoc inter_vallo trium srec1üomm auctores graves et doctos 
· non interrupto ordîne procedere · ut S. Ducissre· nomen BEATJE vindice:nt 
· cultumque· ejus persevetarè asseverent. 

(1) Narrationî Alberti·. et instruinento a RR. DD. de la Muzanchère, confecto plane 
. ~onsentit in epitaphio sepulcri Iegendo. Instrumentum ;;tuthenticum transactionis inter 

· ::moniales co:ri.~entus Nazareth{d~ quo _supra, p; 26 in nota) et Moniales Scotianas. Instrumen­
tum istl'id in Archi:vio Prrefeqtune, asservatur Nailrietis, et continet Inventarium monasterii d.e 
S~otiis, quod des~riptum dicit~r- : Devant Charles Lefrèrê, Conseiller du Roy ët Monsei­
gneur l.e Dat~,phin, alloué et Juge ordinaire de Nantes. Instrumentum confectum fuit sub 

die 2l april~s; )mno 1544. Ibi legltur: · . 

« Et après nous fusmes tra'f!sportéi dedans l'intérieur de l.a dit~ Eglise des Couiits, auquel 
» nous avons trouvé-ung tombeau de pierre blanche sur laquelle sont escripts les mots ql{i s'en 
» suyvent :. Cy gisf très h~mble et' noble Damme, Sœur F~ançoyse œ Amb~ise , en son vivànt · 
» Duchess~ de Bretagne, espouse du bon Duc Pierre, amprès la mort duquel entra en 
» la sainte· et ·dévote religion de ·Notre .. Dame. du Carme,. et print l'abit le jour de 
>> l'Incarnation de Notre Seigneur; mil quatre cent soixante huit, et au dict jour fist sa 
>> profession l'an révoleu, vivant .sous closture, enstière observance et bonne réformation 
>> jusques _après tre.spas, qui fut le quatrième jour de novembre., l'an mil quatre cent 
» quatre vingt cinq. Duquel escript avons pareillement adjugé copie et transumpt aux dictes 
· » ·parties respectivement par insertion en. notre procès-verbal. >i 

Nemo non videt Instri.1mentum aQni 1544, narrationem Alberti typis excusam anno 1637, 
et Instrumentum DD. de la Mnzanchère auni 1762, omnino inter se concordar~, nec 
concordantia ista labefactatur ex levissimis variationibus qi.lre scrupulosius legenti occnr­
runt , ·et prresertiin ex omissione verborum : Au vendredy à heure de None ,. qu:e absunt 
in Instrumento anni 1544. Qure facile èxpHcantur, ut nornnt, omnes, int<nrià. amanuen­
sium qui. aliundé, in transumptis faciendis , orthographia sÙ.is temporibus usurpa,tà ver ba 
plerumque descrlbunt , nec orthographire ·. ·veterum scriptornm vel sculpturarum sat 

accurate attendunt. 
Epitaphium B. Franciscre pariter l~gitur apud D. Hyacinthum Morice in opere; Mémoi1·es 

pour servir de preuves à l'histoire ecclésiastique et civile de Bretagne , edito_ anno 17 46, 
t. III; col. 489. Omnino .concordat cum a~tis supra laudatis, si leves excipias variationes de 

quibus satls diximus. 

. J' 

-. 43 

·' 
§ iV. DE -V ARIIS MONUMENTIS 

. IN PROBATIONEM CUL TUS IMi\ŒMORABILISB. FRANCISCA3 AMBOSIA3~ 

Piura habemus etiamnum monumenta qure probànf cultum Beatre Franciscœ 
exhibitum prresertim a sanctimonialibus de· Scotiis. · · · ·. 

1. - Exstat libellus typis manda t'us cum ·zicentia super.iorum . qui contin et, 
Preces, Antiphonas, Orationes, ac· Litanias in honoreni Beatœ Franciscre .. 
Libellus iste ad usum sanctimonialium conventus de Scotiis .aperte demonstrat 

. .eam vere honoratam fufsse cultu pubHco (1). 
Exemplar integrum hujus libelli- · prostat in Summario no XVII. Sufflciat hic 

allegare nannulla qure _factum. cultus ma gis ,expresse: demonstàmt•· 

Tales sunt sex ultimre invocationes . Litaniarum : 

« 'Beata Francisca ex hoc monasterio ad cœlum evolata: · , 
>> .Beata Francisca cujus sa~ras reliqùias possidemus ; 
>> Beatà Francis_ca ad cujus tumuium quo~tidie. currimus ; 
>> Beata Francisca, mater nostra; 
>> Beata .Francisca lmjus domus protectrix et refugiuni ; 
>> Beata Francisca innumeris insignita miraculis; 

>> Ora pro nobis. » · 

Talis iterum Antiphona s'equ~ns cum Oratione : 

cc 0 BEATA FRANCISCA ! Bdtannire lux, planta Carmelitarum, virtutis sp~culum, 
» regula morum, veni, mater, accelera ad nos qui nremimur et terimur sub 
)) o:nerè peccatorum. 0 . mater atlmirabilîs' insignis et prodigils' ·. la~guores 
» quoslibet pellens, tuis- adesto posteris·, et omnibus invocantibus sis propitia ; 
» et in fine vitre fac nos consortes civium quibus es ëuniuncta. · 

». t Ora pro no bis Beata Francisca .. 
» El Ut digni effieiamur promissionibus Christi. 

( 1} Libellns annum non prrefert ; si vero illùm conferas cum aliis lib ris Iiturgids sfficulo 
XV apud nos impressis ,· ad lioc sœculum certe. referendùs est. Nihil auteni nobis occt~rrit 
investiganti:bus circa originem et aucto~em Antiphonarum et Hym1;orum qure in libello 
leguntur. Litanias vero prob:;1bile est fuisse compositas vel saltem ordinatas ·a Patre 
Sulpitic,> , ·ex MinoriJ.:lus Reform~tis, . s::Beulo ·XV1, ex testlmOiiio' ipsius apud sepulcrum B. 
Frànciscre invento, in' quo asserit se composuisse Litanias in nomine ejus qùœ cantantur a 
piissimis et illustribus flliabus S. Ducissœ in conventu de Sco.tiis. Videsis Stim.' no XVi. . 
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>> Tuorum corda fidelium , Deus miserator i,Üustra , et Beatœ Frànciscœ pre­
>> cibus gloriosis fa:c nos prospera mundi despicere , et cœlesti semper conso­
>> latione gaudere. >> 

Cantica ling·ua Gallica scripta adduntur Antiphonis, Hymnis et aliis Orationibus -
lingua latina. àaratis. Videsis in Summario no· XVtl. 

II. - Haud silentio prœtereundum DD. Episèopum de la Mùzanchère inveriisse 
in s~pulcro scripta .duo , quorum unum propria manu exaratmir fuit a Patre 
Sulpitio , presbytero ex Ordiné Minorum reforrnatorum qui olim in ·Gallia vulgo 
Recollets nominabantur ; et alterum item propria manU. _ exaratum a So.rore 
Gondée, moniali Carmelitana conventus N. D. de Scotiis, ibidem deposita 'die 
20 martii anno 1679, ut constat. ex diei appositione ab ipso Patre Sulpitio; 
Videsis utrumque in Summario (n° XVI). , 

ln suo libello P. Sulpitius narrat se tribus vicibus e gravissimis morbis conva­
luisse intercessione B. FraRciscœ , se Litanias in honorem ejusdem composuisse 
quœ cantantur a sànctimonialibus , atque voluisse ut libellus· iste in pignus et 
monumentuin memoris animi in sepulc~o illius perpetuo remaneret. _ 

Soror vero Gondée, libello Patris Sulpitii suum adjecit, ut se Beatœ Matri in 
vita et in morte. commendaret. 

Hi libelli-sane in confirmationem veniunt omnium quœ narrant historici et varii 
scriptores de fiducia quam fideles ponebant in patrocinio S. Ducissœ , nec nos 
piget iterum atque iterum dicere , demonstrant cultum ab immemorabili ipsi 
prœstitum. 

III. -His monumentis ad Diœcesim Nannetensem spectantibus conseritap.eum 
est aliud·quod Romœ, in monasterio ipso S. Mariœ trans pontem, feliciter inven.:.. 
tum est. Inter typos quibus utuntur RR. PP. Carmelitani ad cudendas imag~nes 
Sanctorum ·et Beatorum sui Ordinis , exstat typus imaginis B. Franciscœ. In hac 
imagine depingitur Sancta Ducissa · cum habitu Carmélitano , adjuncto diade­
mate ducali in capite et amictu · herminis distinc_to , et legitur infra insq:iptio 
hujusmodi ·: B. Francisca Ambosia Britanniœ .Armoricœ Ducissa, ex ipso 
nu_ptiali thora Virgo, postposito regali sceptro 2 humile a B. Joanne Sorethio 
Carmelitissarum' velamen accepit ; hinc mciximîs vittutibus ditior fàcta , 
miracul·is claruit , -ad cœlestem sponsum quem diu concupierat migravit 4 
novemb. 1485, cùjus corpus sep.tennio post incorruptum repertum esi. 

Mirum sane quomodo omnes probàtiones et narrationes dè cultu B. Franciscœ 
confirmentur. ex hoc monumento quod Roma ipsa nobis prœbuit. (Sum. no XVIII.) 
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§ V. - HISTORIA CUL TUS B. FRANCISCJE · AMBOSIJE 

AB ANNO 1790 USQUE AD CURRENTEM ANNUM 1862. 

Jam devenimus ad ultimam periodum historiœ cultus'B. Franciscœ. Hœc sum­
matim ponenda nobis videntür. 

< 

1 o Constat sep:ulcrum venerabilis servœ Dei in eodem ·statu permansisse risque 
ad annum 1793, quo oinnia luctuose perturba ta sunt in Galliis. Ill nd nobis 
compertum est sive ex testimonio D. Gély, qui anno 1855 obiit canonicus Ecclesiœ 
Cathedralis Nanpetensis , 87 annos natus ( Sum. no XIX) ; ~ive. ex epistola 
directa a Dno Ca doret , Canonico honorario, Nannetensi, ad Dum de Courson, 
Vicarium generalem item Nannetensem (Sum: no XX), sive ex instrumenta 
confecto a DP0 Lagrange , Presbytero missionario Diœcesis Nannetensis. (Sum. 
no XXI.) 

· 2° Ex dictis testimoniis instrumentisque constat hoc.ce· temporis intervallo eùm­
dem cultum redditum fuisse Beatœ Franciscœ , sive a sanctimonialibus , ' sive a 
fidelibus ad sepulcrum ejus convenientibus, itemque ad sepulcrum appensa fuisse 
dona votiva , .uno verbo res in. eodem statu perdurasse quales descriptœ sunt 
ab Ill. et Rev. DD. de la Ml}zanchère, Ep)scopo Nannetensi, in recognitione juridice 
facta anno 1762. · 

3° Quum advenit. tempus desolationis Ecclesiarum Galliœ, exeunte sœculo 
decimo octavo , sanctimoniales e monasterio Nostrœ Dominœ de Scotiis violenter 
expulsœ non oblitœ sunt venerationis atque amoris quo amplectebantur 
Beatam Frariciscam , quam nomin~ Matris jam a sœculis quatuor appellabant. 
Sepulcro aperto atque impiis manibus diruto , · sacrœ Reliquiœ diligenter_ 
collectœ fuerunt, viroque probo ac religioso in custodiam demandatre , qui in 
vico de Scotiis prope monasterium commorabatur. Ille fideliter custodivit depo­
situm sacrum , quod nunc in horto sub terra recondebat , nunc domi in 
abscondito ponebat, ut nefariis perquisitionibus subtraheretur. Sacerdos quidam, 
nomine Métayer qui olim munere Cappellani monialium functus fuerat , identi­
dem in domuin .prœlaudati viri cui nomen lVIorandeau veniens , sacra mysteria 
peragebat cora ni venerandis. Reliquiis B. Franciscœ. Tandem ·, quum Gallîa 
quiescere cœpit post tot ac tantas perturbationes, venerunt moniales et depo­
situm quod super omnia pretiosum habebant secum abstulerunt in varia loca 
quo abienint; sive Venetias in Britannia, sive Nannet~s, in monasterium Car­
melitissarum- a S. Theresia , semper et ubique orantes B. Franciscani , ac 
sacra· illius ossa venerationis · cultu honorantes , qualis Reliquias ·sanctorum 
decet. Hœc omùia quœ compendiosius narravimus luculenter exposita ~unt in 



46 

·• duobus instrumentis jam supr<:\ memoratis ; atque insup~r in attestatio~e scripta 
a Dno Murray , Canonico Ecclesire. Cathedralis Nannete~sis, Dno Betrué , parocho 
ejusdern Diœcesis, ef Dno. Lagrange, Presbytero mi?sionario jam pl uri es lau~ato; 
(Sum. no XXU); in deposnione cujusdam Corbineau (Sum. no XXIII) ; in -altera 
depo.sitione s·ororis Victorire olim conversre in Monasterio N. D. de Sèotiis 
'(S.um. no XXIV) ; in Epistolis· Re v. M. Marire a S. Petro, Priorissre eon ven tus 
Carmelitanarum, Civitatis Lucionènsis (SI)m. no XXV) ;· Rev. 1\i. Amatre a 

. J. C., Priorissre Monialium ejusdein Ordinis in Civita te Cenomanensi (Sum. 
no XXVi); in declaratione Sororis item. nomine Amatre a .J. C. , religios~ 
Carinelitanre Monasterii Nannetensis (Sum. no XXVII); in Epistola Dnï Tresvaux 
ex Britannia oriundi , Canonici Ecclesire Metropolitanql P~risfènsis (Sum. no 
XXVIII) ; necnon in Epistola .Dnij) La Ramée , olim Religiosre professre conventus 
N. D.:de Scotiis (Sum:no XXIX); aè tandem ·in de'clar:ationèDnœ de la Salmon.ière, .. 
olih1 pariter profess::e ejusderù cônvetih1s .. (Sum. no_ XXX). 

4° Sacrœ Reliquiœ ·B; ~Francîscre Ambosire , post va1:ias per~grinationes quas 
breviter indicavimus, asportatre fuerunt ·a prrelaudata Dna de la Salmonière , in 
conventum inonià.lium a Providentia nuncupatarum, in Civita te Nimnetensi, 
qure infirmaruril mulierum eurre incùmbunt. In hac religiosa domo Dna . de la 

· Salmonièrè obdormivit in . Domino ·anno 1829 prredictis moniâlibus sacrum · 
-thesàurum relinquens. 

Sane timi:mdum erai , ne , post~aquam ~ vita · excessissent_ ultimre Sorores 
familire religiosro Scotianre, memoria B: Matris pa\J.latim in oblivioiiem caderet. 
Deus vero qui glorificatur in concilio sanctorum non sivit perire cultum ancillre 
sure. Plures sacè.rdotes suscitavit qui diligenter conquisierunt omnia qure specta-

. ban~ ad honorem sanctre Duciss~, et prreçipue Dnum Ca doret et Dnùm Lagrange , 
qu<Js jam- laudavimüs. Disertum auteJll te:\timoniurri ncibis. affertur B. Fran..,. . 
ciscarri semper habitàni fuisse ut Sanctam :· n.e1llpè, epistola virJ gravissimi Dni de 

.com;son , qui per viginti duos annos Vicarii genèralis munus gessit in Diœcesi 
Nannetensi, et anno 1850 · Silperior generalis Seminarii ·S. Sulpitii obiit, 
prudentire · et sanctitatis la~lde merito conspièulis. Sic -enim · ànno 1846 sàibebat 
ad Dnnm Lagrange quem hortabatur ad exqùirendas Ol11lies probationes qùibus 
deni.onstraretur authenticitas Reliquiai'um ·B. Franciscre. 

•< Je.m~ réjouis, mon bon.ami ,. du zèle que vous avez pour l'honneur de la 
n vénérable Françoise d'Amboise ..... ; Je vo~ldrais de tout mon cœur vous .aider 
J> dans vos édifiantes recherches; Ù1alheureùsement mes devoirs ne n1'en )aissynt 
J> pas le loisir. C'est à mon gran"dt;egret que la ptoéédure commencée pouda 
n reconnaissance des reliques de la Vénérable, · déposées chez les Dames de la 
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» Providence~· n'a pas été suivie avec activité. Lè bon M. Ca doret devait, par sa 
J> ·position , être le membre le plus actif de la Commission que je présidais; 1nais 
)). diverses maladies et autres obstacles l'ont empêché de 'conduire son tr~vail' 

· J> comme je l'avàis souhaité. De mon côté, je ne suis pas sans reproche dans · 
• << cette affaire. Entraîné par mes occupations· continuelles, je n'ai pas assez pressé 

J> une conclusion à laquelle on pou~ait parvenir aisément. · · 
J> M. Cadoret doit avoir entre les·mains . des notes précienses· pour constatm~ 

» l'identité du dépôt des Dames de la· Providence, avec le trésor qtie possédaient 
J> les Carmélites des Couëts. ·Il serait_ facile de reprendre cette proêédurè , . à 
J> laquelle j'attache un véritable intérêt: Il suffirait d'adjoindre au bon l\L Cadorét 
» quelques hommes qui l'ajderaient dans son travail. 1> 

Ex his verbis sat innoteseit Dnnm de Courson eodem spiritÙ 1ocutum fuisse ac 
prredecessorem suum Dnnni Barrin, qtü anno 1704 tam sollièiturri se exhibebat 

· de cul tu B~ Duciss're· promovendo atque amplific~ndo. (Süm. n~ XXXI.) · · · 
Quodanno 1846 fierioptabat Dnns de Coursoil, anno 1859 tandemfactumest. Dnns 

Frapciscus Richard, Vicarius Generalis, ab UL et Rev~ DD~ Ale~andro Jaquem'et 
ad hoc deputatus, jiuidièe_ rec0gnovit Reliquias B. Francfscie qure 1n ·.domo· 
sanctimonialium a Providentia èonservabantur ; · ac bene conscil~s cultus ab 
immemorabili servre Dei exhibiti, non hresitavit traditionibus Ecclesire Nannetensis 
inhrerere, et una cum Dno Roger, Canonico Cathedralis ·, Dn~ Ca doret et Dno 

· Lepr.é .Canonicis honor'ariis ejusdem Ecclesiœ , post· recognitionemc sacrarum 
Reliquiarum diligenter factam, flexis genibus coram ipsis orare , atque Antiphcin~s 
et Orationes qure olim ab antiquo in monasterio Scotiensi usurpabantur yecitat:e. 
(Sum. ·no XXXIl.) · · .. . 

Quinimo, anno 1860proxime elapso, in ipsamet ~cclesia Cathedrali monumentum 
·insigne cultus erga B. Ftanciscam positum fuit. Agebatur enim de fenestrts sacrre 
redis magnifiee restaurandis; ac tabulis vitreis, ut solet in règionibus Gallire, 
ornandis. Approbante DD. Episcopo et venerabili Capitulo, èxaratum ·fuit 
commentarimn a D. Richard, Vicario Generali , ut idea totius operis bene 
exponeretur priusqU:am mandaretur axsecutioni. Juxta 'commentarium istud' in 
sèrie tabularum vitrearurn, dep-ingendi erunt omnes saneti Ecelesire Nannetensis , 
recensitis prrecipuis vitre eorurr1 actis et gestis. Porro hrec series quœ incipit aS. 
Claro, primo:Episcopo Nannet~nsi, querri P'ontifêx Romanus, sreculoprimo abeunte 
vel ineunte secundo, misit ad Armol~icarr1, usqùe ad B~atam Fran.cisçam devenïi: 
Igitur hodie in una fenestra·Cathedralis omnibusoculisresplendetimago Franciscre, 
sive ad ?acram Gommunionem prima .vice accedentis, sive Petra Dnci nubentis 
ac diademate ducali Brita:hnire solemniter coroiJ.atre , sive ad Garmelum · 

. evolantis atque in Domino sanète ob.dormientis. His tabulis subjacent inscripiionès 

'( 



\ 

-48-.. 

quibus titulo BEAT JE decoratur. Quod novutn et inusit~tum non fuit, siquid~m, vt 
vidimus, imagines ab Ordine Carmeli.tano Romre typis excusre eumdem titulum 
prre.sè ferunt; atque · a quatuor sreculis auctores cujuscumque nationis eam 
BEATAM.unanimi voce proclamant. (Sum. no XXXIII.) . 

His omnibus. motus, Ill. et J\_R. Pr~sul Nannetensis, sapienter considerans nihil 
esse· an'tiquius Màtri nostrre Ecclesire, nihil conformius ordinationibus_Pon~ificiis_, 

· instJtutisque -canonicis, quam sartum teétumque tueri ho~orem sanctis ~c beatts 
· debitum, cunctis coram Deo mature perpensi~ , doctrmre a . Bened!cto XIV 
immm~tali memorire traditre inhœrens, ut cultus B. Franciscre in eodem statu 
per~aneret ac· .antea fuerat priusquam monasterium N. · D. de Scotiis 
teinpestate civili periret , edictum promulgavit cujus tenor sequitur .· ( Sum. no 

XXXIV.) 

ANTOINE-MATTHIAS-ALEXANDRE JAQUEMET' 

Par la miséricorde de Dieu et la grâce du Saint-Siége apostolique , Evêque de 

Nantes·, 

Sur le rapport qui nous a été fait par M. l'abbé François-Marie..:Benjamin 
Richard, notre Vicairé général , chargé spécialement par nous d'informer sur 
le culte et les reliques de la Bienheureuse Françoise d'Amboise, Duchesse de 
Bretagne et ensuite Religieuse Carmélite, .. rnort_e en odeur de · sain~eté a:1. 

· Monastère des CQuëts-lès-Nantes, le quatneme JOUr de novembre , l an mil 
cinq. cent quatre-vingt-cinq; 

Vu les décrets du ·saint Concile de Trente, session XXV : De invocatione, 
veneratiône et reliquiis Sa.nc.iorum, et sacris imaginibus ; · 
. Vu les décrets de sa Sainteté, le Pape Urbain VIII, de glorieuse mémoire , 
ren·dus le 13 mars 1625, et confirmés par 1~ Bulle Cœlestis Jerusalem du 

5 juillet 1634; · . . .. 
Vu le procès-verbal dressé le trente-un mars mil sep~ cent· smxa~te-deux , 

par notre vénérable prédéGesseur Mgr Pierre-Mauclerc de. la Mnzanchere, d~ns 
lequel est constaté l'état des reliques et du tgmbeau de la Bt_enh,eu~euse Françoise 
d'Amboise, ainsi que le culte immémorial dont elle était l obJet de_ la p~rt 
des Religieuses du Monastère des Couëts , et des Fidèles qui ven~1ent pner 

à son tombeaù; . 
Vu le procès-:verbal rapporté par M. l'abbé Richard, notre susdit Vicaire 

généraL, les dix et douze mai mil huit cent ?inqnante-neuf , d'a~rès !equel_ il 
conste · pleinemeüt que les reliques· de la Bienheureuse Françoise d Ambmse 
ont été sauvées, du moins en partie; au moment de la Révolution, et qu'ell~s 
sont actuellement conservées ·dans le reliquaire déposé au. Couvent des Rel!-
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gieuses de la .Providence, à·Nahtes, t.elles qu'elles sont décrites au procès-verbal 
sus-mentionné ; 

, Considérant que d~après les règles canoniques et cohformé~ent à la doctrine 
de Benoît XIV, 'd'immortelle mémoire, dans son ouvrage de Canonizatiàne 
Sanctorum , spécialement Lib. Ir, Cap. XVII et' seq ., les Evêques ont le devoir 
de veiller à ce. que l'authenticité des reliques dès Saints soit dûment reconnue 
et constatéè, et à ce ·que 'le culte .qui est rendu à ces mêmes Saints et 
Bienheureux soit èop.servé en son intégrité , dans les limites assignées par les 
décrets des Souverains Pontifes, et notamment ceux d'Urbain VIii précités; 

Que nous avons d'autant plus ce devoir envers la Bienheureuse Françoise 
d'Amboise, que nous re·cueillons en ce moment tous les monuments du cultè 
qui lui a été rendu pour les souméttre à l'a-pprobation suprême de notre très 
saint Père le Pa_pe Pie IX ; . et que nous sommes tenu par fes motifs d~ la 
gloire de Dieu et de l'homieur dû à· ses Saints , dé ne pas laisser diminuer 
le culte qui lui a été rendu durant les siècles antérieurs dans notre Diocèse · 

• • 0 ' 

Après avoir .pris l'avis de M. l'abbé Laborde, notre Vicaire géné·ral, second 
Archidiacre; 'et <fe M. l'abbé Feret, Supérieur de notre Grand-Séminaire . et 
Chanoine· honoraire ·de notre Eglise Cathédrale; . 

Le Saint Nom de Dieu invoqué, 

Nous AVONS ORDONNÉ' ET ORDONNONS CE QUL SUIT: 

ART .. L 

Les reliques de la Bienheureuse Françoise , conservées dans le reliquaire 
déposé au Couvent des Religieuses de la :Providence, en notre villè épiscopale, 
et décrites au procès-verbal relaté ci-dessus , sont authentiques et doivent être 
i'econnues pour telles. · 

ART. 2. 

Les mêmes saintes reliques seront, à l'avenir, placées dans un lieu décemment 
disposé entre le Chœur desdites Religieuses et la Chapelle extérieure où peuvent 
entrer les Fidèles, selon la disposition qui avait été adoptée dans le Monastère 
de N.-D.-des"-Couëts-lès-Nantes·, pour le tombeau de la Bienheureuse:Françoise 
d'Amboise , disposition· expressément énoncée. dans le procès;. verbal de Mgr de 
la l\'Iuzanchère déjà mentionné , et qui · a. été constamment la même depuis 
l'année mil quatre cent quatre-vingt-dou~e où le saint corps fut élevé de terre, 
jusqu'à l'année mil sept cent quàtre-vingt-treize où le tombeau fut ouvert et 
prDfané. · · 

,7 
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ART. ~. 

La présente ordonnance sera conservée dans -les Archives de notre , . 
Evêché. 

Deux copies en seront fàites, dont l'une sera ·déposée dans le~ Arch!ves du 
Couvent de la Providence et l'autre dans. le reliquaire inême où sont placées 
actuellement les ossements de la Bienheureuse Françoise d'Amboise. 

·. . . 
Fa,it. à Nantes·, en· .notre Palais épiscopal , sous notre. seing, le sceau de nos 

armes, en présence de MM. Laborde et Peret app~lés·à no ris aider de leurs ·conseils, 
1esqu·els ont signé avec nous les pré_sentes lettres ; et sous le contre-seing de 
notre Secr~iaii'e, l'an du Seigneur mil huit J cent sotxante-un , i,e quatrième 
jour de novembre.., anniversafre. de , la mort ·de la Bienheureuse Françoise 
d'Amboise. ' 

t ALEXANDRE , ÉdQUE DE NANTES. 

. . 
CH. LABORDE,- VIC.-GÉN. P .-F. PERET. 

- Par Mandement de Mo~seigneur : 
H. VINCENT, éH. HON. SEC. 

Hrec sit coronis omnium monum~ntorum qure a· no bis_ alla ta sunt ad proban­
dum cultum immemorabilem B. Franciscre Ambosire. In hoc enim edicto Episcopali 
tradîtio recapitulatur ~t roboratur qure a felici transi tu Ancillre Dei, sreculo 
decimo quinto ad· finem v'ergente , ad nos usque indefessa pervenit. 

Qure no bis dicenda ac probanda -erant . circa vitam et cultum B. Franciscre 
Ambosire absolvimus , filiali · amore gloriam ejus recensentes quam libenter 
lVIatrem nominamus ; utinam felicj sucées·su, ad majorem Dei gloriam et Ancillre 
s~re honorem. Jam a quatuor sreculis Ecclesia Nannetensis exspectans .exspectat 
ut cultus quem sanctre Ducissœ exhibuit Pontificio oraculo confirmetur. Sed vire 
Dei non sunt vire hominum. Varîis obstacults hucusque zelus patrum nostrorum 
impedit_us fuit ne rei optatum exituip obtineret. Quis scit si Dominus non voluit . 
differre glorificationem Beatœ Franciscœ , ut splendidior illucesceret in his luctus 
aè dol?ris temporibus ?· Faxit Deus ut vota nostra tandem exâudiantur, ·ac, dum 
Britannia dé corona sanctorum capiti bonœ Ducissœ a summo Pontif).ce · imposita 
exsultabit ~ nov us omnium civium ardeat' am or , et. firmior stabiliatur fides in 
Sanctam Romanam Ecclesiam matrem el dominam omnium E'cclesiarum ! 

\ 
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SU MM AR 1 TJ'M. 

Nos jnfrascriptus, Francjseus Maria Benjamin Richard , Vicarius generalis 
Ill. et RR. DD. Episèopi Nannetensis, testamur narratjones de factis spectantibus 
ad cultum immemorabilem Beatœ Franciscœ Ambosire, sub annis 1492, 1568 et 
1592, transcriptas in Disquisitione historica et liturgica typis·impressa, a pag. 19 

· ad pag. 25, fi deliter desumptas esse ex Alberto Legrand, opere cui titulus :_ La vie~· 
ges.tes ~ mort et miracles des Sairnts de la Bretaigne Armorique~ etc-., exemplari 
in-4° apud Petrum· Doriou anno 1637 Nannetis edito et in Iiibliotheca, publica· 
ejusdem Civitatis asservato; atque ex Fr. Leone Rhedonehsi, opere cui titulus -: 
Vie de la très ïllustre Duchesse Françoise, d'Amboise~ fon~atrice iles Re li~ 
gieuses Carmelites en IJretagne , anno 1634 · Lutetire Parisiorum edito ; 
ac, post diligentem collationem·, operibus prrefatis ·concordantes in omnibus , 
recognitas fuisse. 

In quorum fidem prresentes litteras subscripsimus, et sigillo DD. Episcopj 
Nannetensi~ signavimus. Nannetis, anno Domin~ millesimo octingentesimo sexa-
gesimo secundo , die vero prima aprilis. . · · , · 

F. RICHARD, 

(Locus sigilli.) · Vicarius gener.alis. 

Nos infrascripttJs.,_ Franciscus Maria. Benjamin Richard, Vtcarius generalis Ill. 
ef RR. DD. Episcopi Nannetensis, testamur textum Arnoldi Bostii allegatum 
in. Disquisitione historica et liturgica de cultu B. Franciscre Ambosire , p. 25 . 
excerptum esse· ex opere cui titulus : · Spe({ulum Carmelitarum sive Historia 

.. œliani Ordinis . Fratrum Béatissimœ Virginis Mariœ ·de Monte-Carmelo~ • 
per R. adm. Patrem F. Danjelem. a Virgine Maria~ Carmeli Flandro-
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Belgici eœ-provincialem et historiographum. Antuerpiœ ~ typis Michaelis 
Knobban~ sub s_igno S. Petri~ anno MDCLXXX~ tom·,\ II, p. 740, no 2563, 
et diligenter collatum fuisse cum exemplari hujus operis -in Bibliotheca Imperiali 
Parisiis asservato. . 

II!_-quorum fidem prœsentes sübscripsimus et ·sigi~loill. et· RR. DD ... Episcopi 
Nannetensis signavimus.. · 

Nannetis ·, die prilpa aprilis, anno millesimo octingentesimo. se_xagesimo 
secundo. 

.F.. RICHÀRD ' 

(Locus sigilli;) · V icarius generalis ~ 

N° II bis. · 

Testimonium Balduini Laërsii quod legitur apud Danielem a Virgine Maria : 
Speculum Carmelitarum, tom. II, p. 740, no 2562, hoc est : <i ~e inclinavit 
» (B. Francisca) ad Ordinem Beatœ Dei Génitricis Mariœ de Monte Carmeli, 
J> quem.. deVote in trans , et in eo sancte et· pie conversans , Ordinem · ipsüm. 
J> multum decoravit, œdificans in Brita:nnia du.o monasteria monialium et. ditans 
J> bonis, cum quibus in omni sanctltate et devotione adhuc perseverat. i> 

Quo·d diligenter fùisse excerptum ·ex exemplari Bibliot~ec·œ Imperiaiis Pari­
;;iorum testamur. 

Nannetis, die prima aprilis, anno millesiriw octingentesimo· sexagesimo 
secundo. 

(Locus sig.illi.) 

. No III. 

. F. RICHARD , 

Vicarius generalis: 

. . 

Nos infrasctiptus , Vicarius generalis · RR. DD. Episcopi Nannetensis , testa-
J)lur textuin allegatum pag. 25 Disquisitionis historicœ et 'liturgicœ de cultu 
B. Franeiscœ Ambosiœ legi In opere quod inscribitur : Mémoires pour servir. 
de pre?J;ves à l'Histoire ecclésiastique et civile de Bretagne,· tirées de~ 
archives de cette province, de celles de France et d'Angleterre et des recueils 

53-

de plttsieurs savants antiquaires et mis en ordre par Dom Hyacinthe Mariee, 
pr~tre religieux Benedictin dela congréga[ion d(3 Saint-Maur·, Paris~ 1746, 

· in-folio) tom. III, col. 488 e~ 489, et diligenter collatum fl.lisse cum exemplari 
in.Bibliotheca Seminarii majoris Nannetensis ass.ervatoA · .. . - . 

In quorum fi de~ _prœsentes subscripsimus et sigill~ Ill. et Rit DD. Epis~opi 
Nannetensis signavimus; · 

Nannetis , die prima aprilis, anno millesirno- octingentesimo sexagesiino 
·secundo . 

F. RICHARD ' 

(Locus sigilli.) . · Vicarius generalis: 

No IV .. 

Nos infrascriptus Vicarius generalis téstamur · textum Ven. P~atris Michael a 
Fuente allegatum in Disquisitione historica et liturgica de cultri B. Franciscœ . 
Ambosiœ, pag. 26, legi apud- D~Ùlielem a Vlrgine Maria : Speculurn Carmelita­
rum} tom. II; p. 740; no 2563' ac diligenter collatum fuisse CUJ)l exemplari 
in Bibliotheca Imperiali Parisiis .asservato. 

In quorum fidem prœsentes subscripsimus et sigillo Ill. et RR. DD~. Episcopi 
Nannetensis signavimus. · 

Na:tmetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesima 
secundo. 

(Locus sigilli.) 
F. RICHARD' 

Vicarius generalis. 

Nos infrascriptùs , Vicarius -generalis Ill. et RR. DD. Episcopi N.annetensis , 
. testamur textum Walteri de Tèrra.::Nova Jaudatum fn Disqu~sitione. historica 

et liturgica de cultu immemorabili B. Franciscœ .Ambosiœ, pag. 27, reperiri 
apud_Danielem a Virgine Maria: Speculu.m Carmelitarum, tom. II,. p. 740, 
no 2562 ; et diligenter fuisse collatum cum eiemplari in Bibliotheca Imperiali 
Parisiis às~ervato. 
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In quorum fidem prresentes. subscripsimus et sigillo Ill. et RR. DD. Episcopi 
Nannetensis signavirims. 

Nannetis , die prima aprilis , anno millesimo octingentesimo sexagesimo 
secundo. 

F. RICHARD, 

(Locus sigilli.) V icari]ks generalis . . 

Nos infrascriptus, Franciscus Maria Benjamin Richard , Vicarius · generalis 
Ill. et .RR. DD. Episcopi Nannetensis, testamur varios textus excerptos ex opere 
Fr. Leonis Rhedonensis, cui titulus : la· vie de la. très illustre Duchesse de 
Bretagne Françoise d'Amboise 7 fondatrice des Religieuses Cq,rmelites en 
Bretagne,· necnon alia allegata circa idem . opus in Disquisitione historica 
et liturgica de cultu immemorabili B. Franciscre Ambosire , pag. 27' 
fideliter desumpta esse ex exemplari Lutetire Parisiorum typis cuso anno 1634, 
et, post diligentem collationem, .prredicto exemplari concordantia recognita 
fuisse. 

In quorum fidem prresentes subscripsimusac sigillo DD. Episcopi Nannetensis 
signavimus, anno Domini millesimo octingentesimo sexagesimo secundo, die 
vero prima aprilis. 

F. RICHARD' 

. (Locus sigilli.) V icarius generalis . 

No VII. 

Omnia qure allegantur ex opere Alberti Legrand cui titulus: La vie7 gestes, 
mort et miracles des Saincl;s de la Bretaigne Armorique7 et qure leguntur in 
Disquisitione historica et liturgica de cultu immemorabili Beatre Franciscre . 
. Ambosire, pag. 28, ·post collationem diligenter factam, concordantia cum exem­
plari Nannetis, anno 1637 , typis mandato et in Bibliotheca publica Civitatis · 
asservato recognovimus ac testamur. - · 

In quorum fidem prresentes subscripsimus etsigillo DD. Episcopi' Nannetensis 

signavimus, anno Domini millesimo octingentesimo sexagesimo secundo , die 
.vero prima aprilis. 

F. R_ICIJARD' 
(Locu·s sigilli.) V icarius generalis. 

Elogium excerptum 'ex Martyrologio Gallicano quod legitur. in Disquisitione 
historica et liturgica de cul tu immemorabili B. Franciscre Ambosire, pag. 28·, 
concordat cum exemplari in Bibliotheca Ven. Capitnli .Cathedralis Nannetensis 
asservato et anno 1637 Parisiis edito .. 
· Quod ita esse , post diligentem collationem factam, · recognovimus ac testamur. · 

· In quorum fidem p_rresentes subscripsimus et sigillo HD. Episcopi Nannetensis 
signavimùs , anno Domini millesimo octingentesimo sexagesimo secundo , die 
vero prima aprilis. · 

F. JliCHARD' 
(Locus sigilli.) V icarius generalis. 

Textus desumptlis èx Vincentio Charron, opere cui titulus : Kalendrier histo­
riai de la glorieuse Vierge Marie7 Mère de Dieu 7 qui legitur in. Disquisitione· 
historica et liturgica de cul tu immemqrabili B. Franciscre Ambosire; pag. 30, 
concordat cum exemplari prredicti operis in ·. Bibliotheca Seminarii majoris 
Nannetum asservati. · · 

In quorum fidem prresentes subscripsimus et sigillo DD. Episcopi Nannetensis 
signa v lm us, . anno Domini millesimo octingentesimo sexagesimo · secundo, die 
vero prima aprilis. · 

(Locus sigilli.) . 

. No X. 

F. RICHARD, 

Vicarius generalis . 

Textum P. Alegre de Casanate ex opere cui titulus : Pat·adisus Carmelitici 
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decoris desumptum invenimus . inter documenta qure Dnus Lagrange, presbyter · 
Diœcesis Nannetensis, collegerat ad cultum immerriorabilem B. Francîscre 
AD;lbosire demonstrandum, nec dubitavimùs hune · textuin allegare , plene con­
fidens eum diligentèr des.criptum fuisse ·a dicto Dno Lagrange ex libro prre-

laudati P. Alegre de Casanate. 
In quorum fidem prresentes. subscripsimus et sigillo Ill. et RR. DD.· Episcopi 

Nannetensis signavimus. 
Nannetis :, anno Domini miUesimo octingentesimo sex!lgesimo secundo , die 

vero prima. aprilis. 
F. RICHARD, 

(Locus sigilli.) : v ica ri us generalis. 

-Nos infrascriptus ; Vicarius generalis Ill. et RR~ DD. Episcopi Nannetensis, 
testamU:r testimonium P. Lezana aHegatm:;n in Disquisitione · historica et litur­
gica de cultu · immemorabili B._ Franciscœ, pag. 31;reperiri apud Danielem 
a Virgine Maria :·Speculum Carmelitarum, tom II, p. 740, no- 2.563, ac 
diligenter eollatùm fuiss.e cumexemplari dicti operisquod èxistit in Bibliotheca 

Imperiali . Parisiis. · 
In quorum fidetn prresenies · subsGripsimus et sigillo Ill. et RR. DD. Episcopi · 

NannetemÎis signavimus. · · .. 
Nannetis , .die prima aprilis , anno millesimo octingentesimo sexagesimo 

secundo. 
F. RICHARD ' . 

(Locus· sigilli.) V icarius generalis. 

Nos infrascriptus, Vicarius generalis Ill. et RR; DD. Episcopi ·Nannetensis, 
. testamur ea qure excerpta surit é P. Daniele à Virgine Mafia et leguntur in Dis­
_qui~itione historica et litutgica · O.t\ cultu immemorabili B. Franciscre AIÎlbosire , 
pag. 31, reperiri in opere cùi titulus: .Speculum Carmelitarum, tom. II, -p: 740, 

., 
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~:ri!:o~~~.et diligenter collata fuisse . eum exemplari Bibliothecre imperialis 

~n quor~Im. fi de~- prresentes subscripsimus et sigillo tn. et BR: 
Nannetens1s Slgnavimus. . · - . DD. Episcop_i · 

. Nannetis ; die prima aprilis·' anno millesimo· secundo. octingentesinio sexagesimo 

. F. RICHARD; 

(Locus sigillL) V ica ri us generalis. 

No XIII. 

Nû_s Franciscus Maria :Ben3·affi· R' 11 d . . -E·. -: .- N- . - . . In_ }_c ar' Vlcarms _generalis Ill. et RR. DD 
piscopl annetensis, testamur omnia qure ·alle .. t. -. . -. . . ,. ,. . "t' h' . · .· gan ur ex Dno Barrm-m Dis ~ 

qmsl wne Istorfca. et liturgica de cul tU immemorab T."B p· __ ... . . . ... -:- .. 
a pag 32 usque d · 34 fi . -- 1 1 · ranc1scre Ambos1re . -
Rh d. . . a pag. , de1Iter excerpta fuisse ex libro a dicto Dno B . '' 

. e oms edito, anno 1704 cui titulus . r;, ; d . . arrm 
d'Amboise, d~~hesse de _Br~tagne, fond~tr~em:e/c~~!:~~~:~reu_se Fra~çoise 

ln quorum fidem prresentes · · · · · . ·. -DD E . . - - . . manu nostra subscnpsimus et sigillo Ill. et RR 
· piscopi Nannetens1s s1gnavimus. · · · 

Nannetis ' die prima aprilis' anno· millesimo secundo. octingentésimo sexagesimo 

(Locus sigillL) 

. N~ XIV. 

F. RICHARD, 

V icarius generalis. 

Nos infras.criptus:, Vicarius generalis IlL et RR. DD. Episcopi Nannet~nsis 
testamur t_extum_ R. p. Mariano Ven_timiglià in suo .ll'br.o - - , h l cui titulus : Historia· 
~ro~o J~c~Pnorum. generali_um. ~atinoruni Ordinis Beatissimœ Vù'ginis . 
d ar~~t e_ onte-Ca~rr:elo,, qm l~gltur in Disquisitione historica et liturgica 
e cu u Immemorabih. B. Franciscre Ambosire pag 35 l cum tran t . · - - ' · ' P ene concordare 

sump o quod nobls traditum est Romre anno 1857 ab ad R p 
Postulatore Causar1:1m Sanctorum ejusdem Ord' · · · ·· ' - m.' · · · pontem. . . . . - . mis , m conventu S. Marire trans 

8 
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In quorum fidem prresentes subscripsimus ·et sigillo Ill. et RR. DD. Episcopi 
Nannetensis signavimus. 

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secun~o. 

F. RICHARD, 

· {Locus sigilli.) V ica ri us generalis. 

Nos infrascriptus, Vicarius generalis Ill. et RR, DD. Episcopi Nannetensis, 
testamur textus allegatos in D1squisHione 'lüstorica et liturgica de cultu 

·- B. · Francisc~e Ambosire ; pag. 36 et 37 , concordare cum actis depositis in _ 
À.rchivio publico Prrefècturre Nannet~nsis~ . _ . . . ·_ _ 

Item excerpt;:t ex opere cui titulus: Bwgr[J;plne unwerselle anc~em!Je et moderne} 
(Paris} chez L. G. Michaud} 1816) ; et altero : La Co~mune. et la 
MiliÙ de Nantes, par Mellinet} (Nantes, 1841); necnon ex hbro Dm Tres­
vaux cui tltulus Les vies d-es SainJ.s de Bretagne, etc. (Paris} 1837), in 
prredictis operibus, locis indiéatis , legi ac reperiri.. 

In quorum fidem prresentes sùbscripsimus et sigillo Ill. et RJL DD. Episcopi 
Nannetensis sigillo signavimus. · · 

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo. 

F. RICHARD, 

(Locus sigilli.) V ica ri us generalis. 

N° XVI. 

. b~strumentu~ recog~itionis corporis et sep1ûc~i B. Fra.nciscœ Ambosiœ} 
factœ ab Ill. et RR. DIJ.. Petro Mauclerc .de la M_~zanchè~e} Episcopo 
Nannetensi} die 31 martii 176~} C'lfm trzbus folns adnexts. 

Pierre Maùclerc de la Muzanchère , par la miséricm;de de Dieu et la· grâce du 
Sain.t-Siége apostolique , Evêque de Nantes, cqnseillet du roy en touts ses 
conseils, etc. ; 

·Savoir faisons que le lundy vingt neufvieme jour du mois de mars, mil. sept 
cent . soixante deux , st,r le réquisitoire de nos ·très chères filles , les pneure 
et religieuses carmelites du Monastère des Couets, situé sur les bords de la 

.. ' 
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Loire , èt distant d'une lieue de la ville de Nantes, nous nous serions i'endus 
sur les six heures du soir au çlit Monastère, accompagné de Messire Nicolas de 
Pontual, chevalier de l'ordre royal et militaire de. Saint-Louis, ·ancien lieutenant 
colonel de dragons retiré à Nantes, de ~essire Jean-François Froment·, prêtre 
bâchelier de Sorbonne, supérieur de la Communauté des prêtres de Saint­
Clément de Nantes, de Messire Gabriel-Urb~in Doüaud,_ prêtre chanoine de 
l'Eglise collégiale royale de Notre-Dame de Nantes, et notre Secrétaire ordinaire ; 
que le lendemain . trentième du même mois sur les dix heures du matin , les 

, dites prieure et religieuses nous ayant représenté qu'appréhendant ·que le 
. laps du teJ1!ps n'eût endommagé la cl!âssè ou cercueil OJl est. enfermé le corps 

de la très vénéràble mère Françoise d'Amboise, duchesse de Bretagne, religieuse 
· fondatrice du dit 1\'Ionastère des Gouëts, morte en odeur de sainteté le quatre 
nov~mbre, mil quatre cent quatre vingt cinq, dont elles sollicitent la béatification, 
elles nous suppliroiènt. très. instamment de permettre qu'il fut fait en notre. 
présence .ouverture du tombeau de _la dite vénérable mère , ét faire rapport 
et procès verbal de l'état dans lequel nous l'aurions trouvé. 

Voulant satisfaire le pieux desir des dites prieure et religieuses, nous serions. 
entré dans le dit Monastère, ·accompagné des dits sieur ·Froment, de Pontual ,. 
et Douaud, des sieurs François Seraphique Couraud et Yves Brossaud, p;L'êtres, 
aumoniers de la dite maison des Coüets, des sieurs Jean-Baptiste Dubois, prêtre, 
docteur en théologie, vicaire de la paroisse de Rezé , Mathurin· Groleau, ·ingé­
nieur des ponts et chaussées de· Franèe, Jean lVIinatte; maître chirurgien que 
nous aurions fait appeler à l'effet de connoitre et distinguer les parties du corps 
qui se seroient trouvées, ef après avoir reconnu le caveau ou enfeu où étoit 
déposé le corps de la dite mère d'Amboise, auquel nous avons remarqué deux 
ouvertures l'une du côté de l'Eglise large d'environ un pied en quarré, fermée· 
d'une grille de fer , où les fidèl.es viennent de temps immémorial offrir leui's · 
prières ' et implorer l'assistance de la vénérable mère' et ou sont suspendus des 
bequilles, vœux et tableaJix, et l'autre dans la partie intérieure du dit lVIonastère 
à l'endroit du caveau ou enfeu qui répond a une espèce de chapelle situé au 
dessous· du chœur, a ussy "fermée d'ane grille de fer dont les barreaux sont un 
peu moins serrés que ceux de la grille, de l'autre ouverture, oü les religieuses 
se rendent aussy de tout temps pour offrir- Jeurs vœux à leur vénérable mère, 
nous _sei'ions entré dans le chœur du dit Couvent et·là, en présence des témoins 
cy dessus nommez, et de toute la Communauté assemblée; nous aurions fait lever 
une trape de bois sous laquelle nous aurions ·trouvé un~ pierre tombale longue 
de cinq pieds envii'on, lar:ge de deux:pieds huit pouées, et é_Qaisse d'environ 
cinq pouces, soutenue de deux barres de fer, et d'une grosse planche de chêne, 
sur laquelle pierre avons lu gravé en~lettres gothiques cet épitaphe ou inscription : 
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cc Cy gît très haute' et noble dame sœur Françoise .d'Amboise, en son vivant 
>> duchesse de Bretagne, épouse dii ·b_on duc Pierre , emprès. la mort duq~1el 

"'» entra ·en la sainte et· dévote religion de Notre-Dame-du-Carme , et print 
>> l'habit le jour de .l'Incarnation de notre Seigneur , mil quatre cent soixante 
>> huit· et au dit jour fit sa profession l'an révolu, vivant' sous clotm~e et entière 
>> observance et tonne réformatio·n, jusqu'à son trepas qui fut le quatrième jour 
>> de novembre au. vendredy a heure de'none 1485. · >> 

L'ouvérture ·faite,. a ~té tirée dudit tombeau une châsse de bois· dans son 
entier. mal fermée' 'et à laquelle s'est trouvée une ouverture repondante a 

. I<! petite grille .de l'enfeu d~ns la partie intérieure du· Monastèrê, dâns la 
quelle nous avons trouvé une autre châsse ou. cercueil de plomb de la longue)Jr 

. d'environ éinq piéds cleux_ pouces , èt de_ la· largeur de quinze pquces, enve­
lopée d'ülie toile qùî nous a- paru presque· point ·altérée , quoique percée en 
plusieurs endroits et couverte de poussière·, et avons remarqué que _les châsse 
et cercueil étoient en· plusieurs endroits rongez .et percez par des inse.ctes qui 
s'y étoient introduits 1 et à l'endroit avons trouvé Un petit sac· de peau blanQhe 
un peu rongé , bien. cousu d'tin fil bl~nc , que nous avons. o~vert, et dans 
leqùel étoit renfermé un papier sain et entier , écrit, ainsy qu'il sera rapporté 
à la fin du présent _procès-verbal. Enfin ouverttlr~ faite du cercueil ou châsse 
de plomb-, et ayant remarqué toutes les chairs entièrement consommées , 
nous avons fait faire par· le dit sieur Minatte ·la reconnaJ~sance et invenfaire 

. des ossemen~s q11i s'y sont trouvez , ainsy qu'il suit : 

.1 o La tête entière et les dents, en leur plus grande partie· encore attachées 
aux machoires' supérieure et inférieure. 

2° Les clavicules droite et gauche. 
3° Les deux humerus. 
4o Les cubitus. 
5° Les femurs. 
6° Un os du bassin. 
7° Douze vertèbres~ 

go Deux astragales. 
go Les phalanges des metatarses •. et metacarpes. 

10o Différentes parcelles d'ossements. 
11° Aprës l'examen de& dits ossements on a trouve des morceaux d'étoffe qu'on 

a reconnu être de la robe, manteau, voile et scapulaire de la vénérable mère. 
12° Le houton du manteau en son entier. 
if~o Une partie de son crucifix qui est d'os, et plusieur~ grains d'un chapelet 

de bois. 
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Et _qÛelque soin que nouR eussions pris de cacher. au public ce que nous 
_étions résolu de faire; èt que le temps fut fort mauvaix, nous avons vû avec 
édification une foule de peuple acéourir au 1\'Ionastère ·et. témoigner par sa -
piété et ·son empressement , son respect et sa vénération· pour la sainte 
Duchesse, et nous demander avec instance qu'il nous plut faire toucper à 
ces précieuses reliques des croix, imàgés; chapelets et scapufaires dè la Vierge 
qu'ils nous ont présentez, et nous prier de leur accorder quelques parcelles 
de ses vêtements, ce que nous n'avons pas crû pm,ivoir leur refuser. Cependant 
nous avons fait mettre dans du papier blanc, avec des étiquettes , les différents 
'ossements que no'us avons fait envelopper touts -ensemble dans une étoffe de 

· soye blanche et renfermer dans une· boëte de ~ois fermant à clef , ·avec notre 
procez vèrbal ,. et l'écrit ,que nous avons tro~vé; y· avons· fait· apposer en­
quatre endroits le sëeari de nos armes; de pluK avons jugé à propos de faire 
mettre dans une seconde bÔëte de boîs éles: parties. de' _robe, manteau, voilé 
et scapulaire que nous àvons trouvé, et dans t1ne troisième les cendres et 

· poussières qui étoient ·dans la. châsse · ou . ce,r.cueil , · dans chacune. des qüelles 
nous· avons inséré un certificat signé de notre main, contre signé de notre -
secrétaire et scellé du sceau de nos armes, et avons déposé les trois boëtes dans 
la même châsse de. bois que ~ous avons fait placer dans le même caveau o'u 
enfeu d'oü nous les avions fait tirer; de tout quoy nous avons fait et arrêté 
notre présent procez verbal, que .nous avons signé et fait signer· aux témoins · 
y dénommez et sceller du sceau ~e nos arm'es , au Monastère des Col1ë.ts, le 
trente et un mars mil sept cent soixante deux. 1\!nsy signé :· 

· . t PIE!l-RE , Evlque ·de Nantes. 

Le Chevalier DE Po:NruAL, ·lieutenant-çolonel de dragons· retiré. 
Jean-François FROMENT, prêtre. 
Du}lois , prêtre 7 vic. de Rezé 7 doct. en Théol. 
F. Seraphique CouRAUD, prêtre. BRossJ\.uD. 
sr FRANÇOISE de Santo-Domingue de la Bouvrays, prieure. 
Jean MINATTE, chir'IJ;rgien. . · 
Min GROLEAU. 
Sœur François·e SAJOT , sou-prieure. 
Sœur Louise BRIDE, discrette. 
Sœur Anne DE LiERNE , 'disàette~ · 
Sœur Jeanne LANGLOIS de la Roussière, procureuse •.. 

Par co,:nmandement de Monseigneur , 
- DouAUD, Chne Secr. 
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Ium FOLIUM ÀDNEXUM. 

Copié de l'écrit trouvé dans le petit sac cy dessus p1entionné dont l'inscription 
est en ces termes : 

ACT~ DE RECONNAISSANCE A LA TRÈS SAINTE 
DUCHESSE FRANÇOISE D'AMBOISE. 

Et au haut de la lettre est écrit : 

A MA TRÈS SAINTE TRÈS ILLUSTRE ET GLORIEUSE 
PRINCESSE ET BIENFACTRICE FRANÇOISE D'AMBOISE 
PRIEURE DES COUETS F. S.ULPICE RECOLET SON TRÈS 
HUMBLE ET OBLIGÉ SEiWITEUR. 

'Illustre princesse, -qui ·pour avoir fidélement servi et aimé Dieu, et J .-C. 
s-on fils en terre , jouissez de la gloire d'où vous entendez. et enterinez les _ 
prières et les requêtes de ceüx qui s'adressent à vous, et qui .implorent avec 
confiance vos intercessions, prosterné à vos pieds avec toute l'humilité ~t respect 
et toùts les plus profonds sentiments de reconnaissance, je vous remercie de · 
touts les bienfaits et des grâces spirituelles et temporelles que je recon~ois et 
confesse avoir reçû de votre piété et charité ; spécialement d'avoir été guéri 
trois fois de maladies mortelles dont je ne devais jamais espérer de soula­
gement étant abandonné des médecins et de tot_tts ceux qui l~'assist?ient ~·es­
pérant plus -de vie,_ ayant fait vœu et promis de mettre votre v1e au JOUr 
et la donner au public, et composé des litanies en votre nom les quelles se 
chantent par vos très pieuses et illustres filles des- Couëts, je vous remerei~ 
très- humblement' et ·continuellement de to_uts ces bienfaits et sur tout de cette 
dernière maladie en la quell~ vos très vertueuses fill!ts des Couëts vous ont priez 
pour moy, j'ay reçû un soulagement visible et une lnespérée santé, je vous 
rends grâces actuellement et continuellement, je veux et entends que cet acte 
ou éc:rit soit un monùment perpétuel de mes reconnaissances que j'ay mis à 
votre tombeau le quel je veux qu'il y reste tQUjours .; 9:ue si quelqu'un l' OUVrOit 
qu'il le remettè, s'il ne veut encourir votre indignation; fait aux recolets d(;l 
Nantes, ce vingt mars mil six cent septante neuf. Ainsy _signé, F. Sulpice rec~let 
prêtre indigne. 

Et à la suite se trouve écrit : 

0 grande. Sainte, ma très honorée mère, j'unis mes vœux à ceux de votre 
fidéle serviteur, pour vous remercier très humblement de m'avoir reçue au 
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nombre de vos s'ervan tes, preservez mon corps d'accident principalement mon 
ân1e de l'enfer que j'ay mérité par mes péchez; je rénouvelle mes vœux à mon 

·Dieu," à la Sainte Vierge, et à vous de toutes les résolutions que j'ay faites de 
vivre et mourir dans l'imitation de vos saintes vertus, l'observance de mes regles, 
et d'être toute à mon Dieu détestant tout ce ·qui luy pourroit déplaire, je vous 
conjure ô ma chère" mère! par tout le pouvoir .que vous avez au près des trois 

· . adorables personnes de la très Sainte Trinité, de m'obtenir un cœur contrit et 
humilié, une pureté de c.œur, une vue continuelle de mon Dieu, une patience 
en toutes choses, une vraye ·pauvreté, chasteté ét ()béissance., un silence , 
une vraye chari té pour mon prochain et un cœur anéanti et embrazé d'un 
parfait amour pour les croix dans le temps pour le posséder dans l'éternité , 

" s'il y a quelque péché et quelque passion qui déplaise à mon -cher époux , 
.suppliez le qu'ir me les fasse cohnoitre par vous , que je ne meure point sans 
mes Sacrements, mais toujours unie à ses soüffrances, à son agonie; et à son 
saint amour, obtenez moy l'assistance et la protection de touts les anges et 
touts les saints et saintes principalement_ dans ce périlleux passage de la 
mort, et ne permettez point que le démon m'épouvante n'y m'âpproche en 
aucune façon, que j'aille à mon Dieu en paix avec les armes d'une v raye foy, 
espérance, éharité et pureté de cœur et le pardon de touts mes péchez, préservez 
moi de toute impatience et de tout ce qui pourrait déplaire à mon bien aimé; 
employez tout votre pouvoir -auprès de mon juge pour me le rendre favorable 
et venez touts à _mon aide pour me défendre et me conduire dans la béatitude 
éternelle comme étant votre fiüèle, obéissante et chère fille Sr Gondée religieuse 
indigne. 

t PIERRE , Evêque de Nantes. 

Le chevalier DE PoNTUAL, lieutenant-colonel de dragons retiré.­
Jean-François F_ROMENT, prêtre. 
DuBois, prêtre doct. en Théol., vic. de Rezé. 
F. Séraphique CouRAUD, prêtre, · BRossAuD. 
Jean MINATTE, chirurgien. 
Min GROLEAU. 

Et infra scribitur .: 

. Je soussigné reconnais que le citoyen Bruneau, administrateur du district, 
{n'a· remis les trois boites- refferées au présent , dont décharge aux Couëts le 
seize février 1793. La Roussière. - · 



IIum FOLIUM ADNEXUM. 

Pierre Mauclerc de la 1)fuzanchère, par la · mi~éricorde dé Dieu et la _grâce . 
d~ Saint-Siége apostolique Evêque de Nantes, conseiller· du roi en tôris ses 
conseils etc·.,- certifions- et attestons que.' les lap1beaux et part~es _ d'étoffè ren­
fermées ·dans cette boëte sont- ce~les que nous aVOf\S trouvé dans la chassé de 
la vénérable mère Françoise d'Amboise, Duchesse de Bretagne , religieuse et 
fondatrice de ·ce Monastère, et que nl)us avons r{lconnu. être. des voile , 
robbe et manteau de la ditè mère._ Donné aux Couëts sous notre seing celui de 
notre secrétairè et le sceau de nos armes, le trente mars mil sept c~nt soixante 

·deux. 

(Locus sigilli.) 

· t PIERRE, Evêque de Nantes. 

Par Monseigneur: 

:·DouAUD, 

. - Chn~ Secr. 

IIIum FOLIÙM ADNEXUM. 

Pierre Mauelerc de .la Muzanchère, par la miséricorde de Dieu et la grâce du 
Saint-Siége Apostolique, conseiller du Roi* en tous ses conseils etc., certifions 
que ies cendres et poussière- renfermées dans_ ·cette boëte· scellée du sceau de 
nos armes, sont celles que nous avons trouvé dans la châsse de la vénérable 
mère Françoise d'Amboise religieuse et fondatrice de ce'Monastère. Donné aux 
Couëts sous notre seing, celui de notre Secrétaire.,· et le sceau dé nos armes· , 
le trente. mars mil sept cent soixante deux. ' 

_ t. PIERRE, Evêque de Na11tes. 

(Locus sigilli.) Par Monseigneur : 

DOUAUD' 

Chne Secr. 

. Concordant om'nia cum actis authenticis in Archivio Curiœ Episcopalis 
asservatis. 

Nannetis, die prima aprilis, anno millesüno octingentesimo sexagesirno secundo. 

F. RICHARD' 

(Locus sigilli.) V icarius generalis. 
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No XVII. 

Lib~llus. eontine~s Ora.tiones~ Antipkonas~ Hymnos~ Litanias et Cantica -
Stv{3ltngua latzna~ szve Zingua gallica in konorem B F: . . A b ~ 
· · d . . . ~ · ranc~scœ m o-

s~œ~ a usztm sanct~monzalium Monasterii Nostrœ DomiJiœ de ". t'' . ~co ~zs. 

LITÀNIES 

De la Bienheureù'se Fr.anr;o-ise d' Amb;ise Duch· d B -. . · _, esse e retagne ~ 
et. Fondatnce des Couë'ts p. our implore"" "on . t _ . ~ ' .. asszs.ance . 

.Kyrie eleison.- Chris te eleison. 
Kyrie eleison. Christe audi nos; 
Christe exaudi nos. 
Pater de cœlis Deus 

' ' Fili Redemptor mundi Deus 
Spiritus saricte Deus ' · 

. ' 
- · Sancta Trinitas un us Deus, . 

Beata Francisca, 
Beata Franc!~ca, Armoricm~um ducissa piissima ' 
Beata Franc~sca, calcans mundi fastum, _ 
Beata Franc1sca, delicias sœculi spernens 
Beata Francisca, Mater amabilis ' 

' Beata Francisca, fornax charitatis 
Beata Francisca, forma perfectioni~ 
Beata Francisca, speculum pudiciti~, 
Beata Francisca, exemplar virtutum, 
Beata Francisca, lumen tuœ patrice , _ 
Beata Francisca, forma humilitàtis 
Beata Francisca, planta Garmelitar~m 
Beata Francisca, arca sanctitatÎs ' 
Beata Francisca, refugium pauper~m, 
Beata Francisca, victrjx vitiorum. 
Beata Franc~sca, Mater ~eni_gna et aspectu gratissima. 
Beata Francisca, arbor fructifera virtutum 
Beata Francisca, lœtitia Angelorum ' 
Beata Francisca, proies Prophetaru~ montis· Carnieli 
Beata Francïsca, nubes rorida, . · ' 

Miserere nobis. 

Ora pro nobis. 

9· 
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Beata Franciscà, fide pura et càritate Jervida-~ ora pro nobis. 
Beata Francisca, qure flagellis et ciliciis asperis carnem affiixisti, 
Beata Francisca1 qure relinquen-do_ omnia felix recepisti omnia, 
Béa ta Francise~, Christi amore saucia, 
Beata Francisca, vas plenum grati:B, 
Beata Francisca, 'speculum misericordire , 
Beata- Francisca, . speculum-. devotionis, 
Bea tac Francisça,_ consolatrfx peccatorum, -
Beata Fra~cisea, _propugnaculum Ar~oricorum, 
Beata Francisèà,_ Mater vfduarum, 
Beata Francisca, Patrona virgimuh, _. 

-Beata-Francisc_a, sanitas lang:uentium, 
Beata Francisca, solatium affli'ctoru~ , . 
Beata Francisca, auxili.ati:ix omnium ad te clamantium, 
Beata· Franciscà, Christi sponsa fideiissima , 

· Beata Francisca, q·ure .ut Chérubim paradisi Monaste:rium tuum custodivisti, 
Beatà Francisca, Mater et. patron:a piarum Religiosaruin tuarum dulcissima, 

~ . . ~ 

Beata Francisca, prophetiœ dono illustris, 
Beata -Franèisca,. incendiorum sedatrix , 
.Beata Fràncisca, dono sapientiro prredita , 
Beata Francisca, quœ Sacrum Euchàristire Sacraï:nentum diu noctuque coluisti , 
Beata Francisca, qure R.egibus et Pi·incipibus fortiter restitisti , 
Beata Francisca, Nannetarum protectrix, 
Beata Francise a, cujus corpus cœlesti fragrat odore; 
Beata Francisca, ex hoc· Monasterio ad eœlmn evolata, 
Beata Francisca, cujus sacras ReHqufas possideri:ms , 
Beata Francisca, ,ad. cujus tumulu·rn quotidie· curri.mùs, 
B.eata Francisca, Mater. nostra, · ~ . 
Beata Francisca, · hujus Dom us Protl;)ctrix et Refugiuin, 
Beata Francisca, innum:eris !nsîgnita miraculis, 

l'arce nobis, Domine. Agnus Dei, qui tollis péccata mun.di, 

Agnus Dei, qui . tollis peccata : nmndi', 

·4.gnus Dei, qui tollis peccata mundi; 
· Exaudi nos , Domin·e. 

Miserere nobis. 

ANTIENNE. 
' 

0 Beata ·Francisca, Britannire lux, planta Carmelitarum ~ virtutis speculum, 
r'egula morum ' v eni ' mater' accelera a~ rios qui premimur et terimur sub 

67 

~riere peccatorun~ : ô Mater admirabilis in .signis et prodigiis1 languores quos- · . 
hbet ~ellens , tms ~dsta posteris et ompibus .. învocaritibus sis propitia : et in · 
fine VItre fac .nos consortes civ~üm quibus es corijuncta; · 

t. Ora pro nobis, Beata Fi·ancisca. 
Il/. Ut digni efficiamul' promissionibus Christi.' 

OREMUS. 

. Tuorum corda fidelium , Deus . misera tor, . illustra , et Beatœ · Franciscre 
precibus gloriosis fac nos . pmspera ·mun di despicere, ~ cœlesti semper con.,.. 

- solatione gaudere. 

.ANTIENNE. 

Ave decus casthatis,: 
0 Francisca singuÏaris , 
Lux et jubar sanctitatis, · 

. Finis, ind,eficiens religiositatis, 
Ab ys sus charitatis ~ ~ · 
Refugium in. adversis , 
Consolamim· desolatis, 

· Firma spe·s (lesperatis.: 
· 0 Francfsèa , Jons dulcoris, 
Ora Matrem. pleùttis ,· · 
Ut iii conspeètu dîvinre Majestatis, : 
Pro nobis suis ancillis , 
Iram avertat judiêis; 
Ne . perdamur c.tim impiis, 
In die calamitatis. 

t. Succurre n9bis, ·pia Wlate1· Frimcisca. 
i!J._ Ut tuis precibus adversa viiicamus .. 

~ 

OREMUS. 
. . 

,,D.eus , p~d~ci.tiœ et .honest~t~s ama~or, qui Virgineum · gregem in ture geni­
tncis et V1rgnu~ Mar1re .Rehgwne , Beata Francisca duce , adunàsti 1 prresta, 
quresumus, Ut, .Ip~a pro _nobis interveniente, pura tibi mente sei·vientes, ClÙTI · 

nos~rre Profe~swms observantia, cursnm vitre c.onsummare valeamus. Per 
. Clmstum Dominum. Amen. 
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.HYMNUS. 

Gaude, mater Ecclesia, 
Tanto perfusa' luminè , 
Carmelidum fastigia 
Oriiantur tanto Sidere. 

Claris orta natalibus, 
Francisca Deo studuit 
Servire , qure Britonibus. 
Data Dudssa plâcuit. 

Felix vitre munditia 
Virginitatem co luit, 
Nec maritali copula 
Castre corona caruit. 

Nam reportavit prremium 
In. conjugali a cie , 
Dum conservavit lilium 
Virginalis munditire. 

Sponsi soluta vinculo , 
Summum :Carmeli verticem 
Gradu conscendit concito, 
Sacrum professa ordinem. 

Tune mira pœnitèntia 
Carnem afflixit jugiter; 
Mundum, carnem, dremonia · 

· Vicit, prostravit fortiter. 

Pu di ca, pauper, humilis, 
Sponso se ·Christo dedicaf; · 
Fit omnibus mirabilis , . 
Cunctis exemplis. prredicat. , 

Amore Ch~isti saucia , 
Francisca tan de~ moritur ·' 
Et in superna curia 
Nov.um Sidus exoritur. · 

Ut Rosa delectabilis 
Offertur Regi glorire ; 
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Flos mir·re pulchritudini~ 
Cœli transfertur cu.rire. 

Felix nostra Britannia 
. Tanta dotata Prjncipe , 
Felix tellus Nannetica 
Ejus ditata corpore. 

Dum cœli cives concinunt , 
-Sorores vos apphiudite ; 
Francis,cam dum suscipiunt ,, 
Matris laudes concinite. 

Os vestrum melos concrepet 
Cum Angelorum cœtibus , 

· Et Christi laudes replicet 
Chorug alternis vicibus. Amen. 

.LEterno Regi gloria 
Pro Franciscre virtutibus , 
Qui per ipsius merita, 
Nos cœli jungat civibus. Amen. 

'/1. Ora pro no bis, Beata Francisca. 

Ill· ·Ut digni efficiamur promissionibus Christi. 

OREMUS. 

Omnipotens et misericors Deus,nostrum refugium et virtus, respice tribu­
lationes qure circmndederunt nos undLque ; te deprecamur toto corde contrito 
et in spiritu humilitatis, ut' exaudias nos in necessitatibus nos tris, propter 
quas te invocamus; et, sicut Beatam Franciscam Matrem nostram ad almre 
ture genitricis Marire religionem vocare digna tus es, ejusque animam pie cre­
dimus ture visionis claritatem intueti, da nobis, quam'-'rnus, corpus ejus sub. tua 
confidentia digne venerari; qua tenus ejus precibus a cunctis sublevemur.adversis 
et ejus sancta exempla in omni · sanctitate et religione sectantes ~ · cum ipsa 
in reterna gloria te perpetuo perfrui mereamur. Per Christum Dominum nostrum 
Amen. (1) 

( 1) Ver ba litteris italicis impressa a no bis correcta rel suppleta sunt in textu originali 
mendis apertis vitiato. 
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. ANTIPHONA. 

lVIedia vita in !norte. SUÙJ.US' ne despicias., piiss~me D~u~' . famil~a~n t~tam 
im afflictione sua clamantem, sed propter glortam tm sanctisstmi nommts trtbn-
latis succurre placatus. 

t. Succurre nobis, pia Mater Ft;ancisca. 

Èl· Ut tuis precibus advet'sa vincamus .. 

LITANIES 

.De.. la BienheuTeuse Fmnçoîse d' Amlioise, Fondatrîce et .Prieure 
dès Co'uëts. 

Seiglieui· , ayez pitié de noùs. 
Jesus.:..Christ,. ayez pitié de nous. 

· Seigneur, ayez pitié de no;ts. 
· Christ,· éco~tez~nous 
. Christ, exaucez-nous. 
Père celeste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous .. 
Fils Rédempteùr du monde, 
Esp1:it Sâint ,, qui êtes Dieu, 
Sainte Trinité, qui êtes ·un seul Dieu, 
Bienheureüse Françoise d'Amboise, _priez pour nous. 
·Bienheureuse Françoise, très-pieuse Duchesse de&· Bretons, 
Bienheureuse Françoise, qui avez fouié ai.u · .pieds les . grandeurs du monde , 
Bienheureuse Françoise, qùi avez mép_risé les délices du siècle,. 
Bienheureuse Françoise, Mère aimable , · 
Bienheureuse Françoise,. fournaise de charité , 
. BienheureQ:se .Françoise, :niodèle de perfection, 
Bienheureuse Françoise, exemplaire des vertus , 
Bienheuréuse Françoise, lumière de votre pat.rie,. 
Bienheureuse Françoise, riwdèl'e d'humilité, 
Bienheureuse Ft;ançoise, arche de sainteté , 
Bienheureuse Françoise, Fondatrice de_s Couëts, 
Bienheureuse Françoise, refuge des pécheurs , 
Bienheureuse Françoise, victorieuse des vices, 
Bienheureuse Françoise, Mère pleine. de douceur et d'un très-facile accès , 
Bienheureuse Françoise,. arbre fertile en vertus, 
Bienheureuse Françoise, la ,joie des Anges·, . . . 
Bienheùreuse Françoise, ·Fille d~s· Prophètes du Mont-Carmel, 
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Bïenheureuse. Françoise, nue pleine de rosée , priez. pour rions. 
Bienheureuse Françoise, qui avez été' pure dans la Foi, et qui avez iou,..._ 

jours eu une cha:r;ité ardente~ 
Bienheureuse Françoise, qui avez châtié votre corps ·avec des · disciplines et. 

de rudes cilices , 
Bienheureuse Françoise, vous qui en quittant tout avez trouvé un parfait 

. bonheur, · 
Bienheureuse Françoise, qui avez toujours brûlé du divin amour , 
Bienheureuse Françoise; vase ·plein de grâce , 
Bî{inheureuse Françoise, miroir de miséricorde:, 
·Bienheureuse Françoise, ·miroir'·de __ dévotion,. · 
Bienheureuse Françoise, consolatrice cdes pécheurs , · 
Bienheureuse Frànçoise, mère des veuves , 
Bienheureuse Fr'ançoise, qui donnez la santé aux malades , 
Bienheureuse Françoise, qui secourez tous ceux _,qui vous invoquent, . · 
Bienheureuse FianÇoise, très~:fidelle épouse de .Jésus'"'Ch1!ist, · 
'Bienheureuse Françoise, vous qui avez. gardé voü;e Monastère comme . un 

Chérùbin garde le Paradis, · . : 
. Bienl1eureuse Françoise,. Mère très-tendre ·et Avocate· de vos .Religieuses , 
·.Bienheureuse Françoise, qui avez été ornée du don de Prophétie, · 
Bienheureuse Françoise,- qui avez eu le don de · sàgesse, 
Bienheureuse Françoise, qui avez éteint les in.cendies , 
Bienheureuse Françoise, qui· avez adoré jôur et nuit le Saint~Sacrenùmt de 

l'Eucharistie , · · 
Bienheureuse Françoise,· qui avez résisté courageusement aux Rois et aux 

Princes 
Bienheureuse Françoise, Protectrice de Nantes , · 
Bienheureuse Françoise, don.t le corps répand une odeur céleste, 
·Bienheureuse FranÇoise, ·qui . avez monté de èe monastère ali Ciel, 
Bienheureuse Françoise, dont nous possédons les .sacrées Reliques, 
Bienheureuse Franç,oise, au .tombeau de laquelle. nous avons tous les jours 

recours, 
Bienheureuse Françoise, notre Mère , 
Bienheureuse_ Françoise, Refuge et Protectrice de cette Maison, 
Bienheureuse Françoise, qui opé~·ez _èhaque jour des miracles , 

Agneau dè Dieu, qui effacez le~ péchés des hommes·, 

· Agneau de Dieu, qui effacez les péchés des hommes, 
. pardonnez-nous. 

exaucez-nous.· 
Agneau de D.ieu, qui. effacez Jes. péchés d~s homm.es, ayez pitié de nous. 
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ANTIENNE. 

Bienheureuse Fra1~çoise, Lumière de la Bretagne , Fondatrice des Cari11elites 
des Couets , miroir des vertus, regle des mœurs , tendre ·mère , venez promp­
tement nous secourir ; nous .sommes accablés et, opprimés sous le poids de nos 
péchés, ô 'Mère admirable dans les signes et dans les prodiges qui se font 
continuellement à votre tombeau, qui guérissez de toutes sortes de langueur, 
assistez vos filles qui servent Dieu après vous dans ce saint Monastère, soyez 
propice à ,tous· ceux qui- vous invoqllerit, et à la fin de notre vie faites nous. 
entrer dans le P~radis où vous demeurez. 

t. Priez p0ur) lous, Bienheureuse Françoise. 
:RI· Afin· que n~us soyon·s dignes des prom:esses dè Jesus-Christ. 

ORAISON. 

Seigneur, plein de miséricorde, éclairez les · cœurs des fidèles~ et par les ~ 
saintes prières de là Bienheureuse Françoise d'Amboise, faites-nous mépriser 
·les· avantages du· monde, et goûter toujours lès consolations du Ciel. Ainsi 

. soit-il. · 

ANTIENNE. 

Nous vous saluons, ô Bienheureuse Françoise d'Amboise , miroir de chasteté, 
·vase de sainteté, source inepuisable de religion , abyme de charité, refuge des 
misérables, consolatrice des aftligés, ressource des désespérés ! 0 Bienheureuse 
Fondatrice des Carmelites des Couets, modèle de douceur, priez 1\'Iarie Mère 
de pitié d'intercéder pour nous, de nous rendr_e notre juge favorable , afin que 
nous ne soyons point confondus avec les impies au jour des vengeances ! 

Dieu de bonté, qÙi souvent à. la fleur de notre âge voyez finir nos jours, 
daignez regarder d'un œil de compassion vos servantes , ~ui ont recours. à 
.vons dans toutes' leurs afflictions ; montrez-vous pour la glmre de votre samt 
nom favorable à toutes leurs prières. ' 

j·. Soy~z notre _refuge, Bienheureuse Françoise , notre Mère. 
Jl/. Afin que par votre intercession, nous soyons exaucés en toüt ce què nous 

demandons. 
ORAISON~ 

Dien, amateur, de la pureté et de la sainteté, qui vous êtes servi de la Bien­
hl:)ureuse Françoise , d'Amboise pour établir une Congrégation de Vierges 

\ ' 
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consacrées à la Bienheureuse Vierge Marie- votre Mère, faites que par son 
intercession nous vous servions p~ndant toute notre vie , avec la plus grande 
pureté de cœur, et dans la plus étroHe observance de nos devoirs; c'est ~e 

-que nous vous ~emandons, par notre Seigneur Jésus-Christ. · 

HYMNE. 

Que notre lVI ère la Sainte-Eglisé, éclairée d'une nouvelle lumière, tressaillisse 
de joie , en voyant briller un si bel astre sur. le Mont-Carmel. 

Françoise d'Amboise , née de parents illustres, Duchesse çhérie des Bréions , 
ne chercha qu'à plaire à Dieu. · · · 

-son amour inconcevable pour la. pureté sçut lui faire conserver, dans les 
liens de l'hymenée même, la plus pure virginité. 

Il lui fit triompher de la chair, et_ conserver à Dieu cet.te vertu de v.irginité 
qu'elle lui avoit vouée. . · - . ~ 

Privée ·de son époux, elle s'empresse d'établir ·en Bretagne une Comrimnauté 
de Carmélites , oit elle y fait profession: · 

Là , devenue un modèle de pénitence , elle sent vaincre le monde, la chair et 
le démon. 

Chaste, humble et pauvre , elle se consaêre à Jésus-Christ , et devient 
l'exemple des Sœurs. · ~ 

Notre Sainte expire dans l'amour de Dieu, et monte, comme un nouvelastre,au Çiel. 

Elle est présentée à Dieu et à la Cour céleste, avec l'éclat d'une rose, et 
d'un lis le plus pur. 

Heureuse Bretagne, qui pGssédei une si grande Princesse , plus heureuse 
encore la Communauté des Couëts, · oit repose son corps sacré. · 

Tressaillissez de joie, Filles du Mont-Carmel, chantez les louanges de votre 
Mère, envoyons (1) les Saints la recevoir avec allégresse. 

Mêle~ vos voix à celles {les Ang!=)s , et faites avec eux un double chœur 
pour chanter les louanges de Jésus-Christ. 

Que les vertus de Sainte FrançQise fassent rendre à Dieu mille louanges, et 
·que par son intercession il veuille nous rendre à jamais ·heureux. Ainsi soit-il. 

(1) Sane Iegendum est : voyons aut voyant. 
10 
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t. Priez pour _nous, Bienheureuse Françoise. 
JI/. Afin que nous devenions dignes des promesses de Jésus. 

·oRAISON;. 

Dièu tout puissant et misérico.rdieux ;. notte refuge et notre force, régardez 
d'un Q:lil de bonté les · dangers infinis qui nous environnent de toute · part ; 
prostern~s .à ·vos pieds , avec un esprit', çontrit et humilié, nous vous· conju~ · 
rons de vouloir bien nous en délivrer ; et . comme vous avez daigné consacrer 
la Bienheu.reuse Françoise d'.Arilbois~ notre Mère . au culte de -la très-Sainte 
Vierge, et que nous avons une véritable confiance que son âmè jouit de 
votre vision intuitive, daignez nous acoo1;der qu'en honorant son corps 
nous soyons, par son intercession , délivrés de toutes nos adversités , et qu'en . 
imitant ses ·exemples; -sâ piété et sa _ sainteté , rions puissions _un jour jouir 
avec elle de votre gloire ;. c'est ce que nous voùs demaildon~ par notre Seigneur 
Jésus-Christ. Ainsi soit-iL · · · · 

_.ÉLOGE DE LA BIENJ!EUREUSE FRANÇOISE D'AMBOISE. 

SuR L'Am : L'on n'entend plus dans 4'10S plaine~~ musettes, ni chalume~ux. 

L'incomparable Françoise, 
Vrai modèle de douceur, 
De -piété et de candeur , 
De l'illustre non?-d'Amboisè 
Par son mérite éclatant 
Fut la gloire et: !'ornem~nt. 

. Pour célébrer sa-mémoir-e­
Unissons toiÎs. nos_ Qoncerts, 

· · . · Au.x, yeux de tout i'univers, 
Faiso~s éclater sa_gloire, 
Et· que les enfers jaloux, . 
En frémissent. de courroux. 

-Dès. sa plus tendre jeunesse 
Les plus nobles septiments 
Pai: mille traits éclatants 

. : -· 
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Rianifestent sa. ·.sagesse i 
Déjà par 'un heuri:mx_ dwix, . 
FranÇoise emprasse la àoix.· 

F:uyez, frivoles délices~­
Et yous, · monde séducteur,. 

. Fuyez, richesses , grandeur , 
Source féconde de vi:ces, 
Fuyez, .èar tous vos attrait~ 
Ne la séduii'ont jamais. 
'.. . . . . . 

Le seul désir, qui l'enflatume, 
Et qui règle tous ses vœux, 
C'est de plaire au Roi- des cieux, 
Qui seul régne dans son· âiue ; 
Cet adorable vainqueur,· 
Est sa force et son bonheur. · 

. C'est son esprit qt~i.l'anime , 
Sà ·gr-âce ·affermit ses pas, 
Et des plus rudes combats 
Son coù.r(lge··magnanime -~ 
Pai' un secours si pÙissant, 
Sort vainqueur et_ trtomphant. 

_ _ L'enfer, r~doub}ant sa i'age, 
Se joint au monde trompeur, . 
Et signâle sa fureur~-· 
Pour ébranler son courage ; 
Mais FranÇoise ne craint rien , 
Le Seigneur est son soutien . 

Voyez au milieu de l'onde 
Cet irinnobile rocher, 
Qù l~s flots vont se briser: 
~in si, -sur la mer du monde, 
_Son cœur dans tin ·saint repos 
Brave la fureur des flots. 

Est-elle, daùs. la retraite. , 
Au comble de ses désirs,-

'' 
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Elle goûte les plaisirs 
De la paix la plus parfaite; 
. ~à, ses sublimes vertus 
Eclatent de plus en plus. 

· Vers la céleste patrie • 
Sans cesse éleva11t son cœur , 
Elle aspire au vrai bonheur 
Qui l'attend ep. l'autre vie; 
d'est sa seule ambition , 
Son unique passion. 

Enfin. le moment arrive, 
Ce moment si précieux , 
Qui doit combler tous ses vœux ; 
Sa· sainte ardeur est si vive , 
Qu'elle trouv~ des appas 
Dans les horreurs du trépas. 

Une immortelle couronne 
Recompense ses travaux, 

· Et dans l' éterner repos 
Un saint éclat l'environne; 
Cha.ntons , célé.brons sans fin , 
yn si glorieux destin. 

Vous , qui tendez à la gloire, 
Qui couronne des éli.u; 
Les travaux et ·les vertus, 
Ainsi qu'elle, _à .la victoire 
Marchez d'un pas assuré , 
Son sort vous est prépar_é. 

INVOCATION.· 

Q notre pieuse Mèl'e, 
Regardez du haut des Cieux 
Vos filles dans .ces bas lieux ; 
Vous voyez notre misère , 
D~ignez nous aider toujours 
De votre puissant secours. 

_.CANTIQUE 

En l'honneur de la Bienheure~tse Françoise d'Amboise~ 

Duchesse de Bretagne. 

SuR L'Am : Pm·tons .tous, etc. 

'· 
Unissons nos concerts, nos' louanges; 
Que nos cœurs et nos voix soient d'aêcord : 
Admirons, chantons, avec les Anges , 
De Françoise et l'e:X,emple et le sort. 

Unissons , etc. 

De Jésus, de la Croix, du Càlvaire, 
Tout en elle retrace les traits ; 
Sa douceur , ·son zèle et ses manières , 
Son amour, ont Dieu seul pôur objet. 

De Jésus, etc. 

. Embrasée 'de ce feu tout céleste, 
Qui des Saints fait l'âme_ et le soutien, 
Revêtue du manteau de Prophete, 
Le Carmel fit son unique bien. 

Embrasée, etc. 

Au combat, d'une voix magnanime, 
Elle invite et nous fraie le chemin : 
Son exemple entraîne et nous anime, 
Il confond tout faux respect humain. 

Au combat, etc. 

Sur les pas d'un -si rare modèle 
Marchons toutes, sans nous alarmer : 
Sous ses yeux, sous ses loix; sous son alle , 
Peut-on craindre et peut-on s'égarer? 

Sur les pas, · etc. 

· Contemplant de la grâce l'ot;1vrage, 
Rendons-nous et suivons se-s attraits; 
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be Françoise imitons le courage , 
De ,nos vœux 1ii.ms verrons les effets. · 

. Cont_emplant, ·etc. 

Dieu puissant, Dieu jaloux, Dieu propice , 
De nos cœurs · éc.oùte 'les soupirs ; 
Par la Mè1;e éxaùce l~s Novices, . 
Que sà gloire -ënflamtnè n.os· désirs.-.. ' .. 
Dieu puissant, etc. 

Dans ces temps·. de tiédeur, de mollesse , -
. Temps 'fâcheux pciur l'Eglis~ et la Foi, 

De Fr'an9oise opposons la sagesse,_. 
; Què son culte accrédite sa Loi. 

Datis ces· temps, etc. 

Concordat ~um duobus eiemplaribus : uno asservato in conventu monialium a 
Providentia, Nannetis, ubi Dna de la Salmonière, olim professa monasterii de 
Scotiis , decessit; et -altero apüd nobiletp. Nannetensem familiam de· Kersabiec 
cùi traditu~ est a Dna de Biré eidem familiœ conjlincta, ac pari ter in monasterio 
Sèotiano professa .. 

· Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octinge.ntesimo sexagesimo secundo. 

F .. RICHARD, 

. (Locus sigilli~) V ica ri us generalis . 

No XViii. 

Infra .·exemplar lrp.aginis B. Franciscœ Ambosire legitur sequens testimonium : 

. Nos, ' Franciscus Maiia Benjamin Ric}1ard, Vi cari us generalis DD: Episcopi 
-Nannetensis, testamur accepisse hanc Imaginem B. Franciscœ Ambosiœ ab . ipsis 
RR. pp. Carmelitanis antiquœ ob~ervantiœ, Conventus S. Mariœ trans pontem , 
d~m Romœ, salutis.ac studiorum causa, versaremur ab arino 1846 ad'annum 1849. 

Nannetis, die prima aprilb, anno millé~imo octingentesimo sexagesinio secundo. 

(Locus.· sigilli") 

'.··-· 

F. RICHARD' 

Vicar{us genet·alis. 
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No XIX. 

. Testimonium D. Stephan.i Gely~ canonici Eèclesiee Cathedr.,alis Nanne- _ 
tensis ~ de· cu-ltu .immemorabili. B. Franciscœ .Am_boszœ. · . ' - ' ' -

Je soussigné certifie, ay~nt assisté_ vers l'année mil sèpt-çent..._.qllatre~vingt-. 
sept~ à la. pr.ofession religieuse· dë Madame Claire-Daniel du Trejet et de Madame.: 
Julienne Morisson, dans la communaùté des religieuses des Couëts, près Nantes, 
avoir très bien remarqué le tombeau de -lâ bienheür.euse Françoise d'Amboise, 
duchesse de Bretagne et fondatrice du Monastère. Il était placé au bas~de l'Eglise 
pr~s dli chœur des religieuses; Étant retourné dan~ les. années sujvantes pour 
faire l'office de diacre dans la chapelle, j'ai encore r.emarqué le même tombeau 
et je n'en ai vu aucun autre dans l'Eglise. 

Nantes , le dix-sept janvier mil-:-huit-cent cinquante et un: 

GÉLY ;. çharioinè. · 
. . .. 

Concordat cum autogtapho in Archivio Curire-Episcopalis asservato, ac propria 
manu prœfati Dni Gely subscripto ; quem insuper testamur nobis app:r:ime 
notum , virum ·fuisse ecclesiasticis tnèn'ibus dignürn . ac scientia sacrorum 
rituum maxime prreditum; Nannetisque obiisse . mense januario , ·anno 1855 , 
œtatis sure octogesimo octavo.· 

Nannetis , die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo·; sexagesimo 
·secundo. 

(Locus sigilli.) 
. F .. RICHARD '· 

Vicarius$ generalis. 

r:pistola Dnï Joannis Cadoret,, Cànonici honorarii Ecclesiœ Narineter~;sis 
ad nnum Ludovicu'm de Courson;> tune Vicarium generalem Nartne-. . 

· tensem-~ ac postea Superiorem gerteralem· Seminarii Sancti Sulpüii . . 

· Nantes, ce 17 no~embre 1838: 

· Mo~siEUR 1; ABBÉ , 

Conformément à vos pteUX désirs~ je me suis transporté hier au village des 
Couëts pour y prendre des ren~eignements relatifs. à l'authenticité des restes de. 
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la duchesse Françoise d'Amboise, déposés maintenant dans la Communauté ·de 
la Providence et voici quel a été le résultat de cette enquête et les faits attestés 
par la ve Ordrenneau , Henriette Ordrenneau, ve Maurice, ve Morand eau , 
Morandeau fils , André Corbineau. 

1re Question. - Vous aviez bien connaissance du lieu où était d~posé le 
. corps de la Duchesse ? · 

Réponse. -,Oui certainell)ent, et d'aÜleurs il ét.ait faci~e à .re~onnaître ~ux 
ex-voto (on a dit, aux têtes,. bras et jambes de eue), qm y etalent attaches; 
ori y voyait aussi des potences ou béquilles et un grand tableau représen~ant 
une famille. priant-la bonn.e Duchesse pour un .malade, et obtenant la guénson 

par ~on intercession. 

2e .Question~ - Vous ne connaissiez point d'autres tombeaux dans l'Eglise? 

. Réponse. - Non il n'y en avait aucun. Le P. lVIorandeau a souvent dit. à son 
fils qu'il n'y avait aucun autre tombeau. 

. ge Question . ..,.- Comment les r-estes précieux de la bonne Duchesse ont-ils été 

tirés du tombeau ? 
Réponse. - Lorsque· la dévastation dlJ. Couvent eut lieu, les profanateu~s 

arrivés dans l'Eglise dirent qu'il fallait déterrer la bonne Duchesse. pou: a~mr 
son cercueil qtfils croyaient en vermeil. Bientôt ils reconnurent qu'll.étatt ~tm­
plement en plomb, et l'un d'eux dit: il servira à faire des balle~. Pms on Jetta 
çà et là les ossements, puis on joua avec. Cependant par les sm~s des pauvres 
Religieuses on parvint à sauver la tête et q~elques .os~e~~nts _qm furent yortés 
. chez Morandeau; placés dans une boite garme de sme a l mtérteur, caches dans 
la haie d'un jardin, à l'extrémité duquel.était un corps de ga~ de, et ~e là tr~nspo.rtés. 
dàns le jardin de Morandeau ~ oü ils furent enterrés. Pour rec?nnaitre le heu ou se 
trouvait ce précieux dépôt, on y avait planté un pied de gmmauve royale, et la 
nuit on venait y prier de fort loin , et on apportait du linge que l'on faisait 

toucher à cette tombe. 

4e Question. - Comment les restes ont-ils été tirés ~e ce lieu? 

Réponse. - Morandeau , pensant que l'humidit~ ~o~vait avoir e~dommagé le 
coffre qui les renfermait, voulut le visiter; et, _reconnm~s~nt qu: ~es deu,x coffres 
il n'en restait pins qu'un e,n bon état, H retira le precieux depot èt l emporta 
dans sa maison,- où on le plaça sur un . relais de mur, dans une chambre 
haute. M. Métayer, mort curé de Sainte-Pazanne , était caché dans cette maison 
et disait la Sainte .Messe devant les reliques. Ce fut pendant ce temps que des 
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rats rongèrent une partie de la tête. Hem;iette Ordrenneau nous a dit qu'étant 
toute jeune , elle et ses camarades se disaient : Allons là haut voir la bonne 
Duchesse. - Non, c'est une tête de mort, j'aurais trop grand peur; puis les 
petits enfants montaient et considéraient la tête. 

tse Question. - Comment les restes sont-ils sortis de chez Morandeau? 

· Réponse. - Plusieurs religieüses des Gouëts , entre autres Madame de la 
Ville , Madame Salmonière, avaient <laché dans le grenièr de Mo~andeau les 
effets' qu'elles avaient pu soustraire.an pillagè, ·et les faisaient peu à- peu passer à 
Nantes. Voulant emporter les ossements de leur mère, elles confièrent d'aboi'dà la 
fille Pesneau une boîte contenant les patins ou pantoufles et l'écuelle qui avàient 
servi à la bonne Duchessè; mais la Pesneau fut arrêtée, les objets qu'elle 
portait détruits et son père sur le point d'être fusillé. On ne se découragea 
cependant pas et l'on trouva pour emporter ces vénérables objets, un jeune 
orphelin, nommé André Corbin eau, existant encore aujourd'hui; ce fut lui qui 
les emporia dans une boîte de carton sur sa tête, et qua_nd il en fut chargé , la 
femme Morandeau lui. dit : Fais bien attention, mon fils; oh quel précieux fardeau 
tu portes ! C'est la tête de la bonne Duchesse. 

Madan;te de la Ville et ses compagnes devenues dépositaires de ces saints 
restes les placèren! chez èlles _avec honneur, êt les personnes qui les allai~nt 
visiter, les ont vus et lionorés chez elles, entre autres· la veuve Ordrenneau. 
Madame Maurice est allée à cette fin. · 

Quand les anciennes religieuses .se rendirent .à Vannes, elles emportèrent les 
ossements avec elles. C'est là que M. l'abbé Tresvaux les a révérés . 

De retour à Nantes et craignant ou profanation , ou perte de ce trésor , 
elles portèrent le reliquaire qui le renferme: 1 o à M. Delamare, qui atteste avoir 
reçu d'elles la déclaration que les ossements y contenus étaient bien ceux de la 
bonne Duchesse. On lui a aussi parlé des reliques de Saint-Vincent Ferrier. 2° 
à M. Gély, qui reçut d'elles la même déclaration et qui atteste que le reliquaire· 
qu'on présentait alors , est bien celui qui est maintenant à l'entrée dÙ èhŒur 
des religieuses de la Providence. On ne s'occupa point alors. dé constater leur 
incontestable authenticité. Ce reliquaire est devenu la propriété de Madame Salmo­
nière la dernière des religieuses des· Couets. Elle l'apporta en venant habiter la 
Commnnauté de la Providence , et jusqu'à sa mort, elle a attesté aux diverses 
religieuses et surtout à la sœur Saint-Michel l'authenticité. de ces restes justement 
chers à la piété bretonne. • ' 

Je ne saurais vous dire, Monsieur l'abbé, combien M. Lusson et moi nous 
avons été touchés de tout ce que nous avons vu et entendu aux Couëts. Quelle 

11 
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foi ! Quelle tendre piété envers la bonne Duchesse, ancienne bienfaitrice de ce 
pays ! Aujourd'hui encore dans l'impossibilité oü Ton. est de l'honorer, on va 
faire des neuvaines à la porte du Couvent désolé. On nous'· a ·cité des miracles. 
Le plus remarquable serait la guérison totale d'une enfant qui était dans un état 
complet de -folie. On engagea _neuf petites filles à aller pieds nus-au tombeau de la 
Duchesse; la neuvaine achevée, l'enfant fut pleinement guérie. Elle est morte 
depuis peu en· Rezé ; on la nommait. Cassard. 

Quant à la fête, hi conduite de M. Métayer disant la Messe· devant les reliques, ne 
porteràit-elle pas à éroire a sa céiébration? On nous a dit qu'elle se faisait dans 
les environs de la Toussaint, mais les seuls faits à l'appui sont les abondantes 
distributions dè bonbons à la Ducb.esse- que l'on donnait alors aux. enfants. 
. Maintenant, 'Monsieur l'abbé, si vous aviez ,la bônté ·et le temps de vous 
en occuper , nous pourrions faire graver un marbre sur lequel nous rappelle,.. 
rions succinctement ce qui regarde ces saints objets et on pourrait les déposer 
dans un des piliers de notre· Eglise; on les. recouvrirait dli marbre ci-dessus. 

Recevez, Monsieur i'abb~ , la nouvelle· assurance des sentiments respectueux 
et sincères avec lesquels j'ai l'honneur d'être, 

Monsieur l'abbé , 
Votre très humble· et obéissant serviteur,­

J. CADORET, Ch. hon. 

Concordat cum ~utographo in Archivio Curire Episcopalis asservato ac propria 
manu prrefati Dni Ca doret scripto in integrum. Quem insuper, zelo, pro bi tate ac vi ta 
ecclesiastica conspicuum fuisse testamur; recenter obiit sexaginta sex annos nat.us. 

Prreterea nabis constat ex epistola ad nos directa die 29 octobris , anno 1861 
· proxime elapso , a Dno Bértho , rectore Parochire vulgo Bouguenais ad quam 

pertinent sex testes interrogati a Dno Cadoret, quorum tres adhuc supererant, 
ipsos omnino fide dignos fuisse. · 

Nannetis,. die p1:ima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo. 

F. RICHARD, 

(Locus· sigilli.) V icarius generalis. 

No XXI.· 

Declaratio {acta a nno ·Lagrange-_, Presbyiero Missionnario Diœcesis 
N annetensis. 

Je soussigné Jules-Marie Lagrange, prêtre mi~sionnaire d.e Saint-François, 
certifie qu'ayant été nommé professeur au cpllége de Notre:-Dame des Couëts·, 
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en mil huit cent quarant~-six; je me n1Îs. à ·recueillir dans le village, auprès 
des personnes. âgées , les: faits historiq~es qui regardaient la· destruètion du 
Couvent des Carmelites en 1792. Je rencontrai alors deux femmes très âgées qui 
avaient parfaitement connu ce qui s'était passé dans le monastèl:e à cette époque ' 
parce qu'elles avaien.t l'habitude d'aller souvent en journée chez les dames reli~ · ,. 

· gieuses. L'une _de cesJemmes s'appelait lave Ordrenneau et l'autre la ve Maurice. 

Elles m'attestèrent toutes les deux: 
' 

1 o Qu'elles étaient p,résentes, quand Mgr de la Muzanchère vint au Couvent 
des Couëts avec plusieurs personnes de Nantes , pour· ouvrir· le tomb~au 

. de la bol(/;ne m-ére Duchesse (c'est ainsi qu'elles·· appelaient la B. Frànçois.e): 
2° Qu'il y avait. avant la révolution' dans toutes les personnes du viilage des 

Couëts et des :paroisses voisines , une.gr~nde confiance .dans les mé:rhes et la puis- . 
sance _de la bonne mére Duchesse. Qu'on venait en foule la prier à son tombeau. 

3° Que ce tombeau était à droite en entrant dal'ls l'Eglise, sous le chmur des 
dames ; qu'on y avait suspendu, en signe de grâces obteimes, des béquill~s, 
des tableaux , des ex-voto. . 

4° Que souvent elles entendaient chantm: et qu'elle's chantàient elles-mêmés 
des Litanies et des Cantiques en l'honneur de la B. Françoise. (Alors· l'une 

· d'elles se mit à entonner un couplet d'un de--ces Cantiques). 
5o Qu'après la sortie des Religieuses de leur Couvent , une ·d'elles revint 

· pour a:voir les ossements de la bienheureuse Duchesse·. 
6° Que le~ révolutionnaires ouv1:irent la châsse de Ià Biehhe.ureuse, et qu'ils 

. s'amusèrent avec le~ ossements, c'est-à-dire que l'un ·d'eux, ayant mis une 
poignée de poussière des restes de la Bienheureuse sur son épaùle~ s'écria~ en se 
moquant : ça me brûle. · · 

7° Qu'après cela ôn permit à la 1;eligieuse d'emporter avec elle les ossements 
de la Bienheureuse. · 

go Qu'ils ont été cachés dans le village, chez. un homme nommé Morandeau 
sacristain de la Communauté,. où. ils sont r~stés jusqu'à la fin de la révolution: · 

(C'est par suite. de cette déposition que j'allai dans la famillé Morandeau oil 
on me déclara· tout ès les .choses qui. dep-uis ont·. été t:elatée~ au procès-verbâl, 
rédigé aux Couëts le dix-sept février 1851.) .(1). . 

go Qu'après la révoluti011 deux religieuses des· Couets, Madame de la Ville et 
Madame de la Salmonière, vinrenf chercher les restes de la bonne Duchesse 
c~ez Morandeau, et qt~elles les emportèrent avec elles. 

( 1) Instrume_ntum de quo hic agitur non .fuit typis · mandatum in Summario, quum 
parum v el nihil addat aliis instrumentis. 
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10° Que ces restes sont maintenant à la Communauté de la grande Provi­
dence. 

Voilà tout ce que ces bonnes gens me dirent. Je ne pris point alors. de 
procès...: verbal, parce que M. l'abbé Ca doret, paraissait chargé de faire les 
recherches sur l'authenticité des restes de la Bienheureuse Françoise et j'aurais 
cru être indiscret de m'immiscer dans une àffaire qui ne me regardait point ; 
mais j'ai conservé le souvenir exact de tout ce qui me fut dit alors. · · 

Fait à Nantes, le vingt deux février 1851. 

. En foi de quoi j'ai signé , 

J .-M. LAGRANGE , 

P.-Missionnaire. 

Concordat cum autographo. in Archivio Curire Episcopali asservato. 

Nannetis, die. prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo 
secundo. 

F. RICHARD' 

·(Locus sigilli.) V icarius generalis. 

No XXII .. 

' 

Instruf!tentum confectum a DDnis Muray~ Canonico honorario Ecclesiœ 
Nannetensis~ Berrué~ parocho .in eadem Diœcesi~ ac Làgrange~ Pres­
bytero Missionnar_io Nannetensi. 

Nous soussignes, Augustin-Marie Muray, ancien supérieur du Collége de­
N_otre-Dame des Couëts , près Nantes, actuellemen.t chanoine titulaire de la 
Cathédrale, demeurant rue Saïnt-Clément; Berrué Jean, ancien curé de Bougue­
nais, actuellément curé de Grand:..Champ, et Jules:...J.\'Ja;eieLagrange, ex-professeur 
de· cinquième du collége des Couëts, maintenant missionnaire de l_a Communauté 
de Saint-François-de-Sales de Nantes, attestons qu'un jour, pendant l'été de l'année 
mil huit cent quarante-six, vers le mois d'août, nous nous sommes transportés dans 
une maison du· bourg de Bougue_nais, habitée par Mademoiselle Louise· Rousseau, 
et que là,· nous avons trouvé Françoise Delaunay , ancienne ouvrière lingère 
de la Communauté des Couëts, attaquée d'une maladie grave, mais ayant 
conservé parfaitement toutes les facultés de. so11 esprit , spécialement celle de 
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la mémoire. Que nous étant approchés, de son lit , nous lui avons demandé à · 
haute et intelligible voit, si les reliques de la vénérable Françoise d'Amboise, 
fondatrice du Couvent des Couëts, avaient été perdues à l'époque de la grande 
révolution. Aussitôt la malade reprit .à haute voix sans hésiter un instant : · 
Non, non, ·elles ne l'out pas· été toutes,·· mais ce· qui en a été sauvé par nos 
Dames a été caché par elles au viliage des Couëts , chez Morandeau, ancien 
sacriste du Couvent, et maintenant ces· reliques précieuses ·sont ·déposées 
chez les Religiet1ses de la grande Providence qui les ont reçues de Madame de 
la Salmonière. Comme nous insistions pour savoir si elle n'aN'ait aucun doute 
sur leur authenticité , elle reprit vivement que non et que plusieurs fois elle 
avait été exprès ·aux Incurables (1) pour vénérer les restes de sa Sainte-Mère. 

Ce qu'ayant entendu, nous lui demandâmes. si elle n'avait pas à sa disposition 
quelque objet ayant appartenu à. la Bienheureuse Françoise d'Amboise. Elle 
répondit que non, car sachant qu'elle mourrait bientôt, elle avait remis entre 
les mains de Madanie Félicité Guillet, supérieure des sœurs du Tiers Ordre de 
Saint-François , établi â.ans la commune de Bouguenais, le petit plat d'étain· 
de la Bienheureuse Françoise d'Amboise., qu'elle tenait elle-même de ~la main 
d'une religieuse du Monastère des Couëts , qui k lui avait dqnné à cacher pour 
le sauver du pillage. · 

Après avoir reçu ces différentes réponses, nous nous sommes retirés, n'ayant 
aucun doute sur la sincérité du témoignage de .. cette bonne ouvrière , qui allait 
couronner sa s-ainte vie par une sainte mort. 

Fait à Nantes, le dix-sept jaiJ.Vier mil huit cent cinquante et un. 

BERRUÉ. · 1\'IURAY, 

Ch. T. 

J.-M. LAGRANGE. 

Concordat cum originali in Archivio . èurire Episcopalis asservato et pro pria 
manu a prrefatis DD. Muray, Berrué ac Lagrange subscripto, quos testamur 
nobis optime notos ac fi de dignos, quonnn un us silicet Dnus· M uray adhuc 
superest, alii vero ~JUbO in Domino ja.m dormierunt. 

. •· 

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo. 
' . 

. F. RICHARD ' 

(Locus sigilli.) V icarius generalis. 

( 1) Hoc nomine vulgo appellatur conventus monialium à Providentia 



-.86 

~' 

TestiJnçmium Andreœ-Corbineau a nno Lagrange 7 . Presbytero Mission-
nario Nanneter~csi7 acceptum anno 185C die .17 februarii. 

J.e soussigné, certifie que 1e ·dix-sept février 1851, vers les quatre heures du 
· soir , je me suis transporté au villa gê des Coilëts, · dans. la mais?n de Morandeau, 

et avec Nicolas Morandeau f.ils, nous nous sommes transportés a~ clos Saint­
Père, pour parler à André. Corbineau, habitant le village de hf Bouilletière. Là 
nous avons rencontré André Corbineau, ·qui était à tailler la vigne. Après lui 
avoir. souhaité le bgnjol!r i je luiaidemandé: -

1 o Si c'était bien hii qui _avait_ porte là boîte contenant les restes de la· B. 
FranÇoise d'Atnhoise, et l'a'vait remise aux Dames çles Couëts. 

2° Qui lui avait remis cette boîte ? 
. '3Q Qu'est-ce qu'on lüi 'dit alors? 
. 4° Quél souvenir il a conservé de cette chose là ? 

. Il nous a répondu sans hésiter. 

1° Je. me souviens .comme si c'était aujourd'hui que la mère Morandeau 
p.1'appela, et qu'en . p1;ésence de deux dames ha~illées de noir, anciennes 
Religieuses des Couëts, elle me remit une grande boîte de carton, .plus longue 
que large,_ btimlïée par_dessus en· me disant: 0 mon .fils ! que tu es heure~~ de 
porter- cela sur ta tête !_ · .. · · . · ' 

2° Da:ris -,la · compagnie · de ·ces. deux dames, je me ·rendis , portant ma 
boîte qui était peu ioutde, et arrivé au petit pàssagedes Couëts, je remis cette 
boîte aux deux dames. 

rjo On ine dit alo'rs qüe c'était la tête de la bonne mère Duchesse que j'avais 
portée, mais· je ne sais pas au juste qui me dit cela, si c'était la mère Morandean 
O!l hien les religieuses. · · · · 

En foi de· quoi nous àvons signé .ce· présent procès-verbal, même jour et an 
que dess_us. · 

CÔRBINEAU. 

N. MORANDEAU. 

J.-l\i. LAGRANGE. 

Ayant oublié. de marquer l'époque de cette transmission des restes de la 
Bienheureuse, je suis ?bligé de le faire ici. 
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Corbineau nous a dit qu'il n'était pas sür de· l'année, mais qu'il pourrait 
assurer que c'était vers 1799 ou 1800 , que la ,paix commeùçait à 'revenir et 
qu'il avait de .9 à 10 ·ans. 

J .-M. LAGRANGE, 

P. Missionnaire. 

Concordat cum originali in Archivio · Curiœ Episcopalis asservato, ac_ manu 
propria ab ipso Ccirbineaù, Nicolao Morandeau , et·. Dno Lagr;mgé subscripto .. 
Nobis constat ex testimonio Reètoris parochiœ ubi prœcÙctus Corbineau degi~ 
vimm esse· fide dignum atqùe annos tres· et septuaginta: natnm: · 

Nannetis , die . prima . aprilis, anno millesimo octingentesimo ~exagesim_o 
secundo. 

.· F. RICHARD,· 

(Locus sigillL) · Vicarius gen_eraHs. · 

. No XXIV • 

Testimonium Sororis Victoriœ olim conversœ in monasterio Nostrœ 
Dominœ de ScotÜs7 a Dno Cadorèt ~ coram R. M. a S. Augustino 
superiorissa et sorore a S. Vencentîo de ·Paulo Œcônoma Con­
ventus Providentiœ ~ necnon JFo Julio Tigé mercatore~ acceptum 
anno 1840 7 die ~~ septembris. 

Le vingt-deux septembre mil huit cent quarante , · nous ,étant rendus dans 
la chambre qu'habite en la maison de la Pi·ovideuce la sçeur Victoire , 
ancienne religieuse coilverse de la maison des Cou~ts; près Nàntes; . en la 
compagnie· de révérende mère saint Augustin, · supérieure, et- de sœur ·saint 
Vincent-de-Paul , économe, et de M. Jules Tigé; 'commis négociant· à. Nantes, 
et l'y ayant trouvée gravement malade , nous l'avons interrogé~ ain~i qu'il 
suit sur l'authenticité et l'identité des ossements de la Bienheureuse Françoise 
d'Amboise, déposés maintenant dans le vestibule du chœur dès religieuses de 
la Providence. 

. 1re Question. - Est-il à votre connaissanctt qu'au moment· de la déva~ta­
tion_ de votre Mqnastère , les Réligieuses parvinrent à_ sauver u;ne partie des. 
restes mortels de ·la Bienheureuse :Françoise d'-Ambotse ? 
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1re RJponse; - Oui, je l'ai entep.du toujours dire aux Religieuses. 

2e Qu~stion. - Tenez vous cela d'une ou de plusieurs Religieuses, et vous 
rappelez-vous leurs noms ? 

2e Réponse. - Ce . sont M~dame . Grangier , Madame Berthaud , Madame 
Du vigneau, Madame Salmonière et Ma dam~ de la Ville, toute~ religieuses de 
la Communauté des Couëts .. 

- se Q1(estùm. - Avez-vous su que ces reliques étaient à Nantes_ en leur 

possession ? 
se Réponse . .:_ Oui, je les y ai vue,s, je puis l'assurer. 

4e. Que~tîon. - Lorsque vol_ls allâtes ~l Vannes aveè vos Religieuses, sûtes­
.vous si cès r_eliques y avaient été portées? 

4e Réponse: - Oui, elles y ont été portées par Mme Salmonière . 

. 5e. Question. - Les vîtes-vous alors ? 

· 5e Réponse. - Oui, je les ai vues exposées dans une chambre à Vannes. 

· 6e Question. - Le reliquair~ qui les contenait ne revint-il pas à Nantes 

avec vous? 
6e Réponse. "-- Oùi, et je l'ai vu fréquemment chez ces Dames. 

' ' 

7e Question."- Ce reliqùaire et les objets qui y sont contenus consistant en 
portion d'ossements de la Bienheureuse et que vous avez vénétés, soit à Nantes, 
soit à Vannes, n'est-il pas bien celui qui se trouve ordinairement pourvu des 
m~mes objets dans l'avant-chœur des religieuses de 1a Providence et qui est en 
ée moment sous· vos yeux ? 

7e Réponse. - Oui, c'est ~ien le même. 
•_;loj 

Après lecture faite de- ces questions et de ses réponses, ladite sœur Victoire 
a de nouveau déclaré certains et véfitables les faits ci-dessus contenus, et ne 
sachant signer, a fait une croix et nous a autorisés à signer après elle en 
attestant la vérité de ses dépositions. 

+ 
Sœur SAINT-AUGUSTIN, supérieure. 

Sœur SAINT-VINGENT-DE-PJUL, économe. 
J. TIGÉ. 

. . J. CADOR;ET ' 
Chan. aumônier de la Providence. 
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Concordat cum originali in Archivio Curiê:B Episcopalis asservato ernee 
signato a dicta sorore Victoria, ac propria manu ab omnibus aliis ;rê:Bfatis 
subscripto. . · - . 

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo. 

F. RICHARp, 
(Locus sigilli.) V ica ri us generalis. 

No XXV. 

Excerptq_. ex Epistola R. M. Mariœ a S. Petro) Priorissœ Conventus 
Monialium Carmelitanarum in civitate Lucionensi~ ad nnum Lagrange. 

J'ai ici avec ~oi une ancienne Religieuse de Nantes, qui est du même temps 
qu~ la sœur AI~ée de Jésus. C'est une sainte fille d'une piété remarquable, et 
qm a une dévotiOn onne peut plus ·grande aux reliques~ Voici ce qu'elle m'a dit: 
Lorsque je suis entrée en Religion chez les Carmélites de Nantes en 1816 . ' ' . ' 
Ma~ame du VIgneau ~t Madame de la Salmonièr~, Religieuses des Couëts, y 
étaient. Madame du· VIgneau y est restée jusqu'à sa mort. Madame de la 
Salmonière n'y est demeurée que peu de temps. Elle s'est rendue à Vannes pour. 
Y établir une maison de son ordre ; mais cette fondation· n'ayant pu réussir 
elle est revenue à Nantes, chez les Religieuses de la Grande Providence (ou de~ 
Incurables) où elle est morte. Ces deux Religieuses m'ont dit qu~elles avaient le 
chef de la Bienheureuse Françoise d'Amboise. Je l'ai vu plusieurs fois dans 
un reliquaire fort simple. Madame de la Salmonière l'emporta· lorsqu'elle quitta 
les Carmélites pour allerà Vannes. Notre chère sœur m'assure que les deux 
vénérables Religieùses ne- mettaient point en doute l'authimticité de cette 
relique. 
.... ,• .................. ·.-· ...... . 

Concordat cum autographo in Archivio Curiê:B Episcopalis asservato. Pr:Bfata 
R. M. Maria a S. Petro no bis· op ti me nota, ho die muhere Priorissê:B -rungitur in 
Conventu Nannetensi. · 

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingehtesi.mo sexagesimo secundo. 

F. RICHARD. 
(Locus sigilli.) Vicarius generalis. 

12 
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· No XXVI. 

· Exèerpta ex· Epistola · R. M. Amatœ a · Jesu) Priorissœ Conventus 
Monialium. Çœrmelitanarum Cenomctnensis Conventus) ad nnum La...., 
grange, Presbyterum · Missionnarium Nannetensem. ·. 

Je serais heureuse si je pouyais· satisfaire vos pieux désirs en vous transmettant 
les détails que ~vous souhaitez , . sur la ·1nanièl'e dont les dames des Couëts ont 
sauvé et recouvré les préêieuses dépouilles de leur sainte Fondatrice. Elles ne 
sont jamais entrées avec moi dans aucun détail à cet égard. Mesdames Du 
Vigneau et Salmonière étaient réunies avec nos Mères lorsque je suis arrivée 
à Nantes. Cette dernière"possédait la tête. de ·Ia vénérable Françoise d'Amboise ; 
je l'ai· vue, elle était· posée dans une· espèce de reliquaire fort simple, c;est 
ce dont je me rappelle. ' 

En 1817 ou.1818, Madame du ):réjet, religieuse des Couëts, travaillait avec 
ardeur à rétablir à Vaimes la Communauté de Nazareth fondée par leur Bien­
heureuse Mère~· Elle pressa Mesdames Du Vigneau et Salmonière de se rendre 
dans cette· ville pour grossir le noyau qui attendait avec impatience l'instant heu- .· 
reux qui les mettrait en possession de leur cher berceau. Madame Salmonière seule . 
se rendit au vœu de Madame du Tréjet. Elle emporta la relique de sa B. Mère. En 
ce:même temps Dieu appela à rui Madame du 'rréjet. Les Religieuses de Vannes 
perdirent tout espoir_ de rétablissement, elles se. séparèrent. Mi!. dame Salmonière 
revint à Nanteùi .se retira, je crois, aux Incùrables. Depuis je n'ai eu aucune rela- · 

· ti on avec ces Dames; Ma compagne, sœur Marie-Thérèse , n'est pas plus inst~uite 
que moi sur ce qui. concerne les Q.ép_ouilles de la vénérable Françoise d'Amboise. 
. ... . . . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Concordat cum · autogràpho in Archivio Curiœ Episcopalis asservato. 
· Nannetis, die prima aprilis, anno_ millesimo octingentesimo· sexagesimo seèundo~ 

F~ RICHARD' 

(Locus sigiili.) · Vicarius generalis. 

N° XXVII. 

· Testimonium sororis Amatœ a Jesu) monialis Carmelitanèe ëonve~tus 
N annetensis. 

Lorsque je suis entrée èn ce mona~tère des Ga!:mélites en 1816, j'y ai trouvé· 
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Madame . Salmonière , _ religièuse ·des .Couëts. Environ trois mois après 
~on arnvée, ~lle quitta notre maison pour aller demeurer chez les Reli­
gieuses de la . Grande-P~ovidence , . emportanr avec. e_lle · un reliquaire lui · 
appartenant, renfermant la tête de. la Bienheureuse Françoise d'Amboise· 
(c'était sa croyancè.) J'ai vu cette tête, .. elle portait encore quelques· che­
veux. Le chapelet de la .Bienheureuse était ,.aussi renfermé dans ce même 
reliquaire. . · 

Nantes, 14 janvier 1851. 
Sœùr AIMÉE DE }Ésus, religieuse. 

ete indigne. 

Concordat ·cum autographo in Archivio Curlœ _Episcopàlis asservato. · 

Nannetis, die prima aprilis, anno miilesimo octingentesimo sexagesimo 
secundo. 

(Locus sigilli.) . 

N° XXVIII. 

. F. RICHARD ' 

Vicarius generalis. 

Epistola Dnï Tresvaux) Canonici Ecclesi.œ metropolitanœ Parisiensis; 
ad Doum Lagrange~ presbyterum Missior~tnarium Nannetensem. . 

MoNsiEuR, 

C'est bien volontiers que jevons donn_er.ai, autant qu'il me le sel'a possible, les · 
renseignements que vous me demandez par votre lettre du 7 de ce mois. 
Obligé plus d'une fois moi-même- pour mes.'];ietits travaux, d'eh réclamer de· 
la complaisance d'autrui , je juge 'par le· plaisir que j'éprouve -lorsqqe j~ les 
obtiens, de celui que je puis vous faire, ,et ce motif me suffit pour que je m'em-
presse de. vous répondre: . . . · . . . · · . 

Il est vrai que lorsqu'en. 1837 on imprimait le 4e volume des Vies des 
SS. de Bretagne)_je ne savais pas ce qu'étaient devenus les précieux restes de 
Françoise d'Amboise ; mais depuis je l'ai appris , car étant allé à .Nantes en 
1844, M.î'abbé· de Courson, si , digne de nos regrets, me les fit voir :aux 

' . 
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Incurables et je les reconnus parfaitement, parce que je les trouvai dans l'état 
où ils étaient lorsqu'on me les montra à' Vannes en 18F. J'avais dans mon 
enfance, c'est-à-dire en 1794, fait dans mon. pays natal, Loudéac, la connaissance 
d'une Religieuse de Nazareth, qui, chassée comme les autres de sa maison , 
était revenue chez ses parents. Pli.1s tard elle retourna à Vannes pour se réunit 
à plusieurs Œe ses compagnes, et;.j'entretins quelques relations avec elle, surtout 
après mon entrée au Séminaire. A l'époque de la restauration, ces Religieuses 
songèrent à rétabl~r leur Communauté, et ce fut alors qu'il leur vint une ou 

·plusieurs Dames des Couëts. Une d'elle que je· vis à Vannes en 1817, y avait 
apporté la châsse de Françoise d'Amboise. Ce projet de restauration ne 
s'étant pas réalisé et presque ·toutes les Religieuses de Nazareth étant mortes , · 
(il' n'en restait plus qu'une lorsque j'allai de nouveau à Vannes en 1834); 
la Dame . des Couëts retourna à Nantes ainsi que je l'ai appris, elle est 
sans doute morte , et ·'elle aura en mourant laissé son dépôt à la maiso~ 
des Incurables. Ces vénérables restes de Françoise d'Amboise sont donc 
bien authentiques pour moi , .puisqu'ils ne sont sortis des mains de ses 
filles que pour passer dans une maison religieuse , et, si j'étais supérieur 
ecclésiastique, je ne_ ferai& aucune (lifficulté ·de les reconnaître comme très 
véritables. 

Lorsque j'allai à Vannes en 1817, la Religieuse de ma connaissance 
était morte; mais étant Ecclésiastique, et n'étant pas d'ailleurs entièrement 
étranger à ses compagnes, j'en fus bien accueilli et elles me laissèrent 
examiner à loisir la châsse de Françoise d'Amboise. Elles ne paraissaient 
douter nullement que ce ne .fussent bien ses restes. Je ne sus pas 
le nom ·de la Religieuse des · Couëts , mais je me rappelle encore son 
èxtérieur. La maison des Couëts n'ayant pas été pillée au commencement 
de la révolution , les Religieuses à leur ·expulsion en 1792 purènt et 
durent emporter avec elles ces restes ·précieux. Je pense qu'ils furent 
conservés par la Prieure, dame respectable que j'ai vue à Nantes, lorsque 
j'habitais .cette ville de 1799 à 1804 et qui demeurait près du Sanitat, 
sur la Fosse. Elle se nommait, je crois, Madame d'Urbé ou était de cette 
famille. 

Je suppose, Monsiëur, que M. l'abbé Be,rthaultr, · nantais de naissance, et 
aujourd'hui supérieur du Grand:-Séminaire d'Autun, avec lequel j'allais à la 
Messe dans les chambres , il y a 50 ans, pourrait vous donner quelques rensei­
gnements relatifs aux objets de vos recherches. Il habitait ·aussi la Fosse, à 
l'époque où j'étais à Nantes. 

Voilà tout ce que je peux vous dire pour répondre aux questions que vous 
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m'adressez. Si vous désirez m'en faire de nouvelles, je suis tout disposé à y 
répondre le mieux que je le pourrai. 

Je vous prie d'agréer mes salutations et de me croire , 
· Monsieur, 

· Votre très humble et très dévoué serviteur. 

TRESVAUX, chan. 
Paris, le 25 janvier 1841. 

P. S. J'apprendrai avec grand plaisir que vous réalisez votre projet de donner 
l'histoire de Françoise d'Amboise et du Goùvent des Couëts. J'ai la règle de 
cette maison mitigée par Monseigneur de la Muzanchère. J'ai aussi un recueil ' 
de prières en l'honneur de Françoise et de petits morceaux de ses vêtements. 

Concordat cum autographo , in Archiviô Curire Episcopalis asservato. Dum 
Tresvaux eum esse queni bene meritum de Ecélesia Qallicana et prresertim de 
Ecclesiis Britannire, piura commendant opera typis mandata atque inter alia 
libri qui inscribuntur : Les vies des Saints de Bretagne et l'Histoire de la 
persécution· révolutionnaire en Bretagne_, non abs re erit monere ac testari. 

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesirno · sexagesimo 
secundo. 

' (Locus sigilli.) 

No XXIX.· 

F. RICHARD, 

Vicarius generalis. 

Eplstola nnœ de la Ramê_, olim monialis professœ in conventu Nostrœ 
Dominœ de Scotiis _, ad superiorissam Domus religiosœ a Provi- · 
dentia nuncupatœ _, in Civitate Nannetensi. 

MADAME, 

Je m'empresse de répondre autant que je pourrai au désir que vous me témoi­
gnez, de connaître d'une manière certaine si les restes du corps que Madame 
Salmonière a laissés à ·votre maison, sont réellement ceux de notre sainte fon­
da tri ce Françoise d'Amboise. 

Nos anciennes Religi·euses connaissaient les personnes auxquelles elles con-
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fièrent le corps de notre Bienhe~ueuse Mèrè' , pour être dignes d'un dépôt si 
précieux. Lorsque ces mêmes personnes, dont je ne me rappelle pas le nom , 
remirent cés restes , on ne les soupçonna pas capables de tromper surtout dans 
tme affaire. aussi gtàve~ Nos Religieuses les firent placer dans le reliquaire que 

· ma sœur Salmonière avait chez v oris; ,car ce reliquaire ·que j'avais vu chez nos 
Religieuses , était bien le même que je reconnus dans votre maison ; cela était 
si vrai pour moi, qu'allant visiter ma sœur Salmonière , je me prosternai au 
pied de ce reliquairè, pour me recomman~er à notre sainte Mère. 

Pour les reliques -de saint Vincent Ferrier, je sais que ma sœur Salmonière 
avait sa ceinture, mais je ne pourrais vous en dire autant de ses mouchoirs, 
chapelet et bo_nnet .. Si, cependant elle vous a dit les posséder , vous pouvez 

le -èroirè. 
Nous possédions aussi un. doigt dè ce saînt. Il paraît, Madame , que ma 

sœur Sallnonière ne l'avait pas, c:lr certainement vous en auriez eu connais-
sance. 

· Je me rappelle avec un biendoux plaisir de notre bonne sœur sainte Victoire. 
Quelle est heureu~e œêtre dans votr~ maison! J'avais déjà appris par Mademoi­
selle Busson , que c'était là son -heureuse retraite. Nous sommes les seuls 
débris de riotr-e belle Communauté, qu'elle veuille donc bien penser à moi 
auprès du bon Dieu et de notre Bienheureuse Mère. ·· 

Pour nioi, accablée d'aris et d'infirmité, je ne fais plus que souffrir dans ce 
-lieu oü les orages m'ont jetée. Que j'ai besoin, Madame, de vos prières et de 

- celles de vos Sœurs. Veuillez leur recommander et -ne pas oublier,. vous même, 
mie pail.vre Religieuse qui ne peut plus prier, mais qui est heureuse d'être avec 
un bien ·sincère respect. 

39 juillet 1838. 

·M·adame, 

Votre très humble et très obéissante servante, 

DE LA RAMÉ' 
Religieuse. 

Concordat cum autographo in Archivio Curire Episcopalis asser~ato. 

_ Nannetis , dhi prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo 
secundo. 

_. (Locus sigilli.) 

F. RICHARD, 
Vicarius generalis. 
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N° XXX. 

Declaratio nnœ de la Salmonière) olim professee in conventu N. D. 
de Scotiis .. 

Moi sœur Jeanne-Marie Goguet de la Salmonière, religieuse· carmélite des 
Couëts , certifie que le reliquaire que nous avons déposé à la Communau.té 
de la Providence de Nantes, renferme les véritables ossements de notre bien­
heureuse mère Françoise d'Amboise, Duchesse de 'Bretagne, religieuse et fonda--: 
triee du Couvent des Carmélites des Couëts, près Nantes, où elle est morte en 
odeur de sainteté. Nous avons sauvé ces précieuses reliques, lorsqu'en 1792 on 
nous a chassées pour la troisième et dernière fois de notre sainte Communauté. Nous 
avons eu le bonheur d'y joindre la ceinture, le bonnet et le mouchoir _de Saint­
Vincent Ferrier, qui avaient été conservés dans ladite Communauté, depuis· là 
mort de ce grand saint , ainsi que Dom Lobineau en fait foi dans son histoire. 

En témoignage de quoi j'ai signé. 

Sœur Jeann'e~Marie GoGUET DE LA SALMONIÈRE. 

Nantes, le dix huit septembre mil huit cent vingt huit. 

Concordat cum autographo asservato in Archivio Curire Episcopalis. (1). 
N annetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo; · 

-F. RICHARD ' 
(Locus Slgilli.) V ica ri us genera lis.· 

N° XXXI. 

Excerptq ex Epistola Dm Ludovici De Courson_, superioris generalis 
Seminarii Sctt Sulpitii_, ad num Lqgrange, presbyterum misstonnariuin 
N annetensem. 

Je me réjouis, mon bon ami, du zèle que vous avez pour l'honneur de la­
vénérable Françoise d'Amboise. J'y vois un gage du zèle et fln dévouement que 

( 1) Declaratio Dnœ de la Salmonière non fuit alle'gata in Instrumento recognitionis 
Reliquiarum B. Francise<e, confecto die ·11 et 12 Maii , . anno 1859 , ·quia nuperrime 
inventa est in Archivio Curi::e Episcopalis. Hac _declaràtione plene con1Jrmantur. omnia 
qu::e habentur in pr::edicto instrumento. 
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vous aurez pour les ch~rs enfants qu'elle a logé~ dans. sa maison, en vous 
appliquant tout entier 'à les former à la piété et . a la science. . . _ 

J d ·s de tout mon vous aider dans vos édifiantes recherches , malheu 
. e vou rm _ . · C' · t à and 
reusement mes devoirs ne m'en laissent pa_s le lo~s1r. es ~on gr . 

. re ret que la procédure èommencée pour la reconnmssance des rellq~e~ de la . 
vk.érabl~, déposées chez les Dames de la Provi~~nce, ~·a pas été smv1e avec 
activité. Le bon M. Cadoret devait, par sa po~1tlo~ , etre le me.mbre le plus 

t. ·f de. la Commission que je présidais; mais dt verses maladies ou autres 
ac I ·· · · l' · haité De 
obstacles l'ont empêché de conduire son travail commeJ~ aurais ~o~ · · . . 
mon côté je ne suis pas sahs reproches dans cette affaire : ~ntrame par mes 
occupations continuelles, je n'ai pas assez pressé une conclusiOn à laquelle on 

pouvait pàrvenir assez aisément. . . . 
M. Cadoret doit avoir entre les mains des notes précieuses, pour const~ter 

l'identité du dépôt des Dames de la Providence , avec le trésor que posséd~wnt 
les Carmélitès des Couëts. Il serait facile_ de reprendre cette procédure , a la­
quelle. j':tttache un véritable intérêt. Il suffirait .d'adjoindre au bon M. Cadoret 
quelques hommes qui l'aideraient. dans son travail. . . . • 

.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Concordat cum originali in Archivio Curiœ Episcopalis asservato. 

''Nannetis, die prima aprÜis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo secundo. 

F. RICHARD, 

(Locus. sigilli.) Vicarius generalis. 

No XXXII. 

Instrumentum recognitionis sacrarum Reliquiar~m .. Beatœ F~anciscœ 
A b. ·œ r.ac.tœ anno Francisco" Richard, Vwarw generah, coram m OS't , J' · . • 
nno Roger Canonico titulari, et iJno Cadoret Canon~co honora~w 
Ecclesiœ Cathedralis Nannetensis, necnon nno ·Lepré, 'ttem Canon~~o 
honorario, secretario Curi€1? Episcopalis, diebus 10 et 1~ ma't't, 

anno 1859. 
. . 

N Soussigné François-Marie-Benjamin Richard, vicaire g_énéral d'illustrissime 
ons . ' . M h. Al dre et révérendissime père en Dieu, Monseigneur Antome- att 1as- exan - · · 

Jaquemet, évêque dè Nantes. 
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Savoir faisons que le mal'di, dixième jour du mois ~e m~i , l'an du Seigneur . 
mil huit cent cinquante-neuf, nous nous· sommes transporté en la maison des 
Religieuses de la Grande-Providènce, dans Ja parois.se Saint-Donatien, en la · 
vîlle de Nantes, pour y _recqnnaître les reliques de Ia Bienheureuse .Ducnesse 
de Bretagne,·· Françoise d'Amboise, morte·. religieuse carmélite aux Couëts , . 
l'an quatorze cent quatre-vingt-cinq,· et vérifier }'inÙheiliÎcité des dites sâint(JS · 
reliques ; et là, sur les deux heures après midi , · · a~sisté de M.onsieur Auguste­
Marie-Pierre Roger, chanoine de l'Eglise. Cathédràle et supérieur des Religieuses 
de ladite maiso.n de la Providence, et de M·~ Jean..;Marie-Joseph Cadoret, chanoine. 
honoraire et amnônier des mêmes Religieuses., .nous sommes entré dans la 
sacristie des Religieuses, où nous a· été présenté- un ·reliq~laire _contenant les 
saintes--reliques susmentionnées. . · · 

. .. 
Après avoir recité le V eni sancte Spiritus et l'Ave :Maria, nous avons lu et 

examiné avec soin en présence des témoins susMnommés: · 

1 o Le procès-verbal dressé par Monseigneur de la Muzanchère , évêque de 
Nantes, le trente unième jour de mars mil sept cent soixante deux, Constatant 
la reconnaissance faite par lui du corps de la vénérable mère _Françoise· d'Am..,. 
boise, alors déposé dans l'Eglise du Monastère· de~ Couëts, près Nantes;· · · 

Ensemble , les deux certificats renfermés par le mêrrie Seigneur Évêque da:gs 
. les boites, où il avait déposé les lambeaux .et parties d'étoffe: trouvés dans la · 

châsse de la vénérable mère F·rançoise d'Amboise; et reconnus pour être de son 
voile , de sa robe et de son ~anteau, de même que les cendres et poussières 
trouvées dans cette châsse; lesquels certificats portent la date du trente mars 
mil sept cent soixante deux; 

2° La lettre ·adressée le vingt-sept novembre 1888 , par M. l'abbé Cadoret à 
M. l'abbé de Courson, alors vicaire général de Nantes et supérieur du Séminafre 
de philosophie, contenant l'enquête faite la veille vingt six novembre mil huit. 
cent trente huit , par le même M. Cadoret, de concert avec M. l'abbé Luss:on , 
chanoine honoraire, dans le village des Couëts~ à l'effet de recueillir les dépôsi­
tions des témoins qui pouvaient · faire connaître comment les ·reliques de 
la vénérable mère Françoise d'Amboise âva:ient été sauvées et conservées à 
l'époque de la Révolution ; . 

8° Le procès-verbal dressé le vingt deux septembré mil huit cent quarante, 
par M. l'abbé Cadoret, contenant les réponses faites par la .sœur Victoire, 
ancienne religieuse converse des Couëts , sur son lit de mort, aux qùestions 
qui lui furent adressée~ concernant les même~ s(lintes reliques et leur conser­
vation; 

4° Deux certificats de M. Dubois, docteur.-médecin, l'un du trente et un ~· 
13 
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· décembre· mil huit cent trente huit, et l'autre du quatorze mars mil huit 
cent cinquante et un , constatant la. qualité, le nombre et l'état des ossements 
renfermés dans le reliquaire dont nous faisions en ce moment l'examen; ensemble 
le procès-verbal également en date du quatorze mars mil huit cent cinquante 
et un, ·signé par M. l'abbé Lagrange, prêtre missionnaire , et les révérendes 
mères saint Timothée , supérieure , et saint Louis de Gonzague , assistante de 
la Communauté de. la Grande-Providence, constatant que les ossements décrits 
par M. Dubois ont été renfermés dans le reliquaire, scellé du sceau de la Commu-

. nauté què nous avions sous les yeux ; 
5° Le pmcès-verbal des dépositions faites par la Sœur saint Michel, recueillies 

le sept février mil huit cént cinquante et un, par M. l'abbé Lagrange, et les 
révérendes mères saint Timothée, supérieure , et saint Louis de Gonzague , 
assistante de la Communauté de la Providence; 

6° Le· procès~ verbal des dépositions faites par la veuve Morandeau et son 
fils Nicolas Morandeau , au village des Couëts , recueillies le dix sept février 
mil huit cent cinquante et un par M. l'abbé Lagrange et MM. Gaudin et Hubi­
neau, prêtres professeurs ;· 

7° La déposition d'André Corbineau , recueillie le même jour dix sept février 
mil huit cent ·cinquante et ·un , par M. l'abbé Lagrange; 

8° Le procès-verbal dressé le dix sept janvier mil huit cent cinquante et un, 
par MM. Muray, chanoine de la Cathédrale de Nantes , Berrué , ancien curé 
de Bouguenais et Lagrange , prêtre missionnaire , contenant les dépositions de 
la dame Françoisè Delaunay; 

go La déposition écrite et signéè. le vingt deux février mil huit cent cinquante 
et un, par M. l'abbé Lagrange, prêtre missionnaire ; 

10° Enfin une lettre de Madan:ie de la Ramé, ancienne religieuse du Monastère 
des Couëts ; la déposition écrite le quatorze janvier mil huit cent cinquante et 
un, par la sœur Aiinée de Jésus , religieuse Carmélite du Monastère de Nantes ; 
une lettre de 1\f. l'abbé Tres vaux, chanoine de la métropole de Paris, en date 
du vingt-cinq janvier mil huit cent cinquante et un; la déposition écrite de la 
sœur saint Charles de la Conception, religieuse Carmélite du Monastère de Luçon, 
transmise par la révérende mère Marie de saint Pierre, prieure du même 
Monastère, dans une lettre en date du trente janvier mil huit cent cinquante et 
un ; une lettre de la révérende mère Ai:mée de Jésus, prieure du Monastère des 
Carmélites du II'Ians. 

Après avoir lu avec soin toutes. les pièces susmentionnées, nous avons fermé 
le reliquaire avec un cordon blanc sur lequel nous avons apposé le sceau de 
Monseigneur l'Évêque de Nantes, et àvant de nous retirer, nous avons récité 
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avec MM. Roger et Cadoret, une Antienne et une Oraison qu'on avait coutume 
de réciter anciennement en l'honneur de la Bienheureuse Duchesse. 

Et le jeudi , douzième de mai, vers deux heures de l'après midi , nous nous . 
sommes transporté de nouveau à la maison des Religieuses de la Grande­
Providence, et toujours assisté de MM. Roger et . Ca doret , avons continué 
l'examen des saintes reliques. 

Nous avons d'abord recueilli les dépositions des RR. Mères, Sœurs saint 
Donatien, supérieure , Sœur sainte Thérèse, assistante, et des. Sœurs saint Michel, 
saint Louis, saint Nicolas, saint Charles , religieuses de ladite maison~ lesquelles 
ont été consignées par nous sur un procès,...verbal séparé. Il résulte de ces dépo­
sitions que le reliquaire que nous avions sous les yeux était bien le même qui 
est mentionné dans les pièces relatées ci-dessus , et en particulier .que le sceau 
de la Communauté apposé le quatorze mars mil huit cent cinquante et uh 
était resté intact jusqu'au mardi dix mai, oü nous avons commencé l'examen des 
saintes reliques. De plus, M. le docteur Padioleau, appelé par nous pour cons­
tater la qualité, le nombre et l'état des ossements myntionnés dans les procès­
verbaux de son confrère, M. le docteur Dubois, a reconnu que ces ossements 
étaient bien les mêmes et dans le même état oü les avait trouvés M. Dubois, 
comme il l'a déclaré dans un certificat apposé au bas des procès-verbaux rédigés ' 

. par le même M. Dubois, le trente et un decembre mil huit cent trente-huit, 
et le quatorze mars mil huit cent cinquante et un. 

Ces examens et constatations dûment accomplis, nous avons d'un avis 
unanime avec MM. Roger et Cadoret reconnu certain et indubit~ble: 1° que 
le corps de la Bienheureuse Duchesse Françoise d'Amboise avait été conservé._ . 
dans l'Église du Monastère des Couëts, jusqu'au moment de la révolution de mil 
sept cent quatre vingt-neuf; 2° que les reliques de là vénérable mère Françoise 
d'Amboise avaient été sauvées, du moins eil partie, au moment de la révo- ' 
lution; 3° qu'elles ont été remises entre les mains d'anciennes Religieuses du 
Monastère des Couëts, et entr'autres de Madame de- la Salmonière; 4° ·que ces 
mêmes saintes reliques ont été déposées par elles dans un reliquaire; qu'elles 
sont demeurées l'objet constant de leur vénération'; 5° que Madame de laSal­
monière s'étant retirée et étant moFte dans la maison des Religieuses de la 
Providence , leur. a laissé ce . précieux reliquaire ; et 6° que ce· sont bien les 
mêmes saintes reliques et le même rèliquaire que nous avons sous les yeux. 
Le . reliquaire en bois de. couleur noire avec de~ filets· do.rés est en forme de 
châsse, haut d'environ cinquante centimètres, ·et fermé par douze verres sur 
les différentes faces. Les saintes reliques sont placées sur une étaffe de soie 



_. 100 

rose et peuvent être énumérées comme suit : 1 o la boîte du crâne presque 
entière; 2° l'os temporal gauche ; 3° l'os maxilliaire inférieur dont le tiers 
gauche est conservé séparément ; 4° les deux tiers moyens des deux fémurs ; 
. 5° les deux tiers moyens d'un cubitus ; 6° le tièrs moyen environ d'un radius; 
7° les deux tiers moyens d'un tibia; ~8° enfin trois petits fragments osseux. 

·Le reliquaire cj)ntient de plus trois fragments d'étoffe brune, et un chapelet 
que les anciennes Religieuses des Couëts considéraient comme le· chapelet de 
leur vénérable mère. 

Et afin qu'à l'avenir il ccinste de l'authenticité des reliquès mentionnées dans 
le présent procès.:verbal, nous avons clos et fermé le reliquaire décrit ci-dessus, 
avec des liens. de fil blanc sur lesquels nous avons apposé le sceau de Mon­
seigneur' l'Évêque de Nantes.-· Et· avant . de nous retirer, nous étant mis à 
genoux nous avons récité comme. l'àvant-veille en présence des saintes reliques 
l'antienne et l'oraison de ia Bienheureuse Duchesse Françoise d'Amboise. De 
tout quoi nous avons fait et arrêté le présent procès-verbal et l'avons signé 
avec ·MM. Roger et Cadoret, et Lepré;, secrétaire de l'Évêché (1). 

Ont signé: 

F. RICHARD, vic. gen. 

RoGER , Ch. sup. 

J. CADORET, Ch. aumônier~ 
· J. LE PRÉ , ch~ secr. 

Concordat cum originali in Archivio Curiœ Episcopails asservato. 

Nannetis , die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo 
secundo. 

F. RICHARD, 

· (Locus sigilli.) V icarius generalis. 

( 1) . Piura scripta ac téstimonia in hoc Instrumento allegata , speciatim suh nis 4 , 5 , 6 
et 7 , : omisimus transci'ihere. in Summario, ut pote ad propositum nostrum nihil 
conducentia. • 
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No XXXIII. 

Nos infrascriptus, Franciscus-Maria-Benjamin Richard, Vicarius generalis Ill . 
et RR. DD. Episcopi Nannetensis, testamur fene_stram · Capellœ SS. Sacramenti 
et SS. Cordis D. N. J.-C., in Ecclesia Cathedrali Nannetensi, anno 1861 fuisse 
magnifiee restauratam atque ornatam taliulis vitreis èoloratis , iÙ quib~s 
prœcipua gesta B. Franciscre Ambosiœ depinguntur: 

Sex tabulœ sunt per ordinem in fenestra disposit:B, nempe in 1 a reprœsentatur · 
B. Francisca quinquennis ad mensam Eucharisticam p1~ima vice accedens; in 2a 
delineantur cœremoniœ benedictionis nuptialis, qüum in conjugem iraditur Petro 
Duci ; in 3a coronatio solemnis utriusque in · Ecclesia Cathedrali RhedoÏ:tènsi ; 
in 4a revocatùr in memoriam testimoniùm singulare amori;; quod ei cives ·.· 
Nannetenses prœbuerunt , sanctam suam Duciss_am ad sepulcrum . conjugis 
orantem armis tuen do ne vi eriperetur ac contra votum ejus in· Gallias, ad 
secundas nuptias cogenda, transferretur; in 5a depingitur B. Francisca habitn!ll 
B. M. V. de Monte Carmelo suscipiens a mani}) ys R. P. Soreth; atque in 5a 
sancte obdormiens in Domino et ad sponshm ccélestem evqians. 

In suprema parte fenestrœ dure parvœ tabulœ vitreœ exhibent charitatem B. 
Franciscœ pauperculum infantem in honorem DQmini Jesu vestientis ; atque. 
ejusdem humilitatem pauperum pedes puellàrum lavantis ; ac tandem in· 
summa fenestra apparet Angelus phylacterium revolvens in quo · legitur 
verbum quod Beata usurpare solita erat : Eia agite ·ut Deus super omnia 
diligatur. 

Testamur prœterea sex majoribus tabulis subjacere inscrîptiones gallica lingua 
exaratœ, quiE Franciscam , secundum morem Nannetis immemorabilem, titulo 
BEATJE douant. 

In quorum fidem prœsentes subscripsimus et sigillo DD. Episcopi Nannetensis 
signavimus. 

Nannetis anno Domini millesimo octingentesimo sexagesimo secundo, die . 
vero prima aprilis. 

F. RICHARD' 

(Locus sigilli.) V icarius generrilis. 
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No XXXIV. 

Mandatum episcopale de recognitione sacrarum Reliquiarum B. Fran­
ciscœ Ambosiœ et de cultu eis exkil;endo ~ die quarta novembris ~ 
anno 1861 ~ editum. 

(Vide in Disquisitione historica, pag. 48, ubi integrum legitur.) 

Concordat cum originali in Archivio Curire Episcopalis asservato. 

Nannetis, die prima aprilis, anno millesimo octingentesimo sexagesimo 
secundo. 

F. RICHARD, 

(Locus sigilli.) V ica ri us generalis. 
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ADNOTATIONES. 

In hoc gravi negotio quod suscepimus , scilicet monumenta colligendi qure< ·. 
spectant ad cultum immemoràbilem Beatre Franciscre Ambosire , nihil non 
egimus ut , pro modulo nostro , omnia ad veri normam componerentur. Quum 
autem, Disquisitione nostra < jam typis mandata, piura nobis occurrerint, vel 
addenda , v el retractanda, breves adnotationes huic subjicere necessari um 
duximus. 

Ad pag. 30. Anno 1839. Sub isto anno allegavimus textum P. <Alegre de 
Casanate, Carmelitani hispani, desumptum ex opere cui titulus : Paradisus 
Carmelitici decoris. In _Summario autem, no X, monuimus lectorem hune 
textum a nobis collectum fuisse ex documentis qure Dnus Lagrange, Presbyter 
Nannetensis, diligenter conquisierat de vi ta , cultn ac reliquiis B. Franciscre 
Ambosire ; ipsum vero librum nobis non obtigisse in manibus. Porro , Disquisi:.. 
tione nostra jam impressa, deprehendimus prredictum opus Paradisi Carmelitici 
decoris adnumerari inter libros a Sacra Congregatione Indicis prohibitos (1). 
Hoc vero lectorem rursus monitum omnino volumus, ne quis nos existimet 
scienter adduxisse inter testes omni exceptione majores , ut aiebamus , scriptorem 
hac notatum censura. Licet enim liber P. Alegre dè Casanate non .afferatur in 

(1) Index librorum prohibitorum SS. DD. N. Gregorii XVI. P. M. jussu editus, 
Rom::e MDCCCXLI, pag. 7. 
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confirmationem alicujus sententire; sed tantùmmodo ad probandum Franciscam 
Ambosiam titulo BEATiE apud omnes vulgo decoratam ·fuisse , numquam pari 
gradu ilium posuissemus inter auctores qui a regula fidei et sanre doctrinre non 
erraverunt. Ista vero et qurecumque alia. a nobis scripta sunt judicio sanctre 

.. Sedis Apostolicre lib enter subjicimus. 

Ad pag. 43, § IV, ~o I. Hoc loeo a nobis eommemoratus est libellus typis 
manda tus cum~ licentia superior.um qui continet Preces , Antiphonas , etc., in 
honorem B. Frànciscre Ambosire. Qnibus verbis cum licentia superiorum italice 
impressis, innuere videmur huic libello affixam esse approbationem superiorum. 
Nescimus vero quomodo nobis incautis inter scribendum lapsa sint , quum duo 
e~emplaria prrelaudati libelli quffi srepe et diligenter versavimus nullam licentiam 
in · fronte vel ad finem habeant. .. Creteroquin non est dubitandi locus Preces, · 
Antiphonas , Orationes et Litanias quas exl;libent in honorem B. Franciscre 
Ambosire usurpa tas fuisse cum. scientia et tolerantia Ordinarii, ut abunde 
constat ex documentis qure passim inveniuntur in Disquisitione nostra. Episcopus 
ipfle Nan~etensis, DD. de la Muzanchère , recognovit, in a peri en do sepulcro 
sanctre ,Ducissre, scriptum quoddam P. Sulpitii, minoris reforma ti, qui docebat 
Litanias a se compositas fuisse atque a monialibus Scotianis cantari solitas 
sreculo XVI currente. 

Forsan etiam ultra limites · legitimre conclusionis processimus , quum ex 
caracteribus extrinsecis · libelli deducimus ilium certe referendum esse ad 
sreculum XVII. (In nota, pag. 43.) Rectius dictum fuisset probabiliter, nam 
caracteres 1sti non sunt tam proprii librorum sreculo XVII apud nos excusoruil1 
quin reperiri possint in sroculo sequenti. Cretera vero scriptum P. Sulpitii 
supra laudatum iridicat Preces in honorem B. Franciscre , partim saltem , 

· sœculo XVII composit~s fuisse, · quidquid judicetur de tempore quo typis 
mandatre sunt. 

' Haud se mel in decursu Disquisitionis · nostrre historicre. et litl).rgiere, rem 
utilem simulque gratam viris rerum antiquarum studiosis nos facere existima­
vimus, indigitando Constitutiones pontificias, Diplomata, Instrumentaque authen­
tica qure in Archiyio sive Curire Episeopalis , sive Prrefecturre ac Civitatis 
Nannetensis, asservantur. Alioquin opportune afferuntur. in probationem historire 
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sive vitre, sive cultus B. Franciscre~ Huic autem eurre. aliquid deesset, si non. 
commemoraretur manuscriptum· quoddam Bibliothecre Nannetensis, mole quidem 
non vero pretio parvum. 

Breviarium est ad usum monialium Carmelitissarum, ut innotescit ex Rubrica 
apposita ad initium Proprii de tempore : Gy comance le fournal selon r ordi­
nayre de notre dame la benoiste vierge marie du mont du. carme. Et 
premièrement le samedi de l'advent de notre seigneur es vespres; Manu­
scriptum istud litteris gothicis depictum, maj usculis perpulchris ac deauratis 
ornatum, fabre et diligenter exaratum est. In prima . pagina hrec leguntur 
item litteris gothicis scripta : anno Domini millesimo quadringentesimo 
octogesimo qtânto ~ mensis novembris die quarta~ feria sexta) hora · non a~ 
obiit venerabilis et devotissima religiosa Francisca de Arnbosia, alias Ducissa 
Brüanniœ. Haud ambigendum quin Breviarium de quo loquimur pertinuerit ad 
conventum Nostrre Dominre de Scotiis , et etiam conjectari licet illùd fuisse ad 
usum sanctre Ducissre, ex ver bis qure apposita fuerunt ad primam paginam ut 
memorire mandaretur dies pretiosre mortis ejus. Quod insuper quoquo modo 
confirmat chartula in eodem Breviario inclusa in qua nomen Beatre litteris 
gothicis inscribitur , scilicet : Sœur Françoise d'Amboise~ tanquam nota 
fuisset collocata ad signandum librum quo pia mulier uti soli ta erat. · · 

14 



ERRATA. 

Pag. 7, in nota, lin. 4: anno 1834. Lege: 1634. 
12, lin. 3 : legatum a letet"e. Lege : a latet"e. 
14, lin. 15 : aliœ. Lege : alii. 
17, lin. 25 : Onctionù. Lege : llnctionis. 
18; in nota , lin. penult. : anno 1488. Lege 1468. 
24, lin. 16 : pt"œtera. Lege : pt"œtet"ea. 
30, in nota, lin. 8 : Dorian. Lege : Dot"iou. 
31, lin. 23 : quem. Lege : quam. 
41, lin. 17 : recognitum fuisse. Lege : fuisset. 
43, in nota, lin. 2 : sœculo xr. Lege : sœculo XPII. 
Ibid. lin. 5 : sœculo XPI. Lege : sœctûo XPJI. 
48, lin. 9 : immortali memoriœ. Lege : immortalis. 
63, lin. 23 : Sr Gondée. Lege : Goudée. 
87, lin. 16 : Sorore a S, Pencentio œconoma. Lege : Sorore a S. Fincentio œconoma. 

103, lin. 7 : anno 1839. Lege : 163~. 

104,1in. 19 : sœculo XPJ. Lege : sœculo XPIJ. 
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